DIJITAL KUTUPHANE KANALI

Keyifli Okumalar Dileriz

Binlerce kategoride milyonlarca PDF e-kitap, ders kitaplari, dergiler ve romanlara platformumuz
Uzerinden Ucretsiz ulagabilirsiniz.

RESMi WEB SITEMiz

https://rantey.orq

Yedek ve Duyuru Kanallarimiz
Sitemize erisim engeli gelmesi veya adres degisikligi durumunda asagidaki kanallardan guincel girig
adresine erisebilirsiniz:

* Telegram: https://t.me/birkitapbir

» WhatsApp Kanalimiz : https://whatsapp.com/channel/0029VbDHv8uUE50Us4lvMocOY



https://rantey.org
https://t.me/birkitapbir
https://whatsapp.com/channel/0029VbDHv8uE50Us4IvMoc0Y

y 4

Miguel de Cerm‘_tew
Ciggene Kiz1 ‘,




Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Miguel de Cervantes Saavedra

Cingene Kiz1

ispanyolcadan geviren

Adnan Ozer

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org









Notos Kitap 178
Biiyiik Kitaplar 018
Miguel de Cervantes Saavedra
Cingene Kiz1
© Notos Kitap Yaymevi, 2020

Birinci Basim
Eyliil 2020

ISBN 978-605-7643-26-1
Sertifika 16343

Ozgiin Ads
La gitanilla

ispanyolcadan ¢eviren

Adnan Ozer

Editor
Tugba Eris

Kapak resmi
Paulus Bor’un Jacob Cats’m Spaens Heydinnetje
kitabidan esinlenerek yaptigi resim: ihtiyar ¢ingene kadin,
Preciosa ve Don Juan, 1641.

Notos Kitap Yaymeihk Egitim Damigsmanhk
ve Sanal Hizmetler Tic. Ltd. $ti.
Omer Avni Mahallesi, Prof. Dr. Tarik Zafer Tunaya Sokak
No: 11/6 Giimiissuyu, Beyoglu Istanbul
0212 243 49 07
www.notoskitap.com
facebook.com/NotosKitap
twitter.com/NotosKitap

Baski ve Cilt
Mega Basim
Cihangir Mah. Giivercin Cad. No:3/1
Baha is Merkezi A Blok 34310
Haramidere Aveilar Istanbul
Sertifika 44452
0212 412 17 00

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Icindekiler

Cevirmenin Onszii, Adnan Ozer

Yeni Basim Igin Cingene Kizi’'m Sunus,
Adnan Ozer

Okura Onsoz, Miguel de Cervantes Saavedra

Cingene Kiz1

Kronoloji

Gorsel Dizini

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

16
23
31
156
158



Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



CEVIRMENIN ONSOZU

Adnan Ozer

Ispanya’da, bugiin Madrid’in banliyélerin-
den biri olmusg Alcala de Henares’te Santa Maria
Kilisesi’nin cemaat kayit defterinde yazihidir:
“1547 — Pazar, Ekim aymim dokuzuncu giinii,
yiice yaratictmin yillarindan bin bes yiiz kirk
yedi, Rodrigo de Cervantes ve karisi Leonor de
Cortinas’in ogullar1 Miguel vaftiz edildi...”

Bu vaftiz toreni, Hiristiyan Katolik diinyasi-
nin imgesiyle soylersek, diinya edebiyatinin en
onemli vaftiz torenlerinden biriydi. Kiiciik Mi-
guel diinya romammnin babas1 sayilan Miguel de
Cervantes Saavedra’dan baskas: degildi.

Tarihin derinliklerinde kimi biiyiik 6ncii ve
kurucu sanatgilarin dogumlarina iligkin bilgiler
eksiktir. Eksik olmasi bir yana kesinlik de yok-

tur. Hiristiyan Katolik gelenegi sayesinde bilinir
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ki Miguel de Cervantes Saavedra 1547 yihnin 29
Eyliil giinii Alcala de Henares’te dogmustur.

Miguel berber cerrah Rodrigo de Cervantes
ile Leonor de Cortinas’in dérdiincii ¢ocugudur.
Alcala yerlisi ¢iftin Miguel’den sonra ii¢ bebe-
gi daha diinyaya gelir. Yaygin adiyla Cervan-
tes ¢ok ¢ocuklu bir ailede biiyiir. Abisi Andrés
ile ablalar1 Andrea ve Luisa. Erkek kardesle-
ri Rodrigo ve Juan. Bir de kiz kardesi vardir:
Magdalena.

Cervantes’in anne tarafi koken olarak Kas-
tilyahdir, baba tarafiysa Endiiliisliidiir. Sahe-
ser Don Quijote’nin yazari Cervantes’in dedesi,
biiyiik dedesi, biiyiik biiyiik dedesi Cordoba’da
dogmustur. Cervantes’te bélgelerin kiiltiiriin-
den belirgin izler goriiriiz.

Bu 6ns6ziin kapsami i¢inde uzun uzadiya
biyografik béliimlere yer vermekten kendimizi
alikoyacagiz. Okur belki bize kizar, kim bilir
belki de tesekkiir eder. Tepki ne olursa olsun
goze almak durumundayiz. Oyle ki Cervantes
hakkinda kabaca bir biyografik girigim bile say-
falarca siirecektir. Ciinkii yazarimzin gercek-
ten de hareketli, deyim yerindeyse firtinali bir
yagsami olmugtur. 1547 ile 1616 yillar1 arasinda
yasanmg, savaglar, tutsakhklar, mahktimiyet-
ler, suglamalar, magduriyetler, deger bilmez-
likler i¢indeki dopdolu bir hayat bu 6nsoziin

kapsanmm haylice agacakuir. Onsozler zahmeti
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kadar bir seda birakmayan, sunduklar: eser-
lerin sikic1 komgusu olan metinlerdir ve goriil-
miistiir ki ne denli bagariyla kaleme alinmg
olursa olsunlar birtakim meramlar1 digsarida
birakirlar.

Cervantes’in yetismesindeki dogal edebiyat
ortamina deginmek gerekir yine de...

Cervantes’in babasinin berber cerrah oldu-
gunu soylemigtik. Rodrigo de Cervantes iiniver-
site diizeyinde bir tip egitimi almamistir, kendi
kendini yetigtirmigtir. Alcala’nmin iinlii bir tp
okulu vardir, boylece sehirdeki tip bilgisinden
epey nasiplenmistir. Ashnda Rodrigo de Cer-
vantes romanslar yazan bir sifacidir. Dolayisiy-
la yazarmmzin kargilastigy ilk edebi 6rnekler bu
romanslardir.

Cervantes’ler 1551 yilinda evlerini satip
Valladolid sehrine, oradan da Cérdoba’ya gog
etmek durumunda kahr. 1556’da Sevilla’ya gi-
derler, Miguel orada gittigi Cizvit okulunda din
egitimi yaninda dil ve edebiyat egitimi de alir.
Aile 1566 yihnda Madrid’e yerlesir.

Miguel, Madrid’de bu tarihten baglayarak
iki y1l donemin 6nemli akademisyeni Juan Lé-
pez de Hoyos’tan ders alir (bu dénem yazari-
mizin yirmi ile yirmi iki yaglar1 arasina tekabiil
eder.) Cervantes’in bilinen ilk eserleri Kralige
Isabel de Valois’e adadigr siirlerdir. Isabel de
Valois 3 Ekim 1568 yilinda vefat eder; gelenek
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oldugu iizere ardindan siirler yazilacaktir. Bir
siiriit Latince ve Kastilyaca siir yazihr. Bunlar
arasinda dordii Cervantes’in imzasim tagir: bir
soneto-epitafio (“kitabe-i sengi mezar” dense
okur daha iyi anlayacaktir), bir copla real (kisa
halk siiri), dort adet redondilla (dortliik tarzi
siir), bir de mencionado elegia (“ardindan yaki-
lan agit” denebilir). Iste bu agitla Cervantes’in
yetenegi ilk defa dikkati ¢eker. Hocas1 Hoyos,
“Bellekten ¢ok iyi se¢ilmig 6gelerle, piriltili bir
iislupla yazilmig” degerlendirmesinde bulunur
(Juan Lépez de Hoyos, 1569, Madrid — Kralige
Isabel de Valois’i anlattigi hatiraty).

Cervantes siiri hep sevmistir ama bu sanat-
taki bagaris1 o giinlerle simirhdir. ispanya top-
rag giiclii siir akimlar ve ¢ok parlak sairler
cikarmigtir. Cervantes giirde 1srar etmig olsaydi
diinya roman1 biiyiik bir kanondan mahrum
kalacak, unutulmus vasat sairler hanesine bir
isim daha eklenecekti. Cervantes diizyaziya
yoneldi. Onceleri entremés denen kisa oyunlar
yazdi. Bu oyunlarda alaycihg elden birakma-
yan kipir kipar bir iislup vardi.

Miguel de Cervantes Saavedra zor yasam ko-
sullarindan yilginhik géstermeyen cesur biriydi.
1570 yihnda Ispanyol donanmasina nefer ola-
rak girdiginde Hiristiyanhk ve Kraliyet adina
savagmay1 goze aliyordu. Oyle de oldu. Tarihin

cilvesi onu Tiirklerle savaga itmisti. Katildig: ilk
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deniz muharebesi 1570 yihnda Kibris’in Tiirk-
lerden geri alinmasi i¢indi. Ne var ki bozguna
ugradilar. 7 Ekim 1571’deyse iinlii Inebaht
(Lepanto) Deniz Muharebesi yapildi. Bat1 Yu-
nanistan’da Korinth Kérfezi’nin kuzeyinde yer
alan Inebaht’da (Yunanca Naupaktos, Italyan-
ca Lepanto) bu kez Ispanya, Venedik ve Papa-
higin olusturdugu ittifakin donanmasi zafer ka-
zanmigti. Bu muharebede yazarimz sol elinden
bir arkebiiz mermisiyle yaralandi. ispanyollar
ona iste bu yiizden El manco de Lepanto (Ine-
bahti Colagi) lakabimi vermistir.

1575 yihnin Agustos ay1 Cervantes i¢in bas-
ka bir talihsizlige gebeydi; bir Ispanyol kalyo-
nunda iilkesine donerken Tiirklere esir diistii,
Cezayir’e gotiiriildii. Cervantes bes y1l boyunca
Osmanl amirali ve Cezayir valisi Hasan Pa-
sa’nin tutsag oldu.

Sonunda iyice bir fidye karsihg 6zgiirliigiine
kavugtu. Tarihi kaynaklarda Hasan Paga’nin
onu takdir ettigi ve Istanbul’a gotiirmek istedigi
yer alir.

Cervantes’in firtinal yasamindan bu 6nemli
kesitleri atlayip gecemezdik. Yazarmmzin ba-
sina gelen talihsizlikler bunlarla simirh kalma-
migtir. Yukarida kisaca hikaye ettigimiz olaylar
Tiirk okurlar i¢in ilging tarihi anekdotlardir.
(Okur daha fazla biyografik bilgi i¢in kitabin

sonundaki kronolojiye bakabilir.)
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Novelas ejemplares (Ornek Alinacak Hika-
yeler) ashinda birer kisa roman modelidir. Bi-
lindigi iizere o yillarda bir Avrupa sanati olarak
roman tiirii heniiz tekamiil etmemigtir. Anonim
halk anlatilar1 baz1 din adamlar1 tarafindan
derlenip yaziya geciriliyordu. Bunlar kahra-
manhk, gezginlik ve serserilik anlatilariyd:r —
agk anlatilar1 da vard tabii ki.

Okur, Cervantes’ten once kisa roman mode-
linin olmadigmm da bilmeli. Cervantes 5 Eyliil
1592 tarihinde Sevilla’da yedi piyes yazmak
i¢in yaymncisiyla sozlesme yaparken roman tii-
riiniin kokusunu almisti. S6zlesmenin agiklama
béliimiine yazdigi yazada Kastilya dilinde ro-
man yazan ilk kigi oldugundan dem vurmustur.

1606 diinya edebiyatinda biiyiik bir yildizin,
bir mucizenin parladigr yildir. Madrid’de ya-
yimner Juan de la Cuesta Don Quijote’yi yayimla-
mugtir. Bununla birlikle alti yaymeir daha bu bii-
yiik eserin basimim gergeklestirir. Eser Lizbon,
Barselona ve Valencia’da okurlara sunulur. Fa-
kat on y1l boyunca bu diinya saheserinin yeni
basim yapilmaz. 1616 yilinda yayiner Francis-
co de Robles eseri yeniden kesfeder. Basim ya-
pilan eser biiyiik yanki yaratir. Cervantes ayni
yilin 26 Mart giinii Toledo Kardinali Bernardo
de Sandoval y Rojas’tan bir mektup ahr. Bu
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mektupta 6vgii dolu ifadelerin yam sira yazar-
larin trajedisine tarihi bir 6rnek olusturacak
bir not diigiilmiistiir: Cervantes’e bir yil i¢in
70 bin duka altin maag baglanacaktir! Bu bir
servettir. Ne yazik ki bu servet biiyiik yazarm
yasamimn son giinlerinde gelmigtir. Onca cile,
onca yoksulluk ¢ceken Cervantes insanhkla ku-
caklagtiginda hak ettigi varhg yine insanhga
miras birakacakuir.

Cervantes Novelas ejemplares’i yazarken
Don Quijote’nin getirecegi iin ve servetten
uzakti. Bu eserlerin elyazmalar1 1612 yilinda
tamamlanmistir. Yazar tarafindan Kraliyet
Konseyi’ne gonderilen elyazmalari aym yihin
Temmuz ya da Agustos ayinda onaylamir. Bu
onayimn altinda Gutierre de Cetina ile Fray Die-
go de Hortigosa’nin imzalar1 vardir. Onaylanan
eserler 1613 Agustos’unda Aragon Kralligi’min
kiitiiphanesindeki saygin yerlerini alir.

Novelas ejemplares 1613 yilinda ii¢ cilt ha-
linde bir krallhk kiitiiphanesindeki yerini almig-
tir. §imdi de bu hikayelerden biri olan Cingene
Kz bizlerin kiitiiphanesinde. Okumasi ibretten

bagka nedir! Derin saygiyla...

16 Mayis 2004, Taghtarla
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~ YENI BASIM IGIN
CINGENE KIZI’NI SUNUS

Adnan Ozer

Miguel de Cervantes 1612 yihmn ortalarma
dogru Madrid’de diinya edebiyat1 adina biiyiik
bir esere imza atmig oldu. Novelas ejempla-
res adin verdigi bu eserini aym yilin Agustos
aymda Kraliyet Konseyi’'ne sundu. Kraliyet
Konseyi’ndeki okutmanlar —Guiterre de Ceti-
na, Fray Juan Bautista Capataz ve Fray Die-
go de Hortigosa— 1613 yilimin Agustos’unda s6z
konusu eseri Aragon Kralligi adina onayladilar.

Novelas ejemplares on iki kisa romandan
olusan gayet hacimli bir eserdi. O dénemde ro-
man ve 6ykii tiirleri heniiz tam bir ayrima ka-
vusmamisti. Bu bakimdan ona modern déonem-
lerde Ornek Hikayeler ya da Ornek Alinacak
Hikayeler dendigi de bilinmelidir.
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Yazarma bakacak olursak, “roman” kavra-
mina daha yakin durmamz geregi ortaya ¢ika-
caktir. Cervantes’in dedigi tam da sudur: “Ben
Kastilya dilinde roman anlatimini yapan ilk ki-
siyim.” (“Yo soy el primero que he novelado en
lengua castellana” seklinde gegen bu ciimlede
novelar fiili —bir olay1 roman gekli veya goriinii-
miinde anlatmak— énem arz ediyor.) Onun bu
ifadesinden kendisini bile isteye roman sanatin
bi¢imlendirmeye verdigini anlamak zor olmasa
gerek.

Bu kisa romanlarm ilki elinizdeki Cinge-
ne Kizi’dir. Bu eser icerigi bakimindan daha
birka¢ “ilk” nitelemesini de hak eder. Diinya
edebiyatinda Cingenelerin yagamin anlatan ve
basgkisisi Cingene olan ilk edebi eser olmasimin
yani sira Cingeneleri kategorik olarak asagila-
maya tabi tutmayan ilk edebi eserdir. “Kiiltiir-
leraras1” tarza da ilk 6rnektir.

Ispanyol yazih kaynaklarinda ve yine Ispan-
yol folkloru ve sanatinda “Cingene” bahsi ayr:
bir konudur. Yazihh kaynaklar denince Krali-
yet kayitlar: basta geliyor. Tlk kayit 1425 yilna
ait; bu Zaragoza kaynaklh bir “serbest dola-
sim” belgesi, “El Magnanimo” diye de bilinen
Aragon Krali V. Alfonso’nun miihriinii tagiyor.
Belge “Don Johan de Egipte Menor” ibaresiyle
Johan adh bir Cingene sefi adina diizenlenmis.

Goriildiigii gibi o yillarda heniiz “Gitano” (Cin-
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gene) sozciigii kullanilmiyor, “Condes de Egipto
Menor” (Kii¢itk Misir’in Beyleri) deniyor ki bu
zarif bir nitelemedir.

Cingeneler Ispanya’ya Fransa iizerinden
geldi, donem ise XV. yiizyildir. Yukaridaki ka-
yit da bunu gésteriyor. 4 Mart 1499 tarihli Ka-
tolik Kralligi’nin bir belgesindeyse “Misir’dan
gelenler” olarak ge¢cmektedirler. Ancak devam
ilging: “Nereye gidecekleri de belirsiz.”

1539 yilinda “kabul”iin yerine “kugku”nun
da otesinde bu sefer diipediiz “tedbir” agsamasi-
na gelindigi anlagilacaktir. O yilin 24 Mayis’ina
ait bir belge var, Toledo’da V. Karl imzali: “Mi-
sirhilar ya bir hizmete kosulsunlar ve birilerinin
yanina verilsinler, ya da Krallhik simirlarindan
cikarilsinlar.” Bu kovma niyetiyle hazirlanng
belgelerin ilkidir. Devam da gelecektir.

Cingeneler hakkindaki Kraliyet kayitlarin-
daki seyir Ispanyol folkloru ve sanatinda da
goriiliir. Once sempati sz konusudur; tonadil-
la denen neseli tiirkiilerde gecerler, Fernando
de Rojas’in La Celestina (1499) adlh oyununda
goriiniirler, ardindan Gil Vicente, Diego de Ne-
gueruela, Lope de Rueda ve Juan de Timone-
da’nin oyunlarinda.

Bunlar hep Cervantes’in yazarhgmmn o6nce-
sindeki kiiltiire ait olaylardir. Ozellikle Nove-
las ejemplares’in yazaldigr donemde —11. Felipe

d6nemi- igler deyim yerindeyse tersine doner.
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O dénemin oyunlarinda Cingeneler kotii karak-
terler olarak yer alir. Biiyiik sozlitk¢ii Sebas-
tian de Covarrubias Orozco Tesoro de la lengua
castellana o espainiola (Madrid, 1611) adh ese-
rinde onlar1 “meskiin mahallerde ¢calma ¢irpma
ve kirlarda yagmalama iginin elebag1 ve sefleri
olan sefil ayaktakim” diye niteler. Cervantes’e
kadar da bu boyle gider.

Cervantes her ne kadar Cingeneleri hirsiz-
lik sanatinin ustalar1 olarak nitelese de onlara
igten bir sevecenlikle yaklagir. Onlar: hakikatli
ve dogal bulmaktadir. Cingene Kizi’ndaki iislu-
bu da gergekgi ve dogaldur.

Sevecenlik ve gercekeilik anlatim bakimin-
dan bir ¢eligki olusturmaz m? Elbette iizerinde
diigiiniilmesi gereken bir konudur bu. Cervan-
tes (ingene Kizi’'nda kahramam Preciosa’y:
Oylesine idealize etmistir ki, her ne kadar Cin-
genelerin sinik karakterlerini gergekgilikle igle-
mis olsa da ¢eligkiye diismekten kacamaz.

Ashinda buradaki “geligki”, “yeni Bizans ro-
mam” denen akimin yiikledigi duygusalliktan
kaynaklanmaktadir. Avrupa roman sanatina
kaynaklik eden Bizans romam, fantastik ve ger-
ceklesmesi bir hayli zor goriinen olaylarin son
derece melodramatik diigiimlii (¢atigmal) bir
agk hikayesiyle birlikte, bu arada egzotik yer-
lerde gezintilerden oluguyordu. Cervantes’in

yasadign Iber Yarimadas: da bu ilksel roman-
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lardan nasibini almigti. Yazili dénem itibariyle
bu tarzin birgok érnegi verilmistir Ispanya’da.
Bunlardan ilkini tarihsellik bakimindan zikret-
meliyiz: 1552 yihinda Alonso Nufiez de Reinoso
tarafindan kaleme alinan Los amores de Clareo
y Florisea adh eser.

Preciosa ve Andrés’in agkinin anlatnldig
Cingene Kizi, tarihin kaydettigi en biiyiik sa-
natg¢ilar arasinda yer alan Miguel de Cervantes
Saavedra tarafindan 1613 yilinda diinya kitap-

ligina roman agkiyla armagan edildi.

12 Mart 2010, Taghtarla
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NOVELAS

EXEMPLARES
DE MIGVEL DE

Ceruantes Saauedra.

DIRIGIDO A DON PEDRO FERN AN-
dez deCaftro,Condede Lemos,de Andrade,ydevillalua,
Marquesde Sarria, Gentilbombredela Camara de[u
Mageftad,Virrey,Gouernador,y Capitan General
del Reynode Napoles,Comendadeordela En-
comiendadelaZarga delaOrden
de Alcaniara,

(1613,

Cé privilegiode Caflilla,y de los Reynosde l1a Corona de Arags.

EN M ADRID,PorivandelaCuelta,

Vendefe encafa de Fracifco de Robles,librero del Rey nfo deiior
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OKURA ONSOZ

Miguel de Cervantes Saavedra

Pek sevgili okur, sayet miimkiin olsayd: bu
6nsozii yazmaktan kendimi alikoymak isterdim,
zira Don Quijote’min bagimma koydugum 6nsoz
hakkimda pek o kadar hayirh olmamigtir, kal-
d1 ki aym arzuyu bunda da duyaymm.' Bunun
kabahati, hayatim boyunca zeka ve konumum-
dan ¢ok halimle ve tavrimla edinmis oldugum
sayisiz dostumdan biri olan iinlii Don Juan de
Jauregui’ye? aittir. Kendisine portremi verebi-
lecegime gore bu dost, gorenege uyarak, pekala

da beni bu kitabin ilk yaprag iizerine resme-

! Cervantes Don Quijot€nin birinci cildinin onsoéziinde ¢agdas:
olan yazarlar ustalikla sarakaya almigtir. (Biitiin dipnotlar ¢evir-
mene aittir.)

% Juan Martinez de Jauregui y Aguilar (1583-1641): XVI. yiizyil
baglangicindan XVIL. yiizyl ortalarina uzanan ispanyol Altin Ca-

Z1'nin sair ve ressami.
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dip tasvir edebilirdi. Boylece icimde kalmig bir
arzu yerine gelecegi gibi, herkesin gozii 6niinde
tiirlii tiirlii buluglarla ortahga ¢ikma cesaretini
gosteren kimsenin yiiziinii ve boyunu posunu
merak edecek bazi kimselerin arzusu da resmin

altina sunlar yazilarak tatmin edilmis olurdu:

Burada gordiigiiniiz kartal yiizlii, kestane
sach, diiz ve agik alinl, gen gozlii ve oran-
tilh olmakla beraber kivrik burunlu, yirmi
yil var yok once altin sarisiyken simdi kir
sakalli, palabiyikh, kiiciik agizli, yabadan
sik, tespihten seyrek digli —zira kala kala
alus1 kalmigtir, onlar da pek fena durum-
dadir, birbirine de hi¢ uymamaktadir—, kol-
larmyla bacaklar1 arasindaki govdesi ne iri
ne ufak, teni esmerden ¢ok beyaza kacan,
biraz diigiik omuzlu, pek ¢evik ayakh olma-
yan adam, La Galatea ile Don Quijote de la
Mancha’nin, César Caporal Perusino’nun
eserini takliden yazilmig olan Viaje del Par-
naso’nun (Parnassos Yolculugu) ve olasilik-
la sahibinin adim bile tasgimadan her yana
yayihp giden diger bir¢ok eserin yazaridir.
Ona hemen hemen herkes “Miguel de Cer-
vantes Saavedra” der. Uzun yillar askerlik
etmis, bes bucuk yil esarette kalms, orada
felaket anlarinda sabirh olmay1 6grenmistir.

Lepanto [Inebaht1] Savasi’nda bir arkebiiz
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kurgunuyla sol elini kaybetmistir. Bu yara-
y1, ¢irkin goriinmekle beraber, kendisi giizel
buluyor, ¢iinkii onu ge¢mis yiizyillarin gor-
diigii, gelecek yiizyillarin da gormeyi iimit et-
medigi en amlmaya deger ve yiiksek olayda,
V. Karl'm o savas yildirim ve hatirasi mutlu
oglunun galip bayraklar: altinda ¢arpigirken

almigtir.

Kendisinden sikayet ettigim dostumun akh-
na bu soylediklerimden bagka bir sey gelmedigi
takdirde, ben tek bagima iki diizine gahit goste-
rir, onlar1 kendisine gizlice dinlettirir, bu suret-
le adimi daha ¢ok yaymasim, zeka ve becerimi
6vmesini saglamig olurum. Bu gibi 6vgiilerin
gercegi oldugu gibi yansitigim diigiinmek bu-
dalalik olur, ¢iinkii ne 6vmenin ne de yermenin
kesin ve belirli bir stmir1 vardar.

Ama mademki bu firsat kayboldu, ben de
kagit iizerinde bembeyaz ve tasvir edilmeden
kaldim, o halde dilimi kullanarak kendi ken-
dimi tanitmak zorundaymm. Dilim, kekeme ol-
makla beraber, isaretle séylendigi takdirde bile
anlagilmas1 miimkiin olan gercekleri soylerken
kekelemeyecektir. Tekrar ediyorum ki sevgili
okur, sundugum bu hikéayelerde bir kumastan
iki gomlek ¢ikaramayacaksin, ¢iinkii onlar topu
endazesi belli kumagtandir. Demek istiyorum ki

baz1 hikayelerde bulacagin goniil maceralar o
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kadar edepli, Hiristiyan mantigi ve mesrebine
gore o kadar olgiiliidiir ki onlar1 okuyacak gafil
veya dikkatli okuru kétii bir diisiinceye siiriik-
lemesine imkéan yoktur.

Onlara exemplares (6rnek alimacak) adim
verdim ki dikkatlice bakarsan kendisinden fay-
dali bir 6rnek ¢ikarilmayacak hi¢bir hikayenin®
bulunmadigim gériirsiin. Konuyu uzatma kor-
kusu olmasaydi, gerek hikayelerin biitiiniinden
gerekse her birinden ayr1 ayr1 ¢gikarilabilecek
lezzetli ve gerefli meyveyi gostermeye ¢ahsabi-
lirdim.

Benim amacim, halkimizin 6niine bir ma-
rifetler masas1 koymak ve burada herkesin,
hi¢chir zarara ugramaksizin, eglenebilmesini
saglamak olmugtur. Ruhun ve viicudun higbir
zarara ugramamasi diyorum, c¢iinkii namuslu
ve hog ¢aligmalar zarar vermek soyle dursun
faydahdirlar.

Evet, insan vaktini daima mabetlerde ge¢ir-
mez, durmadan ibadet yerlerine dolugmaz ve ne
kadar 6nemli olursa olsun hep ishasinda degil-
dir. Yorgun ruhun dinlendigi eglence ve dinlen-
ce saatleri vardir.

Bu niyetle kavak agaglar dikilir, pmar yer-

leri aramr, bayirlar diizeltilir ve 6zenle bahge-

3 Novela sozciigii ltalyanca novelladan gelmektedir, kisa roman
anlamindadir. “Hikaye” sozciigiinii tercih etmemizin nedeni nove-

lanin o dénem heniiz roman anlaminda kullanilmamasidir.
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ler diizenlenir. Sana bir gsey soylemeye cesaret
edecegim: Bu hikayelerin onlar1 okuyam her-
hangi bir suretle kétii bir arzuya veya diisiince-
ye siiriikleyecegini bilsem, onlar1 halkin éniine
¢ikarmaktansa yazmisg olan elimi kesmeyi tercih
ederim. Aruik oteki diinyayla eglenecek yasta
degilim, ¢iinkii elli bes yaginda olsam dokuz y1l
ve elimi kazanirdim.*

Zekam bu yolda ¢alisti, egilimim bu yonde,
iistelik samiyorum —ki muhtemelen Gyle— ben
Kastilya dilinde roman anlatimim yapan ilk
kigiyim. Zira bu dilde basilmakta olan bir¢ok
hikayenin hepsi yabanci dillerden ¢evrilmistir.
Bu hikayeler ise benimdir, ne taklit ne de alin-
tidir: Zihnim onlar: tasarladi, kalemim onlara
viicut verdi, matbaamn kollar1 arasinda da bii-
yiiyiip gidiyorlar. Omriim yeterse onlarm ar-
kasindan sana Los trabajos de Persiles y Sigis-
munda’y1 (Persiles ile Sigismunda’nin Acilari)
sunacagim. Bu kitap Heliodoros® ile agik atma
ciiretinde bulunuyor — ciiret etmis olmaktan
iimitsizlige diismezse. Ondan 6nce ve yakin bir

zamanda “Don Quijote’nin Yaptiklar: ve San-

*1547de dogan Cervantes Novelas ejemplares’in yayimlandig
1613 yilinda altmis alti yagindadar.

°> Emesali Heliodoros: IV. yiizyilda yagamis olan Rum piskopos ve
yazar. Odysseia'y1 taklit ettigi Aithiopika adinda bir roman yazmig-
ur. Kendisinden sonra gelen hikayeciler iizerinde ¢ok etkisi olan
Heliodoros’un Cervantes iizerindeki etkisi de Los trabajos de Per-

siles y Sigismunda adl son eserinde agikga goriiliir.
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cho Panza’min Hos Halleri”nin genigletildigini,
ondan sonra da Las semanas del jardin’i (Bah-
cenin Haftalar) goreceksin.

Benim gibi dermam kalmamig biri i¢in ¢ok
sey vaat ediyorum, fakat arzulara kim gem vu-
rabilir ki? Yalmz sunu goz 6niine almam iste-
rim: Mademki bu hikayeleri biiyiik Lemos Kon-
tu’na’ ithaf etme cesaretini gosterdim, onlarda
degerini yiikseltecek bazi gizler sakl olsa gerek.

Soyleyeceklerim bu kadar, Tanri seni ko-
rusun ve bana da dort bes kurumlu allamenin
hakkimda soyleyecegi kotii laflara katlanma

sabrini versin. Eyvallah.

¢ Pedro Ferndndez de Castro y Andrade (1576-1622): Galigya ko-
kenli Napoli krali. Cervantes, Lope de Vega, Francisco de Quevedo

dahil bir¢ok yazarin hamiligini tistlenmistir.
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N O V E L A
dela Gitanilla.

1 folamecnte nacncron encl mundo para

fer ladrones: nacen de padres ladro-
nes,crianfe con ladrones, eftudian pa-
raladrones,y finalmente falen con fer
= | ladrones corrientes,y molientesato-
do rmdo y 11 gana del hurtar,y cl hurtarfon en cllos co
mo acidentes mﬁ parables,que no fe quitan fino'con la
muerte.  Vna puesdeftanacion,Gitanavicja ( que po-
dia fcr jubilada en la cienciade Caco)) crio vna mucha-
cha en nombre de nicta fuya,a quien pufo nombre Pre-
ciofa,y 4 quicn enfeiio rodas (us gitanerias, y modos de
embelecos, y trazas de hurtar. Saliola tal Preciofala
mas viica bayladora,que (¢ hallava entodo ¢l Gitanif-
mo,y la mas hermofa,y difcrera,que pudicra hallarfe,no
cnire los Giranos.fino entre quantas hermofas, y difcre
tas pudicra pregonarla fama. Nilosfoles, nilosayres,
nitodas las inclemencias del ciclo,d quié mas que ¢ ras
gentes
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Erkegiyle kadimiyla Cingeneler diinyaya sirf
hirsiz olmak i¢in gelmis gibidir. Hirsiz ana ba-
badan dogarlar, hirsizlarla birlikte biiyiirler,
hirsizhik etmeyi 6grenirler ve sonunda gozden
siirmeyi calacak kadar ustalagirlar. Bir seyleri
agirma arzusu ve hirsizlik ancak 6liimle sekteye
ugrayan ayrilmaz bir ahgkanhklar: haline gelir.

Bu milletten olan ve Caco’nun' ilminde
emekliye ¢ikarilabilecek kadar bilgili bir ihtiyar
Cingene kadin kii¢iik bir kiz1 kendi torunu diye
biiyiittii ve ona Preciosa adini koydu. Kiza Cin-
genelere 6zgii tiim davramiglar, aldatma yon-
temlerini ve hirsizlik yollarimi 6gretti. Preciosa
biitiin Cingene diinyasindaki en iyi rakkase ola-
rak yetigti, hem yalmz Cingeneler arasinda de-
gil, nam salmg giizeller ve akilhlar arasinda da

en giizeli ve en akillhis1 oldu. Herkesten ¢ok Cin-

! Latince Cacus’tan tiiremis caco sozciigii Ispanyolca “hirsiz” anla-
mina gelir. Latin mitolojisinde adi gegen, agz ates sacan ii¢ bagh
dev Cacus Roma’nin yedi tepesinden biri olan Aventinus tepesin-
de bir magarada oturup komsu bélgeleri yagma eder. Sigirlarina el
koydugu Herakles tarafindan sldiiriiliir.
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genelerin maruz kaldig: giines, riizgar ve gokyii-
ziiniin biitiin sertlikleri ne yiiziinii solduruyor
ne de ellerini karartabiliyordu. Ayrica gordiigii
basit terbiye kendisinde bir Cingene kizda ol-
mayan daha yiiksek bir yaradilig bulundugunu
ortaya koyuyordu, ¢iinkii son derece nazik ve
akilliydi. Bununla beraber biraz ¢apkindi ama
bu herhangi bir iffetsizlik derecesine varmiyor-
du. Tam tersine, oynak olmakla beraber o ka-
dar namusluydu ki onun 6niinde ihtiyar veya
geng¢ hichir Cingene kadin agik sagik sarkilar
veya kotii laflar soylemeye cesaret edemezdi.
Nihayet biiyiikanne torununun ne biiyiik bir
hazine oldugunu anladi. Boylece ihtiyar kartal
kiigiik kartalim ugurmaya ve ona kendi pence-
leriyle yagsamay1 6gretmeye karar verdi.
Preciosa Noel ilahileri, sarkilar, seguidilla
ve zarabanda danslarinda sdylenen deyisler,
daha baska dizeler ve bilhassa romanslardan?
kendine zengin bir repertuvar edindi. Bunlar
kendisine 6zgii bir hoglukla soyliiyordu. Kur-
naz biiyiikanne bu gibi oyunlarm ve incelikle-
rin torununun gen¢ yasina ve asiri giizelligine
eklenince kendi servetini ¢ogaltacak, goniil sen-
lendirici ve akil alici hareketler haline gelecegi-
ni gordii. Bu tiirden beyitleri ve siirleri elinde-

ki her imkan kullanarak arayip buldu. Zaten

2 Duygusal konular igleyen Ispanyol kosuk tiirii.
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bunlar1 vermeyecek sair de yoktu. Ciinkii Cin-
genelerle anlagip onlara eserlerini satan sairler
oldugu gibi korler i¢in mucizeler uydurup ka-
zancl paylagan sairler de vardir. Diinyada her
sey vardir ve achk ruhlar bazen yeryiiziinde
bulunmayan seylere dogru siiriikler.

Preciosa ¢ocuklugunu Kastilya’nin cesitli
yerlerinde ge¢irdi. On bes yagina girdiginde bii-
yiikannesi diye bilinen Cingene kadin onu eski
obasmin da bulundugu vilayete gotiirdii. Cin-
geneler obalarim burada, Santa Barbara alan-
larinda kurmay1 aligkanhk edinmistir. Boylece
Cingene kadin her gseyin alimip satilldig: vilayette
kendi mahm satmay: diisiiniiyordu. Preciosa’nin
Madrid’e ilk girisi sehrin azizesi ve koruyucusu
olan Santa Ana Bayrami’na rast geldi. Sehre gi-
rig, dordii ihtiyar dordii geng sekiz Cingene ka-
dinin icra ettigi ve aralarinda onlar idare eden
ve biiyiik bir kicek olan bir Cingene erkegin de
bulundugu dansla yapildi. Hepsi temizdi ve iyi
siislenmigti, lakin Preciosa’min giyinisi oyle idi
ki bakanlarin gozlerinde yavas yavas ask beliri-
yordu. Tef, kastanyet sesleri ve dansin canlilig
arasinda Cingene kizinin giizelligini ve zarafe-
tini 6ven bir fisilti yiikseliyordu. Delikanhlar
onu gormeye, yetiskin erkekler de hayranhkla
seyretmeye kosuyorlardi. Hele dans sarkili ol-
dugu i¢in sesini duyduklarinda kizilea kiyamet

koptu. Oyle ki Cingene kizin iinii hemen yayilda.
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Bayram heyetinin oybirligiyle kendisine derhal
en iyi dans¢ 6diilii ve miicevher sunuldu. Bay-
ram toreni i¢in Santa Maria Kilisesi’ne vardik-
larinda, 6teki Cingene kadinlarin Santa Ana’nin
tasviri oniindeki dansindan sonra Preciosa eline
aldig: zillerin sesleri i¢ginde, uzun ve ¢ok hafif d6-

niiglerle dans ederek asagidaki romans1 okudu:

Bir aga¢sin,® yoktur egin,
ka¢ bahardir meyvesizsin.
Karalar baglarsin ya
icinde senelerin.

Ve kocamin® isteginin aksine,
béyle mi diledi kocalarin kocas,
yarim kaldi arzusu
simdi hali nicedir, bosa ¢ikt1 umudu.

Bu gecikme ig degil,
bir kétiiliikk dogdu ki
bir daha goremedi mabedi
o yigitler yigidi.’

Ey mukaddes kisir toprak,®
sonunda verdin bize
yeryiiziinii beslemekte

olan biitiin bereketi.”

* Meryem’in annesi Santa Ana (Hanna).

* Meryem’in babas1 San Joaquin (Yohakim).

°> Karisinin yillarca dogurmayisi Meryem’in babasinin mabetten
kovulmasina neden olmustur.

¢ Santa Ana.

” Meryem’in dogusu.
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O darphanede oldu,
Tanr1 gekil bulup
beniddem oldu,
iglendi kalip.
Bir kizin annesi,
mekan oldu
Tanri’nin kerametine
onun bedeni.
Sendedir efendim, bir de kizinda
béyle olugun sebebi,
bir sigmaksin ki elbet
bahtsizlarin iyilestigi.
Nasil ki er torun® dogdu
bundan siiphe etmem elbet,
hayirlara vesile o devlet, 35
yerini buldu adalet.
Yiiksek saraym sahibesi’
oldugun i¢in sen,
birlikte olayim derdi
binlerce kimse seninle.
Ah o nasil bir kiz, o nasil bir torun,
ah o nasil bir giiveyi,"
kutlamak ve 6vmek gerek
boyle hakh bir davay.
Gaosteris nedir bilmeyen sen

oyle bir okul oldun ki

% Isa.
? Gokytiziinde, Tanri’'mn yaninda oturmaya erismesi kastediliyor.

10 Hiristiyanliga gore sirayla: kiz, Meryem; torun, Isa; giiveyi, Tanr1.
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edindi orada kizin
algakgoniillii olmay.

Ve gimdi onun yaninda,
Tanri’mn pek yakiminda,
aklimin eremedigi

yiiksek mertebedesin sen.

Preciosa soyledigi sarkiyla dinleyenleri ken-
disine hayran birakti. Kimileri, “Tanr1 seni
kutsasin kiz!” diyordu, kimileriyse, “Bu ¢ocu-
gun Cingene olmasi ne yazik! Ashna bakarsaniz
bir bey kiz1 olmaya layik.” Daha kaba kimseler,
“Birakin kizcagiza biiyiisiin, o zaman kendisin-
den soz ettirecek. Hele goniiller avlamak i¢in
serpme ag kullanmasina ne demeli!” diyordu.
Daha insancil ama yine de kaba ve uyusuk bag-
ka birisi de kizin bu kadar hafif dans ettigini go-
riince, “Hele hele kizim, oyna yavrum, nefesin
kesilinceye kadar oyna,” diye bagirdi. Kiz ise
dans1 birakmadan yanmt verdi:

“Nefesim kesilmeden oynarim ben.”

Ikindi dualar: ve Santa Ana Bayram sona er-
mis, Preciosa da biraz yorgun diigsmiistii. Fakat
giizelligi, inceligi, zekas1 ve dansiyla o kadar iin
kazanmigt1 ki biitiin vilayette kendisinden bagka
bir sey konugulmuyordu. Bu olaydan on bes giin
sonra Preciosa ii¢ kizla beraber ellerinde ziller-
le ve yeni bir dansla Madrid’e dondii. Romans-

lar ve negeli sarkilar bulmuglard: ama hepsi de
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ahlakhydi. Preciosa yamindakilerin a¢ik sagik
sarkilar soylemesine razi olmazdi, kendisi de
asla boyle sarkilar soylemezdi. Buna ¢ok dikkat
edilmis ve bundan dolay1 begenilmisti.

Bastan ¢ikarihr ve kagirihr korkusuyla ihti-
yar kadin, Preciosa’nin Argos’uymus'' gibi ona
2oz kulak oluyor, yanindan hi¢bir zaman ayril-
miyordu. Ona torunum diyor, kiz da onu bii-
yiikannesi samyordu. Toledo Caddesi’nde gol-
gede dans etmeye koyuldular ve peglerine taki-
lanlardan hemen biiyiik bir halka kuruldu. Kiz-
lar halay ¢ekerken ihtiyar kadin da etraftakiler-
den sadaka istiyordu. Uzerlerine harman yerine
atilan demetler gibi sekizlikler ve dértliikler'
yagiyordu. Zira giizellikte insanim i¢indeki iyi-
likseverligi uyandirma gibi bir incelik vardir.

Dans bitince Preciosa dedi ki:

“Bana dort tane dortliik verirseniz size tek
basima bir romans seslendirecegim, son derece
giizel olan bu romans Kraligemiz Margarita’nin
Valladolid’den logusa duasi i¢in San Lloren-
te’ye gidisinden bahseder. Size diyorum ki iinlii
bir romanstir, 6nde gelen biiyiik sairlerden biri,
dizelerin sultani biri tarafindan yazilmgtir.”

Bunu séyler soylemez cevrede bulunanlar

"'Yunan mitolojisinde gecen yiiz gozlii dev. lo’yu Zeus’tan uzak tut-
maya ¢aligirken Hermes tarafindan oldiiriiliir.

12 Giimiig ve bakir karigimi olan Ortagag Ispanyol para birimi re-
al’in katlar.
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hep bir agizdan, “Séyle Preciosa, iste dort tane
dortliigiimiiz,” dedi.

Kizin iistiine dortliikler dolu gibi yagmaya
basladi. Thtiyar kadm bunlar1 toplamakta zor-
luk ¢ekiyordu. Preciosa bu suretle ganimetini
topladiktan sonra zilleri eline takarak akici ve

suh bir edayla su romans1 okudu:"

Cikt1 logusa duasina
Avrupa’nm en biiyiik kraligesi,
hem degeri hem de ismi
pahali ve hayranhk verici bir inci.

Gaozleri ahp gotiiriir,
alip gotiiriir ona bakan
ve ibadetle gorkemine

hayran olan goniilleri.

13 Cervantes’in iinlii yorumcusu Francisco Rodriguez Marin bu
romansin bazi yerlerini aydinlatan su notu diigmektedir: “Sevgili
dostum Narciso Alonso Cortés, l11. Felipe’nin Valladolid’deki sara-
y1 ardindaki incelemesinde goyle diyor: ‘Paskalyanin iigiincii giinii
(31 Mayzs) Kralige, San Llorente’deki duada bulunmak iizere muh-
tesem bir debdebeyle saraydan ¢ikti, 6nde saray nazirlari, ardinda
kiymetli elbiseler giyinmis sayisi yetmig begi bulan asilzadeler, on-
larin arkasindan yirmi gorevlinin refakatinde Kralige ve biiyiik kiz
bir arabada gidiyorlardi. Kral Felipe at iistiinde arabanin yanindan
gidiyor ve hassa alay1 komutan Falces Markisi onu takip ediyordu.
Arkadan gelen agik bir teskere i¢inde, kucaginda prens bulunan
Altamira Kontesi ve nihayet bag odaci hamimla beraber bir¢ok bag-
ka hanim geliyordu.” Kalabalik arasindan bu merasimi seyrettigine
hi¢ siiphe olmayan biiyiik Cervantes Cingene Kiz hikayesine ‘Kra-
lice Margarita Valladolid’de logusa duasima ¢iktig1 ve San Lloren-

te’ya gittigi zaman’ adindaki romans ilave etmigtir.”
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Biitiin diinyada gokyiiziiniin
bir parc¢asi oldugunu gostermek i¢in
tagir bir yaninda Avusturya giinegini,'
oteki yaninda taze safagi.’
Ardi sira onu izler bir parlak yildiz ki '
gok ile yerin bir olup agladig
bir giiniin gecesinde,
vakitsiz geldi diinyaya.'’
Gokte parlak arabalar
c¢izen yildizlar varsa,
bagka arabalarda da onun gogiinii
siisleyen canh yildizlar var.
Ihtiyar Satiirn'® burada
sakalim tarar, genglesir,
cevik gider, her ne kadar yavassa da; 39
zevk dedigin damlay: dinglestirir.
Geveze ilah, iltifatkar
ve dsikane diller déker,
Cupido" da tagir nisaneler,
iistii yakutlar, inciler bezenmis.

Kizgin Mars® gider orada,

' fspanya Krali I11. Felipe.

> Dort yasindaki kizi Prenses Ana Marfa Mauricia.
1 fspanyolca lucero yildiz, parlak yildiz, Veniis anlamlarina gelir.
Yeni dogan veliaht IV. Felipe kastediliyor.

7 IV. Felipe Hz. [sa’nin ¢armiha geriliginin yildoniimii olan Kutsal
Cuma Giinii dogdugu i¢in “vakitsiz” deniyor.

181599-1618 yillar1 arasinda Toledo kardinalligi yapan Bernardo
de Sandoval y Rojas (1546-1618) kastediliyor.

' Yunan agk tanrisi Eros’un Latin mitolojisindeki karsilig1.

2 Hassa alay1r komutam Falces Markisi kastediliyor.
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kendi golgesinden korkan
giizel, ¢apkin bir¢ok gencin
merakl, garip sahsinda.

Giinesin evi*! yanindan
gider Jiipiter,” zira
giimiis isleyen ellerden ¢ikmg
o gozdeden incesi yoktur.

Gider Ay su veya bu
insani tanriganin yanaklarinda,
soylu Veniis de gider,
giizelliginde gogii dolduran ne varsa.

Geng Ganymedes’ler®
gider, doner, kavugurlar
bu mucizeli kiirenin
altin kakma kusgaginda.

Her sey hayret uyandirsin,
hem de hayran biraksin diye,
higbir sey yok ki gegmesin
comertlikten miisriflige.

Milano zengin kumaglariyla
garip kiyafetle gider,
elmaslariyla Hindistan,
kokulariyla Arabistan.

Kétii niyetliler ile

2L Felipe.

2 1II. Felipe’nin bag nazir1 ve sonradan Lerma Diikii olan Francis-
co Gémez de Sandoval y Rojas kastediliyor.

# Yunan mitolojisine gire Troya’yr kuran Tros’un oglu Ganymedes
oliimliilerin en giizeli sayihir. Ona vurulan Zeus tarafindan Olym-

pos’a kagirihip tanrlar sofrasinda mey sunmakla gorevlendirilir.
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1siran ihtiras gider,
iyilik ise ispanyol sadakatinin
yiireginde yatar.

Alemin negesi
sikintidan kagisarak
gezer o sokak senin bu meydan benim,
bir avare, bir deli misali.

Bin sessiz hayirduaya
agar sessizlik agizlar
ve ¢ocuklar uydurur sesini
biiyiiklerin duasina.

Biri der ki: “Bereketli Asma,*
biiyii, yiiksel, saril, dokun
bahth giirgen agacina,”
binlerce yil gélge yapsin sana,

senin gan ve gerefin i¢in,
ispanya’mn dirligi i¢in,
kilisenin birligi i¢in,
Muhammed’in golgesi igin.”

Bagka bir dil de soyle der:
“Yasa ey beyaz giivercin!
Bizlere yavru olarak
cift tach kartallar verdin®®

havalardan kovmak i¢in

yirticr ve vahsi kuglari,

# Kralige.

% Kral.

Avrupa’ya hiikmeden Avusturya (Habsburg) Hanedanmi’nin ¢ifte
kartalli armasina gonderme yapilarak Kral 111. Felipe’nin iki ¢ocugu
kastediliyor. Kartala benzetilerek kuvvet ve kudretleri vurgulaniyor.
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kanatlariyla 6rtmek i¢in
korkutulmus fazileti.”
Daha agir, sakin olan,
hem de garip bagka bir dil ise
gozlerinden ve agzindan
nege sacarak soyle der:
“Ey Avusturya sedefi,*
bize verdigin bu bir tanecik inci*®
ne de ¢ok fesatlar kirar,
ne kotii maksatlar bozar.
Ne ¢ok da umutlar verir,
kag¢ hevesi yarim birakir,
korkular: ¢ogaluir,
koétii niyetleri yok eder.”
Vardi boylece Kralige,
Roma’da yakilan ama
san ve iinde canh kalan
Aziz Fénix’in mabedine.”
Hayatin tasvirine,
gokyiiziiniin sahibesine,
goniil egdigi i¢in

simdi y1ldizlar iistiinde olana,

# Avusturya (Habsburg) Hanedani.

% Kralige boyle degerli ¢ocuklar yetigtirerek tahta goz dikenlerin,
kotii niyet besleyenlerin umutlarini boga ¢ikarmig oluyor.

2 Valladolid’deki San Lorenzo Kilisesi kastediliyor. 225’te Ispanya’
da dogan San Lorenzo (Aziz Laurentius) Roma’da Papa II. Sixtus’un
yedi diyakozundan biriydi. Roma imparatoru Valerianus’un emriyle
258de diri diri yakilarak sldiiriildii. Cervantes Aziz Laurentius’u

kiillerinden dogan Ziimriidiianka kuguna (Isp. Fénix) benzetiyor.
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Anaya, hem de Bakireye,
Tanri’nin hem Kizina hem Karisma,*
diz ¢okerek Margarita
baglar soyle bir duaya:

“Ezelden comert olan el,
bana verdigini sunarim sana,
liitfunun eksildigi yerde
artar sefalet daima.

IIk iiriinlerimi sana sunarim,
ey giizel bakire:
onlar1 olduklar gibi gor,
kabul et, koru ve 1slah eyle.*

Nice nice diyarmn
ve uzak iklimlerin agirhg altinda
egilen insani bir Atlas®* olan 43
babalarini sana emanet ederim.*

Bilirim Kral’in yiiregi
Tanri’mmn eli i¢cindedir,
bilirim ki sana Tanr
diledigini hep verir.”

Bu dua sona erince
bir benzerini okurlar,

o sesler ki gosterir

yerde de vardir yiicelerin yiicesi.

% Meryem.

3 Kralige bu sézleriyle ¢ocuklarini Meryem’e emanet ediyor.

32 Yunan mitolojisine gore gokyiiziinii tagiyan Titan.

% O zamanlar diinyanin dort bucagina yayilmis olan Ispanya im-
paratorlugu’nu Cervantes biitiin diinyay: kaplams gibi gostermek
istiyor. Kral 1. Felipe de diinyay1 sirtlayan Atlas oluyor.
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Kral debdebesi i¢inde
merasim sona erince,
dondii eski yerine

bu gik ve bu muhtesem kiire.*

Preciosa romansim heniiz bitirmisti ki iinlii
dinleyiciler ve vakarh cemaat arasindan bir¢ok
ses tek bir ses gibi yiikseldi:

“Bir daha sdyle Preciosacik, dortliikler da-
ha ball olacak.”

Iki yiizden fazla insan Cingene kadinlarin
dansim seyrediyor, sarkisim dinliyordu. Dan-
sin en canh Aminda tesadiifen oradan gegmekte
olan sehir vekillerinden biri bu kadar kiginin
bir arada toplandigin1 goriince ne oldugunu
sordu. Sark: soyleyen giizel Cingene kizim din-
lemekte olduklar1 yamtim aldi. Merakh vekil
yaklagarak bir miiddet dinledi. Ancak konu-
muna halel getirmemek i¢in romansin sonuna
kadar kalmadi. Cingene kiz kendisine son dere-
ce iyi goriindiigiinden gece olunca diger Cingene
kizlarla beraber evine gelmesini, karis1 Donya
Clara’nin onlar1 dinlemek istedigini ihtiyar
Cingene kadina séylemesi i¢in maiyetindeki bir
hizmetkéara emir verdi. Gorevli emri yerine ge-
tirdi, ihtiyar kadin da geleceklerini séyledi.

Dans ve sarki bitince yer degistirdiler. Bu es-

# Kralige’yle beraber manzumenin baginda alegorik olarak sz edi-

len kafilenin saraya doniisii kastediliyor.
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nada ¢ok giizel giyinmis bir hizmetkar Precio-
sa’ya yaklast1 ve kendisine katlanmg bir kagit
vererek dedi ki:

“Preciosacik, bunun i¢indeki romansi oku,
pek giizeldir. Ben sana ara sira bu romanslar-
dan veririm, boylelikle diinyamin en iyi romans
okuyucusu olarak iinlenirsin.”

“Bunu biiyiik bir istekle 6grenirim,” diye
yamitladi Preciosa. “Fakat bakin baymm, s6-
ziinii ettiginiz romanslar ic¢lerinde bir baya-
gilik yoksa veriniz. Bir iicret 6dememi istiyor-
samz diizine iizerine uyugsalim. Okudugum on
ikisine on iki 6derim; pegin ddeyecegimi dii-
siinmek miimkiin olmayan bir geyi diisiinmek
demektir.”

Hizmetkar:

“Senyora Preciosacik, bana yalmz kagidin
parasmm da verseniz yine memnun kahrim.
Onun é6tesinde temiz ve iyi ¢tkmayan romans da
hesaba katilmaz.”

Preciosa, “Onlar1 segmek bana diiger,” diye
yamtladi.

Bunun iizerine bir sokak oteye gittiler. Bir
parmakhktan birka¢ beyefendi Cingene kadin-
lar1 cagirdi. Preciosa algak olan parmakhgn
oniine dogru gitti, ¢ok iyi dogenmis ve ¢ok serin
bir salonda bir¢ok beyzade goziine iligti. Bun-
lardan kimisi dolagarak kimisi de tiirlii oyunlar

oynayarak egleniyordu.
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“Beyefendiler bana bozukluklar: vermek is-
terler mi?”” dedi Preciosa. Peltek konusuyordu.
Bu, Cingenelerde dogal olmayan, yapmacik bir
soyleyistir.

Preciosa’nin sesinin isitilip yiiziiniin goriin-
mesi iizerine oyun oynayanlar oyunlarini, gezi-
nenler gezintilerini birakarak onu gérmek i¢in
parmakhga kosustu, ¢iinkii kendisinden bahse-
dildigini duymuslarda.

“Girin, girin Cingene kizlar, size bozukluk-
lar1 burada veririz,” dediler.

Preciosa, “Sonra bizi ¢imdiklemeye kalkar-
samz bu size pahaliya patlar,” dedi.

1(;lerinden birisi, “Beyefendi onuru iizerine
boyle sey olmaz,” dedi. “Pabucunuzun topugu-
na bile dokunulmayacagindan emin olabilirsi-
niz. Gogsiimde tasidigim nigan namina soz ve-
ririm.” Elini Calatrava Nigsani iizerine gotiirdii.

Kendisiyle beraber gelen ii¢ Cingene kizin-
dan birisi Preciosa’ya, “Girmek istiyorsan
ugurlar olsun Preciosa, ben bu kadar erkegin
bulundugu yere girmeyi aklimdan bile geg¢ir-
mem,” dedi.

“Bak Cristina,” dedi Preciosa, “sakinacagin
sey tek bir erkekten ve onunla yalmz kalmak-
tan ibarettir. Boyle toplu erkeklerden sakin-
mak gerekmez, ¢iinkii ¢ok erkekle beraber bu-
lunmak hakaret gorme korkusunu ve giiphesini

ortadan kaldirir. Bir geyi aklinda tut ve ondan
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emin ol Cristina: Kendisine sayg: gosterilmesine
karar vermis bir kadin bir ordu asker i¢inde de
namuslu kalabilir. Surasi1 dogrudur ki baz du-
rumlardan sakimmak iyidir, fakat ac¢ik olanla-
rindan degil, gizli olanlarindan kagimilmahdir.”

Cristina, “O halde girelim Preciosa,” dedi.
“Sen bir bilginden de ¢ok bilirsin.”

Thtiyar Cingene kadin da onlara cesaret ver-
di ve girdiler. Preciosa heniiz igeri girmisti ki
nisan sahibi beyefendi Preciosa’nin gigsiinde
tagidigr kagidi gordii. Yaklagarak kagida alda.

Preciosa, “Bayim, onu benden almayin,
bana biraz énce verdikleri bir romanstir, daha
okumadim bile,” dedi.

I¢lerinden birisi, “Sen okumay1 biliyor mu-
sun kizim?” diye sordu.

Ihtiyar kadm, “Yazmay: da bilir, ben toru-
numu okumusg bir adamin kiz1 gibi biiyiittiim,”
diye yamtladi.

Beyefendi kagidi a¢ti, iginden altin bir esku-
do* giktigim goriince dedi ki:

“Gercekten Preciosa, bu mektubun pulu
zarfin icindeymis. Romansla beraber gelen bu
eskudoyu al.”

“Yeter!” dedi Preciosa. “Anlagilan gair beni
fakir zannetmis. Bir sairin bana bir eskudo

vermesi benim onu kabul edigimden daha bii-

* Portekiz’de ve kolonilerinde 1999’da euroya gegilene kadar kul-

lamlan para birimi.
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yiik bir mucizedir. Onun romanslar1 béyle bir
katkiyla gelecekse Romancero general’da®* ne
kadar romans varsa kopya etsin ve bana birer
birer yollasin. Hepsinin nabzim yoklarim, altin
para gibiyseler onlar1 kabul etmekte anlayigh
davramirim.”

Cingene kiz1 dinleyenler inceligine ve zarif
sozlerine hayran kaliyordu.

“Okuyun baymm,” dedi Preciosa, “hem de
yiiksek sesle okuyun, bu sairin cémert oldugu
kadar akilli olup olmadigim gorelim.”

Beyefendi soyle okudu:

Giizelliginden Cingenecik
seni hep tebrik ederler,
tas gibi olugundan da
adina Preciosa derler.*

Bu sendeki goriiniis
bana gercekten giiven verir,
birbirinden ayrilmaz hi¢
gururunla giizelligin.

Eger yiikselen deger gibi
kiistahhgmi artirirsan,
baht giilmesin derim

iginde dogdugun asrin.

% flk kez 1600°de yayimlanan, 1604 ve 1605’te yeni basimlar ya-
pilan en kapsamli romans antolojisi.
3 [spanyolca Preciosa sozciigii insan i¢in kullamldiginda “giizel”,

taglar i¢in kullanildiginda “degerli” anlamina gelir.
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Bir yilan ¢oreklenmis igine,
can alir bakisiyla,
narindir narin olmasina
ama hiikmeder bizlere.

O sefil mezbelelikten
nasil dogdu bu giizel kiz,
nasil yaratt boyle bir saheseri
kendi halinde Manzanares.*

Bununla iinlenecek
altn Tajo* ile eglesecek,
seninle bilinecek
muhtesem Ganj’inkinden iistiin kiymet.

Giilen yiizler sende gelir dile,
kotii haber de sende,
ciinkii diigiincenle giizelligin
yiiriimez birlikte.

Davet eder amansiz tehlikeyi
sana bakmak ya da hayran olmak,
niyetin orter kabahatini,
giizelliginse cana kiymak.

Derler ki irkindan gelenlerin
gozbagerdir hepsi,
ama o senin biiyiilerin
daha giicliidiir ve daha sahici.

Degil mi ki sana bakan gozlerden

el koyduklarim gotiirmek i¢in

% Madrid’den de gegen 92 km uzunlugunda nehir.
% [spanya’da dogan ve Portekiz’de Atlas Okyanusu’na dokiilen

iber Yarimadasi’nin en uzun nehri (1007 km).



nedir bu ettigin ey giizel,
biiyii sacilir gozlerinden.

Bu giiciinle nice yollar agarsin,
bir dansinla bizi teslim alirsin,
bakisin yeter bizi 6ldiirmeye,
biiyiileniriz sarki soylediginde.

Sen yiiz binlerce sekilde
konugur, susar, bakarsin,
kah yakina gelir kah uzaklagirsin
koriiklersin agk ategini igimizde.

En genis goniilde
senin hiikmiin ve kudretin siirer,
gonliim gahididir bunun,
senin hiikiimdarhgma meftun.

Ask pirlantasi Preciosa,
bunu senin i¢in yazar,
senin i¢in 6liir, senin i¢in yasar,

bu fakir, garip asaigin.

Preciosa bu esnada, “Son dizede ‘fakir’ soz-
ciigii geciyor,” dedi. “Bu kotii belirtidir. Asgik-
lar hi¢bir zaman fakir olduklarim soylememeli,
¢iinkii bana gore baglangicta fakirlik agkin bii-
yiik diigmamidir.”

iglerinden birisi, “Kiz, bunlari sana kim 6g-
retiyor?” dedi.

Preciosa:

“Bana kim mi 6gretecek? Benim ruhum be-

denimde degil midir? Ben aruik on bes yaginda
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degil miyim? Colak degilim, ne belim biikiik ne
de kafadan sakatim. Cingene kadinlarin zekas:
diger kimselerinkine gore baska yoldan gider,
yaglarma oranla hep ileridedir. Ahmak Cinge-
ne erkek olmadig gibi hantal Cingene kadin da
yoktur. Hayatlarimi kazanmalar1 agikgozliiliige,
kurnazlik ve yalancihiga bagh oldugundan zeka-
larimm her adimda igletir ve hi¢bir gekilde pas-
lanmasina izin vermezler. Susmakta olan ve bu-
dala gibi goriinen su kiz arkadaslarim goriiyor
musunuz? Peki, parmagimz agizlarmma sokun
ve akildiglerini yoklayin, goreceginizi goriirsii-
niiz. On iki yaginda bir kiz yoktur ki yirmi beg
yasindaki birinin bildiklerini bilmesin, ¢iinkii
seytan ve tecriibe onlarm ustasidir. Sizin bir yil-
da 6greneceklerinizi onlar bir saatte 6grenir.”

Cingene kiz bu soyledikleriyle dinleyenleri
agz1 acik birakmigti. Oynayanlar ona bozuk-
luklarim verdi, oynamayanlar da aym seyi
yapti. Thtiyar kadimn ¢ikininda otuz real top-
lanmigt1 ve paskalya ciceklerinden daha zengin,
daha gen bir haldeydi; kuzucuklarini toplad: ve
eli adamalkallh a¢ik bu beyleri memnun etmek
icin bagka bir giin kizlarmyla tekrar gelecegini
soyleyerek vekilin evine gitti.

Vekilin karis1 Donya Clara’ya evine Cingene
kizlarimin gelecegi haberi verilmisti. Bir komsu
hamm, kizlar ve kizlarmin miirebbiyeleriyle

beraber Preciosa’yr gormek i¢in Cingene kadin-



larin gelmesini dort gozle bekliyorlardi. Cinge-
neler heniiz igeri girmigti ki Preciosa 6biir ar-
kadaglar i¢cinde daha kiiciik 1siklar arasindaki
bir mesale gibi parladi. Boylece biitiin kadinlar
ona kogtu. Kimisi onu kucakhyor, kimisi hay-
ran hayran bakiyor, beri yandakiler hayirdua
ediyor, éte yandakiler onu 6viiyordu.

Donya Clara, “Bu saglara altin saclar, bu
gozlere de ziimriit gozler denebilir,” diyordu.

Komgu hanim Preciosa’y1 inceden inceye sii-
ziiyor, biitiin uzuvlarim ve eklem yerlerini yiye-
cek gibi inceliyordu. Preciosa’nin ¢enesindeki
can ahe kiigiik bir ¢ukur i¢in soyle dedi:

“Ah nasil bir ¢gukur bu! Preciosa’ya baka-
cak biitiin gozler bu ¢gukura takihp kalacaktir.”

Donya Clara’nin uzun sakalh ve yagh bir emir
eri bu sozleri duyunca, “Zatlileri degerli hani-
mefendicigim, siz buna ¢gukur mu diyorsunuz?”
dedi. “Ya ben ¢ukurdan bir sey anlamiyorum
ya da bu ¢ukur degil, canh arzularin mezaridar.
Tanr1 hakk i¢in, Cingene kiz1 o kadar giizel ki
giimiisten veya sekerden olsa bundan daha iyi
olamazdi. Kiz, fal agmasini bilir misin?”’

Preciosa, “Hem de ii¢ dort ¢esit,” yamtim
verdi.

Donya Clara, “Daha neler!” dedi. “Efendim
vekilin bagi i¢in falima bakacaksin altin kiz, gii-
miis kiz, inci kiz, yakut kiz, en son diyebilece-

gimse gokyiiziiniin kiz1.”
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Ihtiyar kadm, “Uzatn, avucunuzu kiza uza-
tin ve i¢ine de istavroz ¢ikaracak bir seyler ko-
yun. Goreceksiniz size neler soyleyecek. Bir tip
doktorundan fazla sey bilir o,” dedi.

Vekilin karis1 elini cebine atti ama hi¢ bo-
zukluk olmadigim gordii. Hizmet¢i kadinlardan
bir dortliik istedi. Ne onlarda ne de komsu ha-
nimda para vardi. Bunu goren Preciosa dedi ki:

“Biitiin istavrozlar istavroz olmalari dolay1-
styla iyidir, lakin giimiisten veya altindan olan-
lar1 daha iyidir. Hamimefendilerim bilmelidirler
ki avug igine hac¢i bakir parayla yapmak fahn
degerini, benim bahtimi azaltir. Bu yiizdendir
ki hag¢1 6nce altin bir eskudo veya sekizlik, hi¢
olmazsa dortliikk bir real ile yapmay1 severim,
zira adak iyi oldugu zaman keyiflenen kilise
zangoglari gibiyim.”

Komsu kadin, “Kiz, baginin hakki i¢in ne si-
rin seysin,” dedi. Emir erine dondii: “Senyor
Contreras, elinizin altinda dértliik bir real var
m1? Varsa verin. Kocam doktor gelince size geri
veririm.”

Contreras, “Evet, var,” yamtim verdi. “Fa-
kat diin akgsamki yemek i¢in onun yirmi iki ma-

ravedisini®

bor¢landim, siz bana onlar: verse-
niz ben takla atarim.”

“Hi¢birimizde bir dértliik bile bulunmadig

4 Eski Ispanyol para birimi. Bir real otuz dért maravediden olugur.



halde yirmi iki maravedi mi istiyorsunuz? Hay-
di oradan Contreras, hep biyle miinasebetsiz-
lik edersiniz,” dedi Donya Clara.

Evin kisirhgimi goren oda hizmetgilerinden
birisi Preciosa’ya, “Kiz, istavroz giimiig bir
yiiksiikle ¢ikarilabilirse bana bir sey soyleyebi-
lir misin?” dedi.

“Bir bakalim,” dedi Preciosa. “Giimiig yiik-
siikklerle diinyanin en iyi hag¢lar1 ¢ikarilabilir,
tabii ¢ok olmasi kaydiyla.”

Oda hizmetgisi:

“Benim bir yiiksiigiim var, yeterse, iste al, su
sartla ki benim falima da bakacaksin.”

ihtiyar Cingene kadn, “Bir yiiksiik i¢in mi
bunca fala bakilacak? Torun, ¢abuk bitir, gece
oluyor,” dedi.

Preciosa vyiiksiigii ve vekilin karisinin elini

alarak sunlar soyledi:

Tath m tath, sirin mi girin,
Ne giizel giimiisi ellerin,
pek sever seni kocan,
Alpujarras Krah da neymis.
Saf niyetli giivercinsin,
zaman olur ki benzersin
Oran’in digi aslanina,

Ocana’nin kaplanma.*

" Hazar kaplani degistirilerek Ocafia kaplam olarak kullamliyor.
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Goz actin, géz yumdun
gecer ofken,
olursun kagit helva,
meleyen kuzu yahut da.

Cok didisir, az yersin,
azicik da kiskangsin,
oyunbazdir pasa kocan,
eli diiger bastondan.

Geng kizlik ¢caginda
giileryiizlii biri agik oldu sana,
iyi giin gormesinler
kiyanlar zevke sefaya.

Rahibe olsaydin eger
bugiin hitkmederdin manastira.
Bunu séyler belirtiler
bagrahibelik nasip sana.

Soylemek istemezdim ya,
soyleyeyim ziyam yok:
dul kalacaksin belki de,
evleneceksin ikinci defa.

Aglama hamimeigim benim,
biz Cingeneler 6yle her zaman
konusmayiz Incil’in ortasindan
aglama hanimeigim, yeter.

Simdiki kocandan 6nce
olecek olursan eger,
kurtulacaksin

dul kalma belasindan.
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Ug vakte kadar konacaksin
biiyiik bir mirasa,

din alimi olacak oglunun biri,

goriinmiiyor kilisesi, Toledo desem degil.

Bir kizin olacak
sar1 sa¢, beyaz ten,
girerse o da hak yoluna
secilecek cemaat icinden.

Kocan dort hafta i¢cinde
olmezse, sen onun
Burgos’ta veya Salamanca’da
bashakim oldugunu goéreceksin.

Bir benin var, ne de giizel!
Tanrim, bu ne de parlak ay!
Ne giines bu, kutuplarda aydinlatir
kapkaranhk vadileri!

Iki krden iigii gormek i¢in onu
verir dort mangirdan fazla.
Simdi giilmenin demi!

Ah zarafet sarar goniilleri!

Dikkat edin diigmemeye,
ilk bagta da sirtiistii,
¢iinkii tehlikeli olur
yiiksek kadimin diisiigii.

Daha daha s6zlerim var
beklersen cuma giiniine kadar,
felaket de olacak i¢lerinde

hosa gidenler oldugu kadar.



Preciosa falim bitirdiginde etraftaki biitiin
kadinlarin fal baktirma arzusunu alevlendirdi.
Hepsi de kendisinden rica etti ama Preciosa isi
gelecek cuma giiniine birakti. Onlar da hag ¢1-
karmak i¢in giimiis real getireceklerini vaat etti.

Bu esnada vekil geldi. Kendisine Cingene ki-
zin harikalarim anlattilar. Vekil, kizlar1 biraz
dans ettirdi ve Preciosa’ya sayillan o6vgiilerin
dogru ve yerinde oldugunu onayladi. Elini cebi-
ne atarak Preciosa’ya bir sey verecek gibi oldu.
Cebini bir¢ok defa aragtirip silktikten sonra ni-
hayet elini bos olarak ¢ikard: ve, “Tanr1 hakk:
i¢in param yok. Preciosa’ya bir real verin Don-
ya Clara. Size sonra iade ederim,” dedi.

“Dogrusu tam adamina soylityorsunuz be-
yefendi! Duyan da real kayniyor sanacak. Hag
¢ikarmak igin bile hi¢birimizden bir dortliik
¢ikmadi, bizde bir real ne gezer?”

“O halde yakaliklarimzdan birini ya da bag-
ka kiigiik bir gsey verin. Preciosa bagka bir giin
bizi gérmeye gelir, o zaman kendisine daha iyi
seyler veririz.”

Donya Clara bunun iizerine, “Oyleyse, tek-
rar gelsin diye simdi Preciosa’ya bir sey vermek
istemiyorum,” dedi.

Preciosa:

“Once sunu bilin ki bana bir sey vermezseniz
buraya hi¢bir zaman dénmem. Yahut da bu ka-

dar 6nemli beyefendilere hizmet i¢in dénerim,
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fakat bana bir sey vermeyeceklerini akhmda
tutarak bir geyler bekleme zahmetinden kendi-
mi kurtarmig olurum. Hem siz riigvet alsamza
vekilim, ¢alsamza, o zaman paramz olur. Yeni
usuller icat etmeye de kalkmaymn, yoksa ac-
hiktan oliirsiiniiz. Bakin hanimefendi, burada
duyduguma gore (soylenen seylerin iyi olmadi-
g1 gen¢ yagima ragmen anhyorum) hesaplar
goriilecegi zaman mahkéimiyetleri 6demek ve
bagka makamlar elde etmek i¢in memuriyetle-
rinden para koparmak lazimmg.”

“Bu birtakim viedansizlarin lafi ve isi,” ya-
nitint verdi vekil. “Hesab1 temiz ¢ikan hakim
hi¢chir mahkéimiyetten sorumlu tutulmadig: gi-
bi, gorevini layikiyla yerine getirmek de insana
bagka memuriyet verilmesine hizmet eder.”

“Evliya gibi konugsuyorsunuz vekilim. Béyle
devam ederseniz eski elbiselerinizi kutsal ema-
netler gibi kesip saklayacagiz.”

“Sen ¢ok sey biliyorsun,” dedi vekil. “Ama
hele bir sus, ben kral ve kralice seni gorsiin diye
elimden ne gelirse yapacagim, sen krallara layik
bir pargasin.**”

“Beni soytar1 olarak almak isterlerse soyta-
rihk yapmasim bildigimden her sey mahvolur.
Alkall uslu zekdm hoglarmma giderse beni alabi-

lirler. Ancak bazi saraylarda akillh uslu kim-

2 (Isp.) Pieza de reyes: Krallara layik parga. Pieza sozciigii parca, un-

sur, cevher anlamna geldigi gibi dilenci, soytar1 anlamlarma da gelir.



selerden ¢ok soytar1 olanlar makbulmiig. Ben
Cingene ve fakir olmaktan, bahtimin pesi sira
siiriilklenmekten memnunum.”

“Abe kiz,” dedi ihtiyar Cingene kadin, “ar-
tik yeter, ¢ok konugtun, sana 6gretmis olduk-
larimdan daha ¢ok sey biliyorsun. Fazla deri-
ne dalma, ¢itkamazsin. Yagina uygun seylerden
bahset. Yiikseklere ¢ikmaktan sakin, ¢iinkii in-
sanin diigsmeyecegi hicbir yiiksek yer yoktur.”

Bu sozler iizerine vekil, “Bu Cingene kadin-
larin viicudunda varsa varsa geytan vardir,”
dedi.

Cingene kadmlar izin istedi ve giderlerken,
yiiksiigii vermis olan oda hizmetgisi kadn,
“Preciosa, ya falim soyle ya yiiksiigiimii geri
ver, dikis i¢in bagka bir geyim kalmyor,” dedi.

“Hamim ablacigim,” diye kargilik verdi Pre-
ciosa, “falimz soyledigimi farz edin ve kendini-
ze bagka bir yiiksiik bulun ya da cuma giiniine
kadar elisi yapmayin. Yine gelecegim ve falimza
bakip bir gévalyelik kitabindakinden daha ¢ok
macera anlatacagim size.”

Evden ayrilip Ave Maria duasimin soylendigi
saatlerde Madrid’den ¢ikip kéylerine dénmeyi
adet edinmig bir siirii ig¢i kadimin arasina ka-
tildilar. Bu ig¢i kadinlarin yaninda Cingene ka-
dinlar emniyetle donerdi, ¢iinkii ihtiyar kadin
Preciosa’sim elinden kapacaklar diye siirekli

korku i¢inde yagsiyordu.
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Bagka Cingene kadinlarla mahsul toplamak
iizere Madrid’e donmekte olduklar: bir giiniin
sabahinda, gsehre bes yiiz adim kala kii¢iik bir
vadide pahal bir yol kiyafeti giymis babayigit
bir delikanh gordiiler. Tagidig1 kili¢ ve kama al-
tindan bir ateg gibiydi. Sapkas1 zenginlik belir-
tisi bir gerit ve tiirlii renkte tiiylerle siislenmisti.
Cingene kadimmlar onu goriince durdu ve uzak-
tan bakmaya koyuldular. Bu kadar giizel bir
delikanhnin bu saatlerde boyle bir yerde yaya
ve yalmz bagina bulunmasima sasmglard: dog-
rusu. Delikanl onlara dogru yiiriidii ve en yagh
Cingene kadina hitaben sunlar: soyledi:

“Bagimz i¢in hemsire, size faydas1 dokuna-
cak iki soziimii siz ve Preciosa suracikta dinle-
me liitfunda bulunun.”

ihtiyar kadin, “Bizi yolumuzdan ¢ok alikoy-
mamak ve ¢ok geciktirmemek sartiyla hayhay,”
dedi.

Preciosa’y1 cagirarak otekilerden yirmi
adim kadar uzaklagtilar ve boylece orada ayak-
ta dikilirken delikanh onlara sunlar: séyledi:

“Preciosa’nin zekdsma ve giizelligine fena
halde tutulmus olarak size geldim; bu hale
diismemek icin kendimi son derece zorlamama
ragmen sonunda tutkunlugum daha da artu,
kendime engel olmayr basaramadim. Ben ha-
nimlarim —eger Tanr1 arzumu yerine getirirse

size hep bu adla seslenecegim— bu nisandan da



goreceginiz iizere (ceketinin 6niinii a¢imeca gog-
siinde Ispanya’da verilen en ganh nisanlardan
birini meydana ¢ikardi) sévalyeyim, falan kim-
senin (saygi icab1 burada adim séylemiyoruz)
ogluyum. Onun vesayeti ve himayesi altinda-
yim. Babamin biricik ogluyum ve beni yiiklii
bir miras bekliyor. Babam burada, vilayette-
dir, bir goreve taliptir. Kendisi krala yetki sa-
hibi makamlar tarafindan resmi yaziyla tavsiye
edildiginden istedigi memuriyeti alacagina dair
umutlar: vardir. Size soyledigim ve sizin de ne
oldugunu anlamaya ¢ahistnigimz gordiigiim sifat
ve asaletim bulunmakla beraber, Preciosa’min
alcakgoniilliigiinii, onu kendime egit ve ham-
mim yapmak suretiyle, biiyiikliigiim derecesine
cikarmak i¢in ulu bir beyefendi olmak isterdim.
Ben kendisini oyle eglence olsun diye istemiyo-
rum, ona kargi besledigim gercek sevgi boyle bir
seye izin de vermez. Ben ona en ¢ok hosuna gi-
decegi sekilde hizmet etmek isterim: Onun arzu-
su benim arzumdur. Preciosa i¢in benim ruhum
balmumundan yapilmg gibidir, iistiine istedigi-
ni kaziyabilir. Is bu istegi koruyup saklamaya
gelince, balmumu degil mermer tag: iizerine ya-
zilmig gibi olacaktir, onun sertligi nice zamana
dayamir. Bu gergege inamyorsaniz umudumun
sarstlmasina olanak yoktur. Ama diyelim ki
inanmadiniz, o zaman ben hep korku i¢inde ola-

cagim. Benim adim budur (ve adim séyledi), ba-
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bamin adini size demin séyledim. Yagadig ev fa-
lan sokaktadir, onu sundan sundan tamrsimz.
Bu hususta kendilerinden bilgi edinebileceginiz
komsular da vardir, hatta komgu olmayanlarla
da konugabilirsiniz; ¢iinkii babamin adiyla sam
ve benim adim saray avlularinda, biitiin vila-
yette bilinmeyecek kadar tammmamg degildir.
Size vermeyi diigiindiigiim seylerin nisanesi ol-
mak iizere iistiimde yiiz altin eskudo tagiyorum,
c¢iinkii canim1 veren kimse malim sakinmaz.”

Jovalye bunlar: soylerken Preciosa onu dik-
katle siiziiyordu. Hi¢ siiphe yoktu ki ne sozle-
ri ne de boyu posu kétii goriiniiyordu. Ihtiyar
kadina donerek, “Bu kadar asik bir beyzadeye
yanit verme serbestligini aldigimdan dolay1 beni
affet biiyiikanne,” dedi.

“istedigin yaniti ver torunum, akhmmn her
seye erdigini biliyorum,” diye karsihik verdi ih-
tiyar kadin.

Preciosa doniip soyle dedi:

“Hiirmetli govalye, ben Cingene, fakir ve
miitevaz1 dogmus olmakla beraber suracikta ka-
famin iginde beni biiyiik seylere eristiren garip
bir akileagim var. Beni ne sozler bastan ¢ikarir,
ne hediyeler sarsar, ne teslimiyetler egiltir ne de
asikane incelikler hayran kilar. On beg yaginda
olmama ragmen —biiyiitkannemin hesabima gore
oniimiizdeki San Miguel Bayrami’nda on besi-

mi bitirecegim— diisiincede yaghyim ve yagimin



erdiginden daha uzaklara ulasirim, bunu da
tecritbeden ¢ok kendi iyi dogam sayesinde ya-
parmm. Fakat gerek tecriibeyle gerek dogamla
bilirim ki yeni sevdahlarin agikane ihtiraslar
iradeyi zivanadan ¢ikaran delice hazlar gibidir.
Irade, sakincalar ¢igneyerek kendinden ge¢mis
bir halde arzusunun pesi sira atihr, gozleriyle
cennete ulagtigim zannederken kederlerinin
cehennemini bulur. Arzu ettigini elde edince,
arzulanan geye sahip olunca heves azahr. Kim
bilir o zaman aklin gozleri agilinca, 6nceleri ta-
pmilan seyin nefret uyandirdig iyice goriiliir.
Bu korku bende éyle bir uyanikhik dogurmak-
tadir ki hi¢bir séze inanmam ve bir¢ok seyden
siiphelenirim. Hayatimdan fazla deger verdigim
tek bir hazineye sahibim, o da namusumun ve
bekaretimin hazinesidir; bu hazinemi vaatler
ve hediyeler pahasima satacak degilim, satin
alinabilecek bir gey olsaydi ¢ok az degeri olur-
du. Tuzaklar ve hileler onu benden alamaz; onu
hiilyalarm ve riiyalar siisleyen hayallerin oksa-
mas1 tehlikesine koymaktansa mezara ve belki
de gokyiiziine beraberimde gétiirmeyi tercih
ederim. Bekaret oyle bir ¢i¢ektir ki insan miim-
kiin olsa hayalle bile ona dokundurtmamalidir.
Dalindan koparilmis bir giil ne kadar az zaman-
da, ne kadar kolayhkla solar! Birisi ona doku-
nur, digeri onu koklar, bagkas1 yapraklarim ko-

parir ve sonunda kaba eller arasinda mahvolup
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gider. Eger siz bayim, yalmz bu miicevher i¢in
geliyorsamiz onu ancak evlilik bag ve miinase-
betiyle gotiirebilirsiniz. Ciinkii bekaretin boyun
egmesi gerekiyorsa bunu ancak kutsal boyun-
duruk altinda yapabilir; bu ise bekareti kaybet-
mek degil, ucunda iyi seyler goriinen bir yolda
kullanmak demektir. Benim kocam olmak isti-
yorsamiz ben de sizin karimz olurum. Fakat 6n-
celikle bir¢ok sartin yerine getirilip bir¢ok arag-
tirmanin yapilmas: lazimdir. Her seyden once
soylediginiz kimse olup olmadiginizi bilmeliyim.
Bunun dogrulugu anlagildiktan sonra ailenizin
evini birakip obamiza taginmali, Cingene elbi-
sesi giyerek iki y1l rahleyi tedrisimizden gegme-
lisiniz. Bu siire i¢inde ben sizin durumunuzdan
hognut olabilmeliyim, siz de benimkinden. So-
nunda siz benden memnun kalir, ben de sizden
hoglanirsam kendimi karmz olarak size teslim
ederim. Fakat o zamana kadar goziiniizde kiz
kardesiniz ve nacizane hizmetkarimz olarak
kalmaliyim. Diigiiniin ki bu iki yilhk tecriibey-
le, su anda kaybetmis oldugunuz ya da en azin-
dan bulanmig olan gérme yetinize yeniden ka-
vugsmamz miimkiindiir ve simdi bu kadar yana
yakila pesinden gittiginiz seyden kagmanizin
size uygun oldugunu gorebilirsiniz. Kaybolmus
ozgiirliik tekrar elde edilince iyi bir pigmanhkla
herhangi bir kabahat affedilebilir. Bu sartlar al-

tinda bizim birligimize bir nefer olarak girmek



isterseniz bunu yapmak elinizdedir, fakat sart-
lardan herhangi birini yerine getirmekte kusur
ederseniz bir parmagima bile dokunamazsiniz.”

Delikanh, Preciosa’min diigiincelerine hay-
ran kalmigti. Ne yamt verecegini bilemez halde
yere bakiyordu. Bunu goren Preciosa konus-
masin siirdiirdii:

“I¢inde bulundugumuz bu mesele kisa za-
man ic¢inde halledilebilecek ya da halledilmesi
gereken bir mesele degildir. Sehre doniin bayim
ve size neyin uygun oldugunu uzun uzadiya dii-
giiniin. Her bayram Madrid’e gidisimde ya da
oradan doniigsiimde bu aym yerde benimle ko-
nusabilirsiniz.”

Asilzade goyle yamit verdi:

“Tanr1 benden seni sevmemi istedigi zaman
Preciosam, senin arzunun benden isteyecegi
her seyi —benden gimdi istemekte oldugun sey-
leri isteyecegin hi¢ aklima gelmemis olmakla
beraber— yapmaya karar verdim. Mademki
arzumun seninkine uymasim istiyorsun bana
simdiden bir Cingene goziiyle bak ve beni sart
kostugun denemelerden gegir. Beni hep su an
karsinda konusan kimse olarak bulacaksin.
Kiyafetimi ne zaman degistirmem gerektigini

soyle, derhal yapmaya hazirim. Flandre’ye®

8 Hollanda’'nmn Ispanya’ya karsi bagimsizlik miicadelesi verdigi
Seksen Y1l Savagi’na (1566-1648) katilan on yedi 6zerk bolgesin-

den biri.
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gitme bahanesiyle babam anami kandirir, bir-
kag giinliik masrafima yetecek para alirim. Yol
hazirhg i¢in sekiz giin kadar gecikebilirim.
Benimle beraber gelecek olanlari, kafama koy-
dugumu yapacak sekilde aldatabilirim. Senden
dilegim odur ki —senden bir seyler isteme ve
baz1 ricalarda bulunma hakkinmi bana veriyor-
san— benim ve ailemin sifati hakkinda malumat
alabilecegin bugiinden bagka Madrid’e artik hig
gitmemendir. Ciinkii orada o6niine ¢ikabilecek
bir¢ok firsatin bu kadar deger verdigim giizel
talihimi elimden kapmasim istemiyorum.”

“Iste bu olmaz ¢apkin beyefendi,” dedi Pre-
ciosa. “Sunu bilin ki 6zgiirlik hep benimle
olmal ve kiskanc¢hk belasi onu hi¢bir gekilde
bogmamal, bulandirmamahdir. Fakat o kadar
serbest hareket etmeyecegimden emin olabilir-
siniz, namusumla hafifmesrepligimin yan yana
gittigi uzaktan bile fark edilmelidir. Size verece-
gim ilk gorev bana giiven beslemenizdir. Surasi-
n1 bilin ki kiskang¢hkla ise baglayan sevdahlar
ya saf ya da kendini begenmis kimselerdir.”

Bu sézler iizerine ihtiyar Cingene konustu:

“Kiz senin iginde geytan var, Salamanca
Universitesi mensuplarindan birinin bile soyle-
yemeyecegi seyler soyliiyorsun. Sevdadan, kis-
kanchktan, giivenden bahsediyorsun. Bu nasil
olur! Aklim almiyor bir tiirlii, bilmedigi halde

Latince konusan bir vecde gelmigi dinler gibi



dinliyorum seni.”

“Sus bityiikanne. Bil ki biitiin bu dinledikle-
rin icimde sakladigim daha ger¢ek seylere naza-
ran bir hig, bir saka sayihr.”

Preciosa’nin biitiin soyledikleri ve gosterdigi
zeka, sevdal gsovalyenin giogsiinde yanan atege
odun atmak gibiydi. Nihayet sekiz giin sonra
ayni yerde goriismeyi kararlagtirdilar. Sovalye
o zamana kadar iglerinin ne durumda oldugunu
bildirecek, Cingene kadinlar da soylediklerinin
gergekligini sorgulamaya zaman bulmus olacak-
t1. Delikanh sirmah bir kese cikard: ve icinde
yiiz altin eskudo oldugunu soyleyerek ihtiyar
(Cingeneye verdi, ne var ki Preciosa altinlarmm
hi¢bhir gekilde alinmasim istemiyordu. Bunun
iizerine Cingene kadin ona dedi ki:

“Sus kiz. Teslim olduguna dair bu beyzade-
nin verebilecegi en iyi isaret, teslim makaminda
silahlarini vermis olmasidir. Vermek, ne sebeple
olursa olsun, daima comert bir kalbin nigsanesi
olmustur. Soyle diyen ataséziinii hauirla: ‘Gay-
ret kuldan, rahmet Tanr1’dan.” Ayrica Cingene
kadmmlarin yiizyillar boyunca kazanmig oldugu
acgozlii ve gikarer iinii benim yiiziimden kay-
betmelerini istemiyorum. Sen benden yiiz esku-
doyu sokaga m atmam istiyorsun Preciosa? Iki
real bile etmeyen bir gomlegin kivriminda dikili
gidebilecek o helalinden yiiz altim Extremadu-

ra otlaklarina yarieihk yapan birisi gibi orada
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saklamam mu istiyorsun? Cocuklarmmizdan,
torunlarmmizdan veya akrabalarimizdan birisi-
nin bagima bir hal gelip de adaletin pengesine
diiserse, keselerine bu eskudolarin girmesinden
daha iyi bir tavsiye hakimin ve katibin kulagina
erigebilir mi? Farkh ii¢ sug¢ i¢in ii¢ defa kam-
cilanmak iizere egegin sirtina bindirildim ben.
Birinden beni bir giimiis ibrik, digerinden bir
inci gerdanhk, otekisinden de yirmi realden
fazlas1 kambiyo iicreti olmak iizere dortliiklerle
degistirdigim sekizlik kirk real kurtardi. Bak
kizim, biz cok tehlikeli tuzaklarla ve can ahci
rastlantilarla dolu bir meslekte bulunuyoruz. O
bakimdan, bizi an geldiginde Biiyiik Felipe’nin
yenilmez silahlar1 kadar koruyacak ve imdadi-
miza yetigsecek savanma araclar yoktur: Onun
parasimn iistiinde yazan Plus ulira™ séziiniin
hikmetinden sual olmaz. Biz zavall Cingeneler
icin yirtic1 kuglar gibi olan, yol kesen bir hay-
duttan ¢ok bizim derimizi yiizmekten ve bizi
soymaktan zevk alan saveinin ve 6liim cezasi
veren biitiin hakimlerin asik surati iki yiizlii bir

doblonla® giiliimser. Bizi ne kadar perigsan ve

“ (Lat.) Daha otesi. Ispanya krali V. Karl (1500-1558) zamaninda
Amerika kitasinin kesfinin niganesi olarak paralarin iistiinde Her-
kiil siitunlariyla Plus ultra yazisi yer almaya bagladi.

% Bir Ispanyol altin parasi. Ustiinde “Katolik Hiikiimdarlar” ola-
rak bilinen Aragonlu Il. Fernando (1452-1516) ile esi Kastilyal 1.
Isabel’in (1451-1504) biistlerinin yer almasindan dolay1 “iki yiiz-

lii” deniyor.
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bedbaht goriirlerse gorsiinler fakir oldugumuza
hi¢bir zaman inanmazlar ve koylii kurnazi ha-
ciagalarin yirtik, yagh ama doblon dolu cepken-
leri gibi oldugumuzu soylerler.”

Preciosa:

“Tanr1 adina biiyiikanne, daha fazla konus-
ma. Kenara para istiflemek adina imparatorla-
rin kanunlarim da tiiketecek kadar kanun 6ne
siirebilirsin. Paray: sakla ve hayrim gor. Tan-
r1’dan isterim ki gémecegin yerde tekrar giines
yiizii gormesin ve gormesine de ihtiya¢ kalma-
sin. Arkadagim olan gsu kizlara da bir sey ver-
mek lazim gelecek, bizi ¢oktandir bekliyorlar,
ofkeli olmalhlar.”

ihtiyar kadin yanit verdi:

“Onlar ha bu paralar1 gérmiis ha bir Tiirk,
yagma yok. Bu iyi beyzade kendisinde birkag
giimiis para veya dortlik kahp kalmadigina
baksin da onlar1 Cingene kizlara dagitsin. Kiz-
lar az bir geyle de memnun olur.”

“Ustiimde varsa,” dedi delikanli.

Kemerinden g¢ikardigi sekizlik ii¢ reali ii¢
Cingene kiz arasinda boliistiirdii. Kizlar, bag-
kasiyla rekabet halinde olan ve kendisi i¢in
kése baglarinda “en biiyiik” diye yazilan bir
emprezaryonun memnuniyetinden daha sen ve
memnun kaldilar.

Sonug¢ta, yukarida soylendigi gibi, sekiz giin

sonra tekrar orada bulugmaya karar verildi.



Cingene olunca delikanhya Andrés Caballero
ad1 verilecekti, ¢iinkii aralarinda bu adr tasiyan
Cingeneler de vardi.*

Andrés (bundan sonra onu béyle ¢agiraca-
g1z) Preciosa’y1 kucaklama cesaretini gostere-
medi. Fakat bakiglariyla ruhunu ona gondere-
rek, hatta boyle demek miimkiinse ruhundan
ayrilarak kadinlar1 orada birakti ve Madrid’e
dondii. Kadinlar da ¢ok memnun bir halde aym
seyl yapti. Andrés’in mert tavrima bir anda ca-
kan agktan ziyade gefkatli bir duyguyla baglan-
mis olan Preciosa onun gercekten dedigi kim-
se olup olmadigim bilmek istiyordu. Madrid’e
girip birkag sokak gec¢tikten sonra parah beyit
dagitan saire rastlada.

Preciosa’y1 goren sair yanina geldi ve, “Hos
geldin Preciosa,” dedi. “Sana gegen giin verdi-
gim beyitleri firsat bulup okudun mu?”

Preciosa goyle yanit verdi:

“Size tek bir s6z demeden 6nce, en ¢ok sevdi-
ginizin bagii¢in bana bir gercegi soylemelisiniz.”

“Bedeli hayatim olsa da soylerim, hi¢ kugku-
nuz olmasm bundan.”

“0O halde soylemenizi istedigim gercek, sizin
kazara sair olup olmadigimizdir.”

“Sair olusum, kazara sair olmak zorundan

ileri gelmistir,” diye yanit verdi hizmetkéar. “Fa-

1 Ispanyolcada caballero sbvalye anlamina gelir.
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kat sunu da bilmelisin ki Preciosa pek az kimse
sair adina layiktir. Ben sair degilim ama siiri se-
verim. Kendi ihtiyacim i¢in bagkalarimin giirini
istemeye ve aramaya kalkmam. Gerek sana ver-
mig olduklarim gerekse simdi vereceklerim be-
nim kendi giirlerimdir. Ama buna ragmen sair
degilim, Tanr1 da etmesin.”

Preciosa:

“Sair olmak o kadar kotii miidiir?”

Hizmetkar:

“Kotii degildir ama yalmzca sair olmay1 o
kadar iyi bulmuyorum. $iir ¢ok kiymetli bir
ziynet gibi kullamilmalhdir. Sahibi onu her giin
tagimaz, herkese adim bag1 gostermez. Ancak
uygun diistiik¢e ve bir sebep olduk¢a gosterir.
Siir temiz, namuslu, agirbagh, akilh, yalmzhga
cekilmig, kendisini en yiiksek agirbaghhgm hu-
dutlan i¢inde tutan ¢ok giizel bir gen¢ kizdir.
Siir yalmzhgmm dostudur. Pmarlar ona arka-
daghk eder, ¢imenler onu avutur, agaclar teskin
eder, ¢i¢ekler genlendirir ve nihayet giir onunla
karg: karsiya kalanlara haz ve bilgi verir.”

“Biitiin bunlarla beraber gairin ¢ok fakir
oldugunu, biraz da dilenci kadinlara benzedi-
gini soylediklerini duydum,” diye karsihk verdi
Preciosa.

“Her seyden once tersi dogrudur,” dedi hiz-
metkér. “Zengin olmayan sair yoktur, ¢iinkii

hepsi hallerinden memnun yasar. Bu felsefeye



ulagan kimse azdir. Fakat bu soruyu sormaya
seni tahrik eden gsey nedir Preciosa?”

“Beni tahrik eden sudur: Ben biitiin sairle-
ri veya sairlerin biiyiik kesimini fakir saydigim
i¢in beyitleriniz arasinda sarih olarak verdi-
giniz o altin eskudo beni hayretlere diisiirdii.
Fakat gimdi sair olmadigimzi, sadece siiri sev-
diginizi biliyorum. Zengin olmamz olasidir.
Ger¢i bundan siiphe ediyorum, ¢iinkii beyitler
yazmaniz elinizdeki biitiin servetin israfim ge-
rektirir ki dediklerine gore sahip oldugu serveti
koruyabilen veya sahip olmadigini toplayabilen
sair yokmusg.”

“Pekala, ben onlardan degilim,” yaniti-
m verdi hizmetkar. “Beyitler yazarim ama ne
zengin ne de fakirim; Cenevizlilerin davetlerin-
de yaptiklar1 gibi paraya aciyip ince hesaplar
yapmadan® arzu ettigim kimselere bir ya da iki
eskudo verebilirim. Benim sair olup olmadigi-
m diigiinmeye koyulmadan bu ikineci kdgidi ve
igindeki ikinci eskudoyu da aln inci Preciosa.
Diisiinmenizi ve inanmamz istedigim tek gey,
bunu size veren kimsenin size sunmak i¢in Mi-
das’in servetine sahip olmak istedigidir.”

Bunun iizerine kiza bir kagit verdi, kagid:

elleriyle yoklayan Preciosa i¢inde eskudonun

47 Cenevizlilerin Ispanya’da cimri olarak iin kazanmasi, ozellikle
Cervantes zamaninda biitiin banka islemlerini tekellerinde bulun-

durmalarindan ileri geliyordu.
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bulundugunu anladi ve soyle dedi:

“Bu kagidin uzun yillar yagsamasi gerekir,
ciinkii beraberinde iki ruh tagiyor: Birisi esku-
donun ruhu, ébiirii beyitlerin ruhudur. Bunlar
daima ruhlarla ve yiireklerle dolu olarak gelir.
Fakat bayim, bilmelisiniz ki ben yamimda bu
kadar ruh istemiyorum; eger bir ruhu ¢ikar-
mazsamz otekisini kabul edecegimden korkma-
hisimz. Sizi bagiglayier olarak degil, sair olarak
severim. Ancak o zaman siirekli bir dostlugu-
muz olabilir, ¢iinkii bir romanstan mahrum
kalmaktansa ne kadar saglam olursa olsun bir
eskudonun eksikligini duymak daha kolaydir.”

Hizmetkar yamtlada:

“Mademki zorla fakir olmam istiyorsun
Preciosa, sana o kagitla gonderdigim ruhu hor
gorme ve bana eskudoyu geri ver; elinin degdigi
bu eskudoyu 6mriim yettik¢e kutsal bir emanet
gibi saklayacagim.”

Preciosa eskudoyu kagittan ¢ikard: ve elin-
de sadece kagitla kaldi. Kagidr sokakta okumak
istemedi. Hizmetkar ¢ekilmek i¢in izin istedi ve
Preciosa’nin o kadar sevimlilikle konugmus ol-
masindan kendisine kapildigimi zannederek ¢ok
memnun bir halde uzaklasti.

Preciosa dans etmek i¢in hi¢bir yerde dur-
madan Andrés’in babasimin evini aramaya ko-
yuldugundan, az zamanda kendisinin de ¢ok iyi

bildigi evin sokagina vardi. Sokagin ortasina



gelince, tarif etmig olduklar: yaldizhh demir bal-
konlara dogru gézlerini kaldirdi ve agag yukar:
elli yaglarinda, gogsiinde kirmizi ha¢*® bulunan
bir elbise giyinmis agirbagh bir sovalye gordii.

Sovalye Cingene kiz1 goriir gérmez, “Yuka-
riya ¢ikin kizlar, size sadaka verecekler,” dedi.

Bu ses iizerine balkona ii¢ sévalye daha ¢ik-
t1. Aralarinda asik Andrés de vardi. Preciosa’y:
goriince benzi att1, o kadar kuvvetli bir heyecan
uyanmust: ki i¢inde neredeyse diisiip bayilacak-
1. Andrés’in gercek kimligi hakkinda hizmetgi-
lerden bilgi edinmek i¢in asagida kalan ihtiyar
Cingene diginda kizlarin hepsi yukariya ¢ikti.
Salona girdikleri zaman ihtiyar govalye 6tekile-
re soyle diyordu:

“Madrid’de dolagtigr séylenen giizel Cingene
kiz giiphesiz bu olmalidir.”

Andrés, “Evet, budur ve siiphesiz simdiye ka-
dar goriilmiis en giizel yaratiktir,” yanitim verdi.

Girerken Andrés’in bu séylediklerini duyan
Preciosa, “Boyle diyorlarsa da gercek degerin
yarisinda aldanmiglardir,” dedi. “Giizelce ol-
dugumu zannederim ama dedikleri kadar giizel
oldugumu aklimdan bile ge¢irmem.”

49

Thtiyar, “Oglum Don Juanico’nun® bag:
i¢in, soylediklerinden daha giizelsin cilveli Cin-

gene kiz1!” dedi.

% Kirmuzi hag hem Calatrava hem de Santiago birliginin niganidir.

¥ Juanico, Juan adimn kiigiiltiilmiis seklidir.
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Preciosa, “Oglunuz Don Juanico da kim olu-
yor?” diye sordu.

Sovalye yamtladi:

“Yanimizda duran delikanli.”

Preciosa:

“Dogrusu, efendimizin iki yagindaki bir ¢o-
cugun basi iizerine yemin ettigini zannetmigtim.
Fakat bakin Don Juanico’ya, ne de parlak bir
delikanh! Dogrusunu séylemek gerekirse simdi-
ye kadar evlenmig olabilirdi ama almndaki ¢iz-
gilere gore ii¢ y1l ge¢cmeden hem de zevkine uy-
gun birisiyle evlenmig bulunacak. Megerki o ana
kadar zevkini kaybetmesin veya degistirmesin.”

Oradakilerden biri, “Bak sen,” dedi, “Cin-
gene kiz1 ¢izgilerden de anhyormusg.”

Bu esnada Preciosa’yla beraber gelen ii¢
Cingene kiz salonun bir kogesine ¢ekilerek igi-
tilmemesi i¢in birbirlerine sokulup konusmaya
bagladi. Cristina dedi ki:

“Kizlar, bu sabah bize sekizlik ii¢ real veren
sovalye budur.”

Otekiler, “Dogrudur,” dedi. “Fakat hatir-
latmayalim, bundan bahsetmezse biz hi¢bir sey
soylemeyelim. Kendisini belli edip etmemek is-
tedigini biz nasil biliriz ki?”

U¢ kizin arasinda bu konusma gecerken
Preciosa ¢izgilerden bahseden kisiye soyle yanit
veriyordu:

“Goziimle gordigimii parmagimla tahmin



ederim. Cizgiler olmadan da Don Juanico hak-
kinda gunu bilirim ki o kolayca asik olur, ¢evik
ve atiktir. Olmaz goriinen geylerin biiyiik vaat
edicisidir. Tanr1 adina isterim ki kii¢iik bir ya-
lanci ¢ikmasin, ciinkii isin en kétiisii bu olabi-
lir. Simdi buradan ¢ok uzaklara bir yolculuga
cikmasi gerekiyorsa, doru atin diigiindiigii basg-
ka, ona eyeri vurammki bagkadir. Insan niyet
eder, Tanr1 buyurur. Ofiez’e diye yola ¢ikilir da
insan kendisini Gamboa’da® bulur.”

Buna Don Juanico yamt verdi:

“Dogrusu Cingenecik, benimle ilgili bir¢ok
konuda isabet kaydettin ama yalancihga gelin-
ce gerceklerden ¢ok uzaklagiyorsun. Ben her
zaman dogruyu soéylemekle oviiniiriim. Uzun
yoleculuga ¢ikacagimi tahmin ettin, 6niime yol
degistirecegim geklinde bir sakincayr koymusg
olmana ragmen Tanr1 yardim ederse dort bes
giine kadar Flandre’ye hareket edecegim. Ba-
sima yolculugumu bozacak bir sey gelmesini is-
temiyorum.”

Preciosa:

“Sus kiigiik beyim, kendini Tanr1’ya emanet
et, her gey iyi olacaktir. Junu da bil ki dedik-
lerimin hi¢birini bilmiyorum. Cenem acild: ya,
sap saman aywrt etmeksizin konustugumdan

baz1 geyleri tahmin edisime hayret edilmemeli-

* Kan davalaryla dillere destan olmus, Biskayh iki aileye atifta

bulunuluyor.
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dir. Yolculuga ¢itkmaman ve aksine yiiregini sa-
kinlestirip yaghhklarim iyi gecirsinler diye ana
babanin yaninda kalman i¢in seni kandirmak
isterdim, ¢iinkii Flandre’ye gidip gelme fikrini
hele senin gibi bu kadar genc¢ bir delikanh i¢in
dogru bulmuyorum. Savas zahmetlerine katla-
nabilmek i¢in biraz daha biiyiimeyi bekleyin.
Kald1 ki evinizde yetecek kadar vurdu kird:
vardir, goniil miicadeleleri de yiiregini ¢irpin-
dirmaktadir. Sakin ol, sakin ol tagkin delikanh
ve evlenmeden 6nce ne yapacagina dikkat et.
Hem Tanri rizasina hem de kendin icin bize
kiigiik bir sadaka ver. Soylu bir aileden dog-
duguna inamyorum. Buna diiriist oldugunu da
katarsak, sana soylediklerimin dogru ¢ikigimin
muhabbetini dinle benden.”

Andrés Caballero olmas: gereken Don Juan
yanmitlad:

“Demin dedigim gibi, diiriist olmadigim hak-
kinda duydugun korku diginda biitiin tahmin-
lerin isabetlidir. Diiriist olmadigim konusunda
siiphesiz aldamyorsun. Kirda verdigim sozii
sehirde ya da nerede olursa olsun benden isten-
meksizin yerine getiririm, ¢iinkii yalan soyleme
kusuru olan kimse govalye adina layik olamaz.
Babam Tanr: i¢in ve benim bagim i¢in sana sa-
daka verecektir. Ben biitiin elimdekini bu sa-
bah baz1 hammmefendilere verdim. Bu hammla-

rin hele i¢lerinden birisinin daha giizel mi yoksa



daha biiyiileyici mi oldugunu séyleme hususun-
da bahse girigemem.”

Bunu isiten Cristina az evvelki sakinma ve
tedbirle 6biir Cingene kizlarina, “Aman kizlar,
bunu bize bu sabah verdigi sekizlik ii¢ real igin
soylemiyorsa Tanri canim alsin,” dedi.

Ikisinden biri yanitladu:

“Oyle degil, ¢iinkii onlarin hanimefendi ol-
dugunu soyledi, bizse hammmefendi degiliz; dii-
riist bir kimse oldugunu séyledigine gore bu ko-
nuda yalan séylemesine gerek yoktu.”

Cristina:

“Hi¢ kimseye zarar1 dokunmayan ve sdy-
leyenin yararma olabilecek bir yalan o kadar
o6nemli sayilmaz. Tiim bunlarla beraber bize
hi¢bir sey verilmedigini ve oynamamizin isten-
medigini gorityorum.”

Bu esnada ihtiyar Cingene yukar1 gikarak
dedi ki:

“Haydi yeter torun, ge¢ oldu. Yapilacak ve
soylenecek onca gey var.”

Preciosa sordu:

“Ne var biiyiikanne? Kiz m1, oglan mi1?”

“Oglan, hem ¢ok giizel,” yamtim verdi ihti-
yar kadin. “Gel Preciosa, gercek harikalar du-
yacaksin.”

Preciosa:

“Tanr1izin vere de dogum sonunda 6lmesin!”

Thtiyar kadin yanit verdi:
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“Her gey iyi olacak. Simdiye kadar her geyin
yolunda gittigini soyleyelim; ¢ocuk ise bir altin
pargasidir.”

Andrés Caballero’nun babasi, “Hanmmlar-
dan biri dogum mu yapt1?” diye sordu.

Cingene kadin:

“Evet bayim, fakat dogum o kadar gizli ger-
ceklesti ki Preciosa’dan, benden ve bir sahistan
bagkasi bilmiyor; bunun i¢in kim oldugunu soy-
leyemeyiz.”

Oradakilerden birisi, “Birakin onu da bilme-
yelim,” dedi. “Fakat sirrim dillerinize ve gere-
fini yardimimiza birakan kadinin vay haline...”

Preciosa:

“Bizler kotii kadinlar degiliz. Kim bilir ara-
mizda 6ylesi var ki sir saklamaktan ve samimi
olmaktan bu salonda bulunan en dogru erkek
kadar seref duyar. Haydi gidelim biiyiikanne,
burada bize az sayg1 gosteriyorlar. Gergekte biz
ne hirsiziz ne de kimseden bir sey istiyoruz.”

Andrés’in babas:

“Kizmaym Preciosa, hi¢ olmazsa sizin hak-
kimzda koétiiliik diisiiniilemeyecegini zannedi-
yorum; giizel yiiziiniiz iyi iglerinize bizi inandi-
rir ve onlarin kefilidir. Baginiz i¢in Preciosacik,
arkadaslarimzla biraz dans edin. Burada iki
yiizlii bir doblonum var. Bunlar iki hiikiimda-

rin yiizii olmakla beraber hicbiri sizinki gibi
degildir.”



Thtiyar kadm bunu duyar duymaz, “Haydi
kizlar, eteklerinizi bellerinize sivayin ve bu bey-
leri memnun edin,” dedi.

Preciosa eline zillerini aldi. Kizlar o kadar
zarafetle ve guhlukla dondiiler, halka olup ¢6-
ziildiiler ki izleyen erkeklerin gozleri adimlari-
nin pegine takilir oldu. Hele Andrés’in gozleri
mutlulugun merkezi orasitymig gibi Preciosa’nin
adimlar1 arasinda siiriikleniyordu. Fakat talih
bu mutlulugu cehenneme déndiirecek sekilde
bulandirdi: Siiriip giden dans sirasinda Pre-
ciosa, hizmetkdrin vermis oldugu kagidi kazara
yere diigiirdii. Cingene kadinlar hakkinda iyi
diisiinmedigini az evvel gostermis olanlardan
biri kagidi diiser diigsmez yerden alip hemen agti:

“Ne giizel, igte kii¢iik bir sone! Dans dursun
da dinleyin, ilk dizeye gore hi¢ de budalaca bir
sey degil.”

I¢inde ne oldugunu bilmeyen Preciosa’nin
cam sikildi, kdgidi okumamalarim ve kendisine
geri vermelerini rica etti. Oyle bir cam tezlikle
ricada bulunuyordu ki Andrés’in dinleme ar-
zusunu mahmuzlayan bir etki yaratiyordu bu.

Sonunda goévalye soneyi yiiksek sesle okudu:

Calarken Preciosa tefini,
vururken hog seda bos kubbeye,
incilerdir elleriyle serptigi,

ciceklerdir agzindan yolladig:.
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Ruhu esire, kendini bileni deliye
dondiiriir yiiksek, tath halleri,
temiz, serefli ve saglam oldugu i¢in
gokyiiziine erigir iinii.

Sa¢imin bir tek teli
binlerce kalbin ¢engeli,
sevdanin oku ayaklarma serili.

Giizel giinegleriyle kamagtirir, aydinlatir,
daim kilar sevda bunlarla saltanatim,

bakar daha ne cevherler var diye.

“Tanr1 i¢in,” dedi soneyi okuyan govalye,
“bunu yazan sair pek zarif biriymisg.”

“Sair degildir bayim,” dedi Preciosa, “sadece
cok agik bir hizmetkar ve ¢ok iyi bir insandir.”

(Soylediginize ve soyleyeceginize dikkat edin
Preciosa; bunlar hizmetkar igin séylenmig 6vii-
cii sozler olmakla kalmiyor, onlar1 dinleyen
Andrés’in kalbini delen birer muzrak oluyor.
Onu gormek ister misiniz Cingene kizi1? O hal-
de gozlerinizi ¢evirin, onu sandalyenin iizerin-
de kendinden ge¢mis, ecel teri doker bir halde
bulacaksimz. En kii¢iik dikkatsizliginizden
yaralanmayip kalbi hoplamayacak kadar sizi
yalandan sevdigini zannetmeyin kiigiikhanim.
Haydi yaklagin ve kulagina, dogrudan yiiregine
ulagip onu ayiltacak birkag s6z soyleyin. Yoksa
her giin gidip sizi 6ven soneler getirin de onu ne

hale soktugunuzu goriin.)



Biitiin bunlar aym séylendigi gibi oldu: An-
drés soneyi dinleyince haset dolu binlerce ha-
yalin saldirisina ugradi. Bayilmadi ama rengi o
kadar atti ki onu géren babasi sordu:

“Neyin var Don Juan, rengin o kadar soldu
ki, yoksa bayilacak misin?”

Bunun iizerine Preciosa, “Durun,” dedi,
“birakin kulagina birkag soz soyleyeyim, gore-
ceksiniz ki bayilmayacak.”

Yanma yaklagip dudaklarim neredeyse oy-
natmadan sunlar soyledi:

“A benim cam tath Cingenem, sen Andrés,
bir kdgidin iskencesine dayanamazsan kumasg
igkencesine® nasil dayanabilirsin?”

Andrés’in kalbi iizerinde yarim diizine istav-
roz ¢ikararak yanindan ayrildi. O zaman An-
drés biraz nefes ald1 ve Preciosa’nin sozleriyle
hafiflediginin ayrimna varda.

Sonunda Preciosa’ya iki yiizlii bir doblon
verdiler. O da arkadaglarina altim bozduraca-
g ve aralarinda adil olarak béliiseceklerini
soyledi. Andrés’in babasi Don Juan’m kulagina
fisildadigr sozleri her haliikdrda bilmek istedi-
gini soyleyip yazili olarak birakmasim istedi.
Cingene kiz onlar1i memnunlukla séyleyecegini
belirttikten sonra, bu sozlerde alaycr goriinme-

lerine kargin kalp agrisiyla bag donmesine iyi

5! (isp.) Tormento de toca: Bir insanin bogazina kadar kumas parca-

st sokup su igirilerek yapilan iskence.
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gelen 6zel bir cevher bulundugunun anlagilma-

sm istedigini ekledi. Sozler sunlardi:

Kiiciik bas, kiiciik bas,
kendine gel, sallanma dur,
ve kutsal sabrin
iki diregini kur.
iyi giiveni
ara dur,
kotii fikirlere
meyletme,
mucizeye donecek seyler gor,
Tanri’nin ve ulu San Cristébal’in

inayetiyle.

Preciosa, “Bag donmesine tutulmug kimseye
bu sozlerin yarisim soylemekle ve kalbi iizerin-
de altiistavroz ¢ikarmakla o kimse bir elma gibi
kendine gelir,” dedi.

Thtiyar kadin bu sihirli sézleri ve yalanla-
r1 duydugu zaman donakaldi; biitiin bunlarin
onun keskin zekasimin uydurmalar: oldugunu
goren Andrés ise daha fazla. Sone onlarda kal-
di. Preciosa, Andrés’e bir gaddarhk daha yap-
mamak i¢in soneyi geri vermelerini istemedi,
kendisine 6gretilmemis olsa da tutkun asiklar
i¢in heyecanlarin, endiselerin, yiirek hoplama-
larimin ne demek oldugunu biliyordu.

Cingene kadinlar miisaade istedi, giderler-



ken Preciosa, Don Juan’a soyle dedi:

“Bakin baymm, bu haftanin herhangi bir
giinii yolculuk i¢in hayirhdir, hicbiri ugursuz
degildir; elverdigince ¢abuk yola ¢ikin. Sizi ge-
nisg, serbest ve ¢ok zevkli bir hayat bekliyor, ta-
bii ona uymak isterseniz...”

“Askerin hayati bana gére o kadar serbest
degildir,” diye yanit verdi Don Juan, “onda
ozgiirlitkkten ¢ok itaat vardir. Buna ragmen ne
gerekirse yapacagim.”

“Diigiindiigiiniizden daha ¢ok sey goreceksi-
niz,” dedi Preciosa. “Tanr1 sahsimza layik ge-
kilde sizi selamete eristirsin.”

Bu son sozlerle Andrés’in gonlii genlendi.
(ingene kadinlar da ¢ok memnun ayrildilar.

Altin1 bozdurup aralarinda egit gekilde
paylastilar, sadece ihtiyar kadin gerek yasi-
nin biiyiikliigiinden gerekse 6biir Cingenelerin
danslarmmin, takilmalarmin hatta yalanlarimin
ummaninda onlara rehberlik ettigi i¢in topla-
nan hasilattan daima bir bu¢uk pay alhirdi.

Sonunda Andrés Caballero’nun ilk goriin-
miis oldugu yerde, kiralik bir katir iizerinde
ve yaninda hi¢bir usak bulunmadan bir sabah
tekrar goriindiigii giin geldi. Orada Preciosa’y1
ve bityiikannesini buldu, iki kadin Andrés’i bii-
yiik bir memnuniyetle karsiladi. Andrés kendi-
sini ararlarsa izine rastlanmasin diye giin agar-

madan obaya gétiiriilmesini istedi. Onceden
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haberleri varmg gibi oraya yalmz gelmis olan
kadinlar geriye dondii ve bir zaman sonra ku-
liibelerine vardilar.

Andrés obamn en biiyiik kuliibesine girdi.
Hemen arkasindan on, on iki kadar Cingene
onu gormeye geldi. Hepsi de yakigikh ve iri yapi-
I delikanhlard:. Thtiyar Cingene kadin gelecek
yeni arkadagin kim oldugunu, sirr1 saklamala-
rmi tembih etmeye gerek gormeden onlara soy-
lemigti. Daha 6nce de deginildigi gibi Cingeneler
sirlart goriilmemis bir ustabikla ve diiriistliikle
saklar. Katira bir goz atular, i¢lerinden biri:

“Bu katir1 pergembe giinii Toledo’da satabi-
liriz,” dedi.

“Olmaz oyle sey,” diye kargilik verdi Andrés,
“kirahk hicbir katir yoktur ki Ispanya’da dola-
san katircilar tarafindan taminmis olmasin.”

Cingenelerden biri:

“Tanr1 agkina Senyor Andrés, katirin iistiin-
de kiyamete kadar duracak isaretler bulunsa
bile biz onu oyle bir degistiririz ki ne onu do-
gurmus olan annesi ne de biiyiitmiisg olan sahibi
tamyabilir.”

Andrés yamtlada:

“Neyse ne, bu sefer igler benim fikrim alina-
rak yiiriimeli. Bu katir 6ldiiriilmeli, kemikleri-
nin bile meydana ¢ikamayacag: bir yere gomiil-
meli.”

Bagka bir Cingene, “Cok yazik!” dedi. “Boy-



le bir masumun cammn almak... Iyi kalpli An-
drés, oyle soylemeyin de sadece bir sey yapin:
Biitiin isaretleri akhmza naksedecek kadar iyi
bakin katira, sonra ben onu alip gotiireyim. Tki
saat sonra onu taniyabilirseniz bana kacak bir
zenciye atar gibi dayak atsilar.”

Andrés:

“Katirin degigecegine beni ne kadar inan-
dirsamz da onun ortalikta dolagmasina higbir
zaman razi1 olamam. Onu toprak ortmezse kor-
karim ki ben ortaya gikarihirim. Eger satigimin
getirecegi kardan mahrum kalmaktan korkulu-
yorsa, ben bu ocaga dort katirin degerinden de
fazla bir duhuliye 6deyemeyecek kadar eli bos
gelmiyorum.”

Bagka bir Cingene:

“Mademki Senyor Andrés Caballero o6yle
arzu ediyor, o halde bu masum 6lsiin. Ancak
boyle tay gibi oluguna (kiralik katirlar arasinda
nadir rastlanan bir gey ki heniiz hi¢bir yeri na-
sirlanmamigtir) ve boyle iyi yol aligina (sagrisin-
da sopa izi olmadig gibi karminda da mahmuz
izi yoktur) ne yanarim Tanr1 bilir.”

Katirin 6liimii geceye birakildi ve giiniin geri
kalan kisminda Andrés’in Cingenelige gecis to-
reni yapildi. Obanmin en iyi kuliibelerinden bi-
rini bosaltip dallar ve sazlarla donatular. An-
drés’i bir mantar mesgesi kiitiigiine oturtup eline

bir ¢ekicle kerpeten tutugturdular ve iki Cinge-
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nenin ¢aldig iki gitar sesi esliginde kendisine
iki takla attirdilar. Sonra bir kolunu sivadilar,
yeni bir ipek kurdeleyle bir siriga baglayarak
kendisini yavasca iki defa dondiirdiiler.

T6ren boyunca Preciosa’yla beraber ihtiyar
geng bir¢ok Cingene kadin da hazir bulunuyor-
du. Kimi hayretle kimiyse muhabbetle Andrés’e
bakiyordu. Andrés’in o kadar cakah bir hali
vard ki erkek Cingenelerin bile pek hoguna git-
migti.

Bahsi gecen toren bitince yasgh bir erkek Cin-
gene Preciosa’nin elini eline aldi ve Andrés’in
oniinde durarak sunlar séyledi:

“Ispanya’da yasadigim bildiimiz Cingene
kadinlarin giizelliginin ¢igegi ve kaymagi olan
bu kiz1 sana es veya dost olarak emanet ediyo-
ruz. Pasa gonliin nasil bilirse oyle yap, ¢iinkii
bizim 6zgiir ve genis hayatimizda ne yapmacik
davramslara ne de fazla merasime yer vardir.
Ona dikkatle bak, hoguna gidip gitmedigini ve
onda seni memnun etmeyen bir sey bulunup
bulunmadigim gor. Béyle bir gsey goriiyorsan,
burada duran kizlar arasindan seni en c¢ok
memnun edecek olam se¢. Sececegini sana ve-
ririz. Fakat sunu bilmelisin ki bir defa se¢tin
mi onu bagkas i¢in terk edemezsin, edemedigin
gibi bagka evli kadinlara veya gen¢ kizlara ya-
kinhk gosteremezsin. Biz dostluk yasasimi bo-

zulmayacak bi¢cimde koruruz: Bizde hi¢ kimse
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bagkasimin mahna giz koymaz, biz kiskanghgin
act vebasindan azade yasariz. Aramizda akra-
balar aras: iligki ¢ok olmakla beraber zina hi¢
yoktur, kendi karimz zina ettigi veya kadin
dostumuz bizi aldattigr zaman cezalandirilmas:
i¢in adalet kapisina gitmeyiz. Biz karilarmmzin
veya dostlarinzin hiakimi ve celladiyiz; zararh
hayvanlarmig gibi onlar1 aym kolayhkla oldii-
riir, daglara ve ¢ollere gémeriz. Onlarm 6ciinii
alacak akraba veya 6liimiiniin tazminatim iste-
yecek baba yoktur. Bu korku iginde kadinlari-
miz namuslu olmaya ¢ahgir ve biz erkekler de
az once dedigim gibi goniil rahathgiyla yasariz.
Talih hangi erkege verdiyse ona ait olmasin
diledigimiz es veya dosttan bagka herkes igin
miisterek olmayan seylerimiz azdir. Aramizda
oliim kadar yaghhk da ayrilma sebebidir: Geng
bir kimse isterse yagh karistm birakir ve yasi-
nin zevkine uygun bagka bir kadin secer. Bu ve
benzer bagka yasalar ve ddetlerle kendimizi sen
tutar, negeli yasariz. Tarlalarin, ekinlerin, or-
manlarm, daglarim, kaynaklarmm ve nehirlerin
efendisiyiz: Daglar bize yakacak odun, agaclar
meyve, baglar iiziim, bahceler sebze, kaynak-
lar su, nehirler bahk, girilmesi yasak yerler av
hayvani, kayalar golgelik, kuytular serin hava
verir, magaralar ev vazifesi goriir. Bizim i¢in
havanin sertlikleri meltemdir; kar serinletici,

yagmur banyo, gok giiriiltiisii miizik, simgek



de mesale yerini tutar. Bizim igin sert toprak-
lar yumusak tiiyden yapilmig yataklar gibidir;
bedenlerimizin katilagmig derisi bizi koruyan,
hi¢bir gseyin kolay kolay islemedigi bir zirhtir
adeta. Cevikligimize parmaklklar mani ola-
maz, dereler engel sayilamaz, duvarlar karg
koyamaz. Cesaretimizi ipler kiramaz, makara-
lar algaltamaz, nikaglar bogamaz, daragaclar
hiikiim altina alamaz.?* Bize uygun geldikce evet
ile hayiwr arasinda fark gérmeyiz. Giinah itiraf
ettirenlerden ziyade magdur olmakla éviiniiriiz.
Ovalarda yiik hayvanlar bizim i¢in yetistirilir,
sehirlerde keseler bizim i¢in gigkindir. Bize baz
menfaatler isaret eden firsatlarin iistiine 6yle bir
atihrz ki éniine ¢ikan ava bu kadar hizla saldi-
racak ne bir kartal ne de bagka bir yirtic1 kusg
vardwr. Ve nihayet bize sansh bir gelecek vaat
eden bir¢ok hiinerimiz vardir: Ciinkii hapisha-
nede sarki soyleriz, daragaci oniinde susariz;
giindiiz ¢ahgir, gece calariz. Daha dogrusunu
soylemek gerekirse, herkesin servetini koydugu
yere dikkat etmesini saglariz. Jerefimizi kaybet-
me korkusu bizi tiiketmez, ne de onu artirma
hirs1 uykularimiza ¢alar. Muhafiz kitalar besle-
meyiz; muhtiralar sunmak, biiyiik baglara eglik
etmek veya ihsanlar istemek igin gafakla bera-

ber kalkmak zorunda degiliz. Bu kuliibeler ve

20 donem en ¢ok kullanilan igkence araglan kastediliyor.
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bu seyyar obalar bizim i¢in yaldizh tavanlar ve
dort bagt mamur saraylar gibidir. Her adim ba-
sinda goziimiize ilisen ve dogamin bize bu yiiksek
kayalarda ve karh tepelerde, uzanan ¢ayirlarda
ve sik ormanlarda sundugu tablolar bizim i¢in
Flandre’nin tablolar: ve peyzajlar: gibidir. Koy-
lii bilicileriz, ¢iinkii neredeyse hep ac¢ikta yatti-
gz i¢in her an giindiiziin veya gecenin kag¢in-
da oldugumuzu biliriz. Jafagin gokyiiziindeki
yildizlar1 nasil silip siipiirdiigiinii ve arkadag
tan sokiimiiyle beraber havayr genlendirerek,
suyu serinleterek ve topragi nemlendirerek nasil
yiikseldigini, onun arkasindan tepeleri yaldiz-
landirarak ve bagka bir sairin dedigi gibi dag-
lara basortii giydirerek giinesin nasil giktigim
goriiriiz. Giineg bize 1ginlariyla yandan yandan
dokundugu zaman yoklugundan dolay: donaca-
gmmizdan ya da isinlar diklemesine geldigi za-
man yanacagimzdan korkmayiz. Giinese veya
dona, kisirhga veya bolluga kars1 aym yiizii gos-
teririz. Sonug itibariyle biz ne han hamamla ne
de makamla ilgilenen, bilegimizin hakkiyla, ce-
nemizin giiciiyle yasayan kimseleriz; istedigimizi
elde ederiz, ¢iinkii elde ettigimizle mutlu oluruz.
Biitiin bunlar size icine girdiginiz hayat ve
uyacagimz adetleri bilmezlige gelmeyesiniz diye
soyledim ey comert delikanhi. Ben kabataslak
tasvir ettim, sayisiz geyi de siz bu hayat i¢inde

zamanla 6greneceksiniz ve bunlar simdiye dek



igittiklerinizden daha az saygiya layik degildir.”

Giizel konusan yash Cingene bunlar: séyle-
dikten sonra sustu. Cirak ise boyle ovgiiye de-
ger kaidelerin kendisine 6gretilmesinden dolay:
memnun kaldigim, béyle bir mantiga ve siyasi
esasa dayanan bu tarikata girmeyi diisiindii-
giinii, kendisini kederlendiren yegine seyin bu
negeli hayattan daha 6nce haberdar edilmemesi
oldugunu, o andan itibaren govalyelik meslegi-
ni ve iinlii soyunun gan ve iiniinii terk ettigini,
her seyini onlarin boyundurugu, daha dogrusu
yasadiklar1 yasalar altina koydugunu, ciinkii
ugrunda taglardan ve imparatorluklardan vaz-
gececegi ve bunlar1 ancak ona hizmet igin arzu
edecegi ilahi Preciosa’y1 kendisine vermekle en
yiiksek 6diilii bahgettiklerini, bu suretle onlara
hizmet etme arzusunu tatmin ettigini séyledi.

Buna Preciosa yanit verdi:

“Mademki bu yasa koyucu beyler kendi ya-
salarina gore benim senin olmami uygun buldu,
beni sana verdiler, ben de biitiin yasalarin en
zorlusu olan arzumun yasasina uyarak, buraya
gelmenden 6nce iizerinde uyustugumuz sartlar-
la senin olmay1 uygun goriiyorum. Arkadagh-
gimdan faydalanmadan énce aramizda iki yil
yasaman gerek, oyle ki ne sen hareketini ha-
fiflik sayarak pisman olasin, ne de ben acelem-
den dolayr aldanmg kalayim. Sartlar yasalar

¢ozer; sana koydugum gartlar biliyorsun. On-
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lara uymak istersen benim senin olmam, senin
de benim olman i¢in olanak vardir; aksi halde
katir heniiz 6lmemistir, elbiselerin oldugu gibi
durmaktadir, parandan da bir kurug eksilmig
degildir. Ortadan kaybolali heniiz bir giin bile
olmadi, giiniin kalanin1 sana en uygun olam
diigiiniip bulmak i¢in kullanabilirsin. Bu bey-
ler bedenimi pekala sana verebilir, fakat 6zgiir
olan, ozgiir dogmus olan ve istedigim miiddet-
ce Ozgiir olmasi gereken ruhumu veremezler.
Kalirsan sana ¢ok saygi gosteririm, donersen
de sana daha az saygi gostermem. Ciinkii fik-
rime gore agikane atilganhklar yargilama veya
aldanmayla karg1 kargiya gelinceye kadar dolu-
dizgin gider. Benimleyken, takip ettigi tavsam
yakalayimeca onu birakan ve kendisinden kacan
bagka bir tavsanin pegine takilan aver gibi ol-
mani istemiyorum. Baz1 gozlere ince bakir lev-
halar ilk bakista altin gibi goriiniir, fakat insan
cok gecmeden sahte ile hakiki arasindaki fark:
anlar. Sahip oldugumu séyledigin, giinesten faz-
la deger, alindan fazla paha bigtigin bu giizel-
ligimin yakindan sana bir gélge gibi goriinme-
yecegini ve ona dokununca simya isi olduguna
karar vermeyecegini nereden bileyim? Kabul
etme veya reddetme kararm tartip yoklaman
i¢in sana iki yil siire veriyorum; bir defa satin
aldigimiz geyden oliimden bagka hi¢bir suretle

ayrilamayiz. Bunun i¢in o seye bakmak, tek-



rar bakmak ve kusurlarmi veya faziletlerini
gormek i¢in zamana hem de ¢ok zamana sahip
olman iyidir. Akrabalarimin canlar: istediginde
kadinlar1 birakma veya cezalandirma konusun-
da edindikleri vahgi ve kiistah serbestlik bana
uymuyor, cezayl iistiime gekecek higbir sey yap-
may1 diigiinmedigim i¢in beni keyfi i¢in biraka-
cak bir arkadas almak istemem.”

Bu esnada Andrés, “Ey Preciosa, hakkin
var!” dedi. “Bana verecegin emirlerden zerre-
ce disariya ¢ikmayacagima yemin ederek seni
korkularindan emin kilmami ve giiphelerinden
kurtarmam istiyorsan, ne gekilde ant igecegimi
veya sana ne gibi baska bir giivence verecegimi
soyle; beni her seyi yapmaya hazir bulacaksin.”

Preciosa:

“Tutsagin kendisine 6zgiirliigii bagislamalar:
i¢in ettigi yeminler ve vaatler 6zgiirliik elde edi-
lince ender olarak yerine getirilir; 4s151n yemin-
leri ve vaatleri de bana gire bu tiirdendir. Asik,
arzusuna kavugmak i¢in Merkiir’iin kanatlarim
ve Jiipiter’in 1iginlarim vaat edecektir. Nitekim
sairin biri de bana bdyle vaatlerde bulunuyor
ve Styks Nehri iistiine yemin ediyordu.> Ben ne
yeminler ne de vaatler isterim Senyor Andrés,

sadece her seyi bu ¢irakhik déneminin tecrii-

** Yunan mitolojisinde Styks bir yeralti nehridir, tanrilar bu nehir
iistiine yemin ederler. Styks iistiine yemin eden yeminini bozacak

olursa korkung cezalara ¢arptirilir.
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besine birakmak istiyorum. Kabahat igleyecek
olursaniz kendimi koruma vazifesi bana aittir.”

“Oyle olsun,” dedi Andrés. “Bu efendiler-
den ve arkadaglarimdan tek bir gey isterim, o
da hi¢ olmazsa ilk ay siiresince beni hirsizhk
yapmaya zorlamamalaridir, ¢iinkii 6nceden
epey ders gormeden bunu yapabilecegime gii-
venmiyorum.”

Yash erkek Cingene, “Sus ogul,” dedi, “biz
seni bu meslege bir kartal nasil yetigirse oyle
alistiracagiz; alisginca da bu is parmaklarim yi-
yecek kadar hoguna gidecektir. Sabahleyin elle-
ri bog ¢ikmak ve aksamleyin obaya yiiklii don-
mek isten bile degildir!”

“Kimilerinin kamg1 darbeleriyle yiiklii don-
diigiinii de gordiim,” dedi Andrés.

“Her giin alabahk avlanmaz,” diye kargihk
verdi yash Cingene. “Hayatta her gey cesit-
li tehlikelere tabidir; hirsizin ugras: da kiirek
cezasi, dayak ve daragaci tehlikeleriyle kar-
s1 kargiyadir. Fakat bir gemi firtinaya tutulur
veya batarsa bagka gemilerin denize acilmaktan
vazgecmesi gerekmez. Savag, insanlar1 ve hay-
vanlar yiyip bitirir diye asker bulundurmamak
daha mi iyi olur! Hele ki aramzda adaletin da-
yagini yemis kimse sirtinda nisan tagiyan birisi
gibidir, bu nisan kendisine gogiiste tagiman ni-
sandan daha iyi goriiniir. Hem de ne nigsan. Asil

marifet gencligimizin ilk ¢aglarinda ve ilk sug-



larda yakay1 ele vermemektir. Yoksa sirtimizin
oksanmasina veya kalyonlarda kiirek ¢ekmeye
aldirig bile etmeyiz. Oglum Andrés, siz simdi
kanatlarimizin alandaki yuvada istirahat edin,
biz vakti gelince sizi u¢gmaya birakiriz, hem 6yle
yerlere ki oradan avsiz déonmezsiniz. Evvelce
dendigi gibi, her hirsizhigin arkasindan par-
maklarimz yalayacak kadar zevk alacaksiniz.”

Andrés:

“Oyleyse hirsizhik iginden ayri tutuldugum
siirec icinde calabileceklerimi 6demek i¢in oba-
daki biitiin erkeklere iki yiiz altin eskudo dagit-
mak isterim.”

Bunu soyler séylemez bir¢ok Cingene erkek
iistiine iigiistii, onu omuzlarinin iistiine kaldira-
rak, “Yaga, yasa biiyiik Andrés!” ve “Yagasin
Preciosa, Andrés’in sevgili yavuklusu!” diye
bagirdilar. Cingene kadinlar da Preciosa’ya
ayni seyi yapti, tabii bu Cristina ile orada bu-
lunan 6teki Cingene kizlarin kiskan¢chgim ¢ek-
meden de olmadi. Kiskanghk denen sey prens
saraylarinda oldugu kadar barbarlarmn ¢adir-
larinda ve gobanlarin samandan kuliibelerinde
de yasar. Insana kendisinden daha yetenekli ol-
dugunu diigiinmedigi bir komgusunun kendisin-
den daha varhkh oldugunu gormesi dokunur.

Bu da olup bitince giizelce bir yemek yediler,
vaat edilen paray: aralarinda adaletle paylagti-

lar. Andrés’i yeniden ovdiiler, Preciosa’min gii-
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zelligini goklere gikardilar. Gece katir1 kurban
ettiler ve katir yiiziinden bulunmasma imkéan
kalmadigima Andrés’i inandiracak sekilde onu
gomdiiler. Mezarlarina en zengin ziynetleriyle
gomiilen Hintliler gibi katirla beraber siisleri
sayilan eyeri, dizginleri ve kolan1 da gomiildii.

Andrés biitiin goriip isittiklerinden, Cinge-
nelerin zeka ve becerilerinden hayrete diigmiis-
tii; kalkigtig igi siirdiirme ve istedigini elde etme
azmiyle onlarmn adetlerine karismamaya, elden
geldigince boyle bir durumda kalmamaya ve
kendisine emredecekleri dogru olmayan geyleri
yapmamak, bu suretle de itaat gemberinden ¢1-
kabilmek i¢in parasim kullanmaya karar verdi.

Birkag giin sonra Andrés onlardan yerlerini
degistirip Madrid’den uzaklagmalarini rica etti.
Orada kaldig takdirde tammacagindan korku-
yordu. Onlar da Toledo daglarma, oradan da
civar yerlere akin edip ¢capulculuk yapmaya za-
ten karar vermis olduklarim soylediler. Cadir-
larim kaldirdilar, binmesi i¢in Andrés’e disi bir
esek verdiler. Lakin Andrés, Preciosa’min ar-
dindan bir usak gibi yaya gitmeyi tercih ettigin-
den egegi istemedi. Bagka bir disi esege binmig
olan Preciosa yakigikhi seyisine karg1 kazandig
zaferden, erkek ise arzusunun hanim olarak
sectigi kadimin yaminda bulundugunu gormek-
ten dogan bir memnuniyetle gidiyordu.

Ey aciligin tath tanrisi (bu unvanm ona bizim



tembelligimiz ve kaygisizhgimz vermistir) diye
anilan giiclii kuvvet! Bizi nasil merhametsizce
boyundurugun altima aliyor, bize nasil béyle
saygisizca davranmiyorsun! Andrés bir govalye-
dir ve ¢ok anlayigh bir genctir, hemen biitiin
yasam boyunca vilayette ana babasimin varhg
i¢inde biiyiimiistiir; diinden bugiine o kadar de-
gismistir ki hizmetgilerini ve dostlarim aldatmsg,
ana babasinin kendisi hakkinda besledigi niyeti
kotiiye kullanmistir. Yiirekliligini gosterecegi ve
soyunun serefini gogaltacag bir yer olan Fland-
re yolunu birakmisg ve ¢ok giizel olsa da eni sonu
Cingene olan bir kizin ayaklarmma kapanmaya
ve onun yaya usagl olmaya gelmistir: En 6zgiir
iradeyi bile yelesinden tutup ayaklar altina sii-
riiklemek giizelligin bir ayricaligidir.

Oradan doért giinde Toledo’ya iki fersah
mesafedeki bir kasabaya gelerek cadirlarim
kurdular; éncesinde de oranin belediye reisi-
ne kasabada ve kasabamn simirlar1 icinde bir
sey calmayacaklarmin teminati olarak birkag
giimiis rehin verdiler. Sonrasinda biitiin yash
Cingene kadinlar, kimi geng¢ kizlar ve Cinge-
ne erkekler ¢adirlarimi kurmus olduklar: yer-
den en az dort bes fersah uzakhga kadar her
yere dagildilar. Andrés de ilk hirsizhik dersini
almak iizere onlarla birlikte gitti. Bu seferinde
kendisine ¢ok ders verilmis olsa da hi¢biri ona

yaramadi; aksine, kendi temiz huyuna uydugu
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i¢in hocalarimin yaptigi her hirsizhiktan ici sizh-
yordu, oyle kereler oldu ki arkadaglarimin ¢al-
dig1 seylerin parasini sahiplerinin gozyaslarina
dayanamayip kendi cebinden 6dedi. Cingeneler
bunun kalplerine hayirseverligin girmesini ya-
sak eden yasa ve buyruklara aykir1 oldugunu
soyleyerek umutsuzluga kapihiyordu. Ciinkii
Cingenelerin hayirseverligi kabul ettikleri tak-
dirde hirsizhktan vazge¢meleri icap ederdi ki
bu da hicbir sekilde iglerine gelmezdi.

Bunun béyle oldugunu goren Andrés tek
bagina hirsizlik yapmak istedigini soyledi. Teh-
likeden ka¢mak igin cevikti, hirsizhik yapmak
i¢in de cesaretten yoksun degildi. Boylece ¢aldi-
&1 seyin odiiliiniin veya cezasimin kendisine ait
olmasi istiyordu.

Cingeneler gerek hirsizlik yapmakta, gerek
kendini savanmakta arkadaghg zorunlu kilan
hallerin bulundugunu ve yalmz bir kiginin bii-
yiik vargunlar yapamadigini séyleyerek onu bu
niyetinden vazgecirmeye ¢ahsti. Ancak biitiin
soylenenlere ragmen Andrés, dortlii ceteden
ayrilma ve ¢aldim diyebilecegi seyleri parasiyla
satin alma suretiyle vicdamna karg1 elden gel-
digince az giinah igleme diigiincesinde oldugun-
dan yalmz bagina hirsizhk yapmak istedi.

Bu kurnazhg sayesinde bir aydan daha az
bir zaman i¢cinde kumpanyaya en yaman dort

hirsizin getirmis oldugundan daha ¢ok sey ge-



tirdi. Sevecen asigimin bu kadar iyi ve becerikli
bir hirsiz oldugunu géren Preciosa fazlasiyla
seviniyordu. Ancak yine de bagina herhangi bir
felaket gelmesinden korkuyordu. Andrés’inin
kendisine yaptigi hizmetlerden ve verdigi he-
diyelerden dolayr ona iyi hisler beslemekten
bagka bir sey yapamayan Preciosa, Venedik’in
biitiin hazineleri pahasina da olsa onu hakarete
ugramis gormek istemezdi.

Bir aydan az kaldiklar1 Toledo’nun ¢evre-
sinde iyi bir hasat toplayip oradan zengin ve
sicak bir memleket olan Extremadura’ya gecti-
ler. Andrés, Preciosa ile namuslu, agirbagh ve
agikane konuguyor, kadin ise ag1ginin agirbagh-
higma ve kibar tavrina gitgide tutulmaya bagh-
yordu. Andrés’e gelince, Preciosa’sinin namus-
lulugu, agirbaghhg ve giizelligi oyleydi ki ona
kargt duydugu ask biiyiiyebilseydi o sekilde
biiyiiyecekti. Andrés vardiklar: biitiin yerlerde
kosu ve atlama édiillerini, tutusulan bahisleri
herkesten ¢ok kazamyordu; giille ve top oyun-
larim pek iyi oynuyor, ciridi biiyiik bir kuvvet
ve 6zel bir maharetle atiyordu. Nihayet iinii az
zamanda biitiin Extremadura’ya yayildi. Cin-
gene Andrés Caballero’nun yakigikhihgindan,
zarif hallerinden ve becerilerinden bahsedil-
meyen hicbir yer yoktu. Bu iine kosut olarak
Cingene kizimin giizelliginin iinii de dolagiyor-

du; hicbir gehir, koy veya kasaba yoktu ki ken-
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di azizlerinin bayramlarim1 kutlamak i¢in veya
ozel bagka genlikler dolayisiyla onlar1 davet et-
mesin. Bu gekilde Cingeneler zenginlik, bolluk
ve genlik icinde yasiyor, dgiklar ise birbirlerine
yalniz bakmakla zevk duyuyordu.

Cadirlarim1 bir mege korusu i¢ine, anayol-
dan uzakga bir yere kurmus olan Cingeneler
bir gece, handiyse gece yarisina dogru kopek-
lerinin her zamankinden fazla bir siddetle hav-
ladigin1 duydular. Kime havladiklarimi gormek
igin birka¢ Cingene ile Andrés digsariya giktn ve
bir bacagna iki kopek yapigmig beyazlar i¢in-
deki bir adamin kendisini korumaya ¢ahstigim
gordiiler, yanina giderek onu kurtardilar.

“Bu saatte hangi seytan seni yoldan uzaklag-
tirip buraya getirdi be herif?” diye sordu Cin-
genelerden biri. “Yoksa hirsizlik etmeye mi geli-
yorsun? Dogrusu tam yerine diistiin.”

“Hirsizhik etmeye gelmedim,” diye yanitladi
isirillmig adam. “Yolumu kaybettigimi gérmekle
beraber yoldan uzaklagip uzaklagmadigim bil-
miyorum. Bana siyler misiniz beyler, yakinlar-
da bu gece konaklayabilecegim ve kopeklerini-
zin neden oldugu yaralar tedavi edebilecegim
bir misafirhane veya bagka bir yer var m1?”

“Sizi yollayabilecegimiz bir yer veya misa-
firhane yok,” diye mirildandi Andrés. “Fakat
yaralarimizi tedavi edebilecek ve bu gece konak-

layabileceginiz rahathk ¢adirlarimzda da eksik



degildir. Bizimle gelin, Cingeneysek de iyilikse-
verlikte Cingene goriinmeyiz.”

“Tanr1 sizi korusun,” dedi adam. “Beni iste-
diginiz yere gotiiriin, bacagimin acis1 ¢ok rahat-
s1z ediyor.”

Andrés ve iyiliksever bir Cingene (seytanlar
arasinda birbirinden kétiisii oldugu gibi, kotii
bir¢ok insan arasinda da iyi olanina rastlamr)
adamin yamina gelerek onu tagidilar. Gece ay
is181yla aydinlamyordu, dyle ki adamin sevim-
li yiizlii, yakigikli bir delikanlh oldugunu gore-
bildiler. Beyaz ketenden elbiseler giyinmisti,
iistiinde tersine c¢evrilmig, omuzlarindan sar-
kan ve gogsii iizerinde baglanan keten gémlek
veya hirka gibi bir sey vardi. Andrés’in kulii-
besine, daha dogrusu ¢adirima varmca hemen
ateg yakip ocagi canlandirdilar. Bu esnada Pre-
ciosa’nin biiyiikannesi yaraliya bakmak iizere
igeri girdi. Kopeklerden birka¢ kil alip zeytin-
yaginda kaynatti, sonra sol bacaktaki iki 1sirk
yerini garapla yikadi ve killar1 zeytinyagiyla
beraber yaralarin iistiine yerlestirdi, onun iize-
rine de biraz ¢ignenmis yesil biberiye koydu.
Temiz sargilarla iyice bagladigi yaralari1 okuyup
iifledi ve yaralya, “Uyu dostum, Tanr1’nin yar-
dimyla hic¢bir sey kalmaz,” dedi.

Yarah tedavi edilirken Preciosa orada du-
ruyor, ona dikkatle bakiyordu, yaralh da Pre-

ciosa’ya bakiyordu; oyle ki delikanhnin Pre-
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ciosa’ya dikkatle bakmasi1 Andrés’in goziinden
ka¢madi, fakat bunu Preciosa’nin bakiglar:
ceken iistiin giizelligine verdi. Sonunda tedavisi
bitince delikanhy1 kuru ottan yapilmsg bir min-
derde kendi haline birakular ve ona gimdilik
yolculugu ya da bagka herhangi bir gsey hakkin-
da soru sormak istemediler.

Onun yanindan heniiz ayrilmigtilar ki Pre-
ciosa, Andrés’i kenara ¢ekerek gsoyle dedi:

“Senin evinde arkadaslarimla dans ederken
diigiirdiigiim ve kanimea sana zor anlar yasatan
kagidi hatirhyor musun Andrés?”

“Evet, hatirhyorum,” dedi Andrés. “Seni
oven bir soneydi, kotii de degildi.”

Preciosa yamt olarak:

“O halde bilmelisin ki Andrés, o soneyi ya-
zan kuliibede biraktigimz, kopeklerin 1sirdig
delikanhdir. Bu hususta yanilmig olmam miim-
kiin degil, ¢iinkii Madrid’de benimle iki ii¢ defa
konustu, bana ¢ok giizel bir romans da verdi.
Orada sanirim hizmetkar olarak ¢ahgiyordu.
Hem adi hizmetkarlardan degil, prenslerden
birinin gozde hizmetkariydi. Seni temin ederim
ki Andrés bu delikanh agirbagh, ¢ok akilli ve
olaganiistii namusludur, ancak buraya neden
geldigini ve neden béyle giyindigini anlayabil-
mis degilim.”

“Ne anlayabilirsin ki Preciosa?” diye ¢ikistn

Andrés. “Beni Cingene yaptiran kuvvet onu da



degirmenci kihgina sokarak seni aramaya sevk
etmigtir. Ah Preciosa, Preciosa! Birden fazla
tutsaga sahip olmaktan éviinmek istedigin nasil
da yavas yavas ortaya cikiyor. Eger boyleyse,
ilk 6nce beni sonra da onu 6ldiir ve aldatmanin
—giizelliginin demiyorum bak— mihrabinda iki-
mizi birden kurban etmeye kalkigsma.”

“Tanr1 korusun,” dedi Preciosa. “Fakat An-
drés, kiskanghgin gelik kilicinin ruhuna bu ka-
dar kolaylikla saplandigina bakihrsa fazlasiyla
narin birisin, ayrica umutlarimi ve bana olan
inancim pamuk ipligine baglams gidiyorsun.
Soyle Andrés, eger bu konuda bir yapmacikhk
veya herhangi bir aldatma olsaydi ben susmaz
miydim, bu delikanhmin kim oldugunu sak-
lamaz miydim? Tyi yiireklilifim ve iyi niyetim
hakkinda kusku duymana firsat verecek kadar
ahmak miyim ben? Bagimin hakk: i¢in sus An-
drés, sus da ¢ekinmen gereken bu kimseden ne-
reye gittigini ya da ne i¢in geldigini yarin sabah
o6grenmeye ¢alig. Onun soyledigim kimse oldugu
hakkinda ne kadar yanilmiyorsam, senin aldan-
mig olman da miimkiindiir. Daha ¢ok memnun
olman icin de, mademki seni memnun edecek
dereceye vardim, bu delikanhy1 ne suretle ve
ne amacla gelmis olursa olsun derhal buradan
gonder. Kabilemizde sana herkes itaat ettigi i¢gin
sen istemedikten sonra o delikanhya ¢cadirinda

yer verecek kimse bulunmayacaktir. Eger boy-
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le olmazsa ¢adirimdan gitkmamaya, hem onun
goziine hem de beni gormesini istemedigin kim-
selerin goziine goriinmemeye soz veririm. Bak
Andrés, seni kiskan¢ gormek giiciime gitmiyor
ama seni akilsiz goriirsem buna ¢ok iiziiliiriim.”

Andrés:

“Sen beni deli gormedik¢e Preciosa, kis-
kanchgm aci1 ve sert giiphesinin nereye vardi-
g1 ve bana neler cektirdigini anlatmak igin
herhangi bir kamt ya yetersiz kalacak ya da hig
olmayacakuir. Biitiin bunlar bir yana bana ne
emredersen yapacagim ve bu hizmetkar gair be-
yin istediginin ne oldugunu, nereye gittigini ve
ne aradigim 6grenecegim. Bos bulunup gostere-
cegi bir ipucundan beni diigiirmek istediginden
korktugum tuzag belki meydana ¢ikarma ola-
nagini elde ederim.”

Preciosa:

“Kiskanchk, olaylar: oldugu gibi gormek igin
gereken kavrayig giiciinii bence hi¢bir zaman
serbest birakmaz. Kiskanglar daima kiiciik
seyleri biiyiik, ciiceleri dev ve kuskular: ger¢ek
yapan bir diirbiinle hayata bakar. Baginin ve
bagimin hakki i¢in Andrés, gerek bu meselede
gerekse ikimizi ilgilendiren her igte tedbirli ve
iradeli davran. Boyle yaparsan bana namuslu-
luk, kendini bilirlik ve dogruluk iistiine bir ar-
magan vermek isteyeceginden eminim.”

Bunun iizerine Preciosa, Andrés’in yanindan
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ayrildi. Andrés ruhu ¢alkantii¢ginde ve birbirine
z1t binlerce hayalle dolu olarak yarahmm itirafi-
m elde etmek i¢in sabah olmasim bekledi. Hiz-
metkarin oraya Preciosa’nmin giizelliginin vurgu-
nu olarak gelmis olmasindan bagka higbir gseye
inanamiyordu, ¢iinkii hirsiz olan kimse herke-
sin kendisi gibi oldugunu diigiiniir. Ote yandan
Preciosa’nin ona vermis oldugu memnuniyet o
kadar kuvvetliydi ki kendisini bundan emin ola-
rak yasamaya ve biitiin mutlulugunu onun elle-
rine teslim etmeye zorunlu birakiyordu.

Giin dogunca hastayi ziyaret etti. Adinin ne
oldugunu, nereye gittigini, nasil olup da bu ka-
dar ge¢ vakitte ve yolundan bu denli saparak
yolculuk ettigini 6grenmek istedi; tabii 6nce-
sinde nasil oldugunu, yarasinin aci verip ver-
medigini sordu. Buna kargihk delikanh yola
koyulabilecek kadar iyi oldugunu, ac1 duyma-
digim soyledi. Adina ve nereye gittigine gelince,
Alonso Hurtado adim tasidigindan, bir is i¢in
Peifia de Francia’ya gittiginden, cabuk varmak
i¢in geceleyin de yolculuk ettiginden, diin gece
yolunu kaybedip kazara kamplarma diistiigiin-
den ve burasim koruyan kopeklerin kendisini
bu hale soktugundan bagka bir sey séylemedi.

Bu ac¢iklama Andrés’e dogru degil, aksine
¢ok uydurma goriindii ve kugkular yeniden

ruhunu tirmalamaya bagladigindan ona soyle

dedi:



“Kardegim, ben hakim olsaydim ve siz de
herhangi bir sug i¢in benim gorev yerime diis-
seydiniz ve bu yiizden sizi sorgulamam gerek-
seydi, verdiginiz yamtlardan dolay1 beni ipleri
sitkmaya mecbur ederdiniz. Kim oldugunuzu,
adimzi ve nereye gittiginizi bilmek istemiyorum,
ancak size bir uyarida bulunayim ki yolculugu-
nuz sirasinda yalan séylemek iginize geliyorsa
gercege daha yakin yalanlar séyleyin. Pena de
Francia’ya gittiginizi soyliiyorsunuz fakat ora-
st bulundugumuz yerden otuz fersahtan fazla
bir mesafeyle arkada ve sag tarafta birakiyor-
sunuz; ¢cabuk varmak i¢in gece yiiriiyorsunuz
fakat patikalar: bile olmayan ormanlara, mege
korularmma girmek i¢in yolunuzdan gikiyorsu-
nuz. Kalkin dostum, yalan séylemeyi 6grenin
ve selametle gidin. Size verdigim bu iyi 6giit i¢gin
bana gercegi soylemeyecek misiniz? Mademki
boyle kotii yalan sioylemesini beceriyorsunuz
o halde gercegi soyleyiverin. Madrid’de birkag
kere gormiis oldugum, yar1 hizmetkar yar1 $6-
valye ve biiyiik sair iiniine sahip olan, giinlerini
Madrid’de gegiren ve hayret verici bir giizelligi
oldugu séylenen bir Cingene kizina romanslar
ve soneler yazan kisi yoksa siz misiniz? Séyleyin
bana, Cingene govalyesi serefi iistiine s6z veri-
yorum ki sirr1 size uygun diisecek sekilde koru-
yacagim. Soyledigim kimse oldugunuz ger¢egini

benden saklamaniz hicbir seye yaramaz, ¢iin-
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kii burada gordiigiim yiiz Madrid’de gormiig
oldugum yiizdiir. Hi¢ kusku yok ki zekamzin
biiyiik iinii size bir¢ok defalar nadir ve meshur
bir adama bakildig: gibi bakmam gerektirmisg-
tir; simdiki kiyafetiniz o zamankinden farklh ol-
makla beraber yiiziiniiz bellegimde kaldig i¢in
sizi tamidim. Telas etmeyin, kendinize cesaret
verin. Bir hirsizlar yatagina degil, sizi herkese
kars1 koruyacak bir siginaga geldiginizi diigii-
niin. Bakin, eger diisiindiigiim gibiyse bana rast
gelmekle iyi talihinize rast gelmis oluyorsunuz,
diisiindiigiim sudur: Kendisi i¢in beyitler diiz-
diigiiniiz su giizel Cingenecik Preciosa’ya agik
olup onu aramaya geldiniz. Bundan dolay: size
daha az degil, daha ¢ok sayg: gosterecegim. Cin-
gene olsam da deneyimlerim bana agkin nelere
kadir oldugunu, yetkisi ve emri altina aldig
kimseleri nasil doniistiirdiigiinii gostermistir.
Durum béyleyse ki kuskusuz béyle oldugunu
zannediyorum, iste Cingenecik buradadir.”

Isirilmig geng, “Evet, burada, diin gece onu
gordiim,” dedi.

Bunun iizerine Andrés kugkularmn giiclen-
digini gorerek olii gibi kaldh.

“Diin gece onu gordiim, gordiim ama kim
oldugumu kendisine soylemeye cesaret edeme-
dim, ¢iinkii igime gelmiyordu.”

“0O halde siz soyledigim sairsiniz,” dedi An-

drés.



“Evet, oyum,” diye kargilik verdi gen¢ adam.
“Bunu ne inkar edebilirim ne de inkar etmek
isterim. Ormanlarda vefanin ve daglarda misa-
firperverligin oldugu dogruysa mahvoldugumu
zannettigim yerde selamete ¢gitkmam olasidir.”

Andrés:

“Siiphesiz ki vardir. Biz Cingeneler arasin-
da da diinyanmin en biiyiik sirr1 korunur. Buna
giivenerek baymm, bana kalbinizdekini dokebi-
lirsiniz, benim kalbimde de hi¢ ikiyiizliiliik ol-
madigim goreceksiniz. Cingene kiz benim akra-
bamdir, kendisine ne yapmak istersem o buna
tabidir. Onun karmmz olmasi istiyorsamz ben
ve biitiin akrabalarn bundan memnun kahriz,
dostunuz olmasim istiyorsaniz paranizin olmasi
sartiyla hi¢bir sekilde nazlanmayiz, ¢iinkii para
hirs1 obalarmmizdan higbir zaman gikmaz.”

“Param var,” dedi delikanh. “Belime sarih
tagidigim bu gomlegin kollarinda dért yiiz altin
eskudo var.”

Bu kadar para tasmmakla onun sevgilisini
fethetmek veya satin almaktan bagka amaci ol-
madigim goren Andrés i¢in bu oldiiriicii bagka
bir darbe oldu. Kekeler gibi konustu:

“Iyi para bu. Buradan étesi kim oldugunuzu
ortaya dokmek ve ise el koymak. Ancak hi¢ de
aptal olmayan kizin sizin olmasi ne derece isine
gelir, bu onun bilecegi seydir.”

“Ah dostum!” dedi gen¢ delikanli. “Bilmeni-

113



114

zi isterim ki bana kiyafet degistirten gii¢ sizin
dediginiz gibi ne agkin giicii ne de Preciosa’ya
duydugum arzudur. Akrabamzin giizelliginin
bugiine kadar gordiiklerimden iistiin oldugu-
nu itiraf etmekle beraber, Madrid’de en giizel
Cingene kadinlar kadar, hatta onlardan da iyi
goniiller ¢alip ruhlar sarmasim bilen giizel ka-
dinlar yok degildir. Beni bu kihga sokan, yaya
yiiriiten ve kopekler tarafindan 1sirilmama ne-
den olan sey ask degil felaketimdir.”

Delikanh bunlar soyledik¢e Andrés diisiin-
diigiinden bagka bir hedefe dogru yiiriidiikle-
rini gorerek kendine gelmeye baglamigti; iginde
bulundugu karigikhktan ¢ikmayi arzu ettigin-
den, karsisindakine kim oldugunu ac¢iga vura-
bilecegi giiveni pekistirmeye caligti. Delikanh
sozlerinin gerisini soyle getirdi:

“Ben Madrid’de bir soylunun evinde bulu-
nuyordum. Ona efendim gibi degil, akrabam
sifatiyla hizmet ediyordum. Asilzadenin yegine
varisi bir oglu vard ki, gerek akraba olmamiz-
dan gerekse aym yasta ve durumda bulunma-
mizdan dolay1 bana biiyiik bir a¢ik kalplilikle
ve dostlukla davraniyordu. Giiniin birinde bu
beyzade soylu bir kiza agik oldu. Kendisini
daha yiiksek aileden bir kizla evlendirmeyi dile-
yen ana babasinin arzusuna iyi bir evlat olarak
bagh olmasaydi, bu kiz1 esi yapmaktan biiyiik

mutluluk duyacakti. Biitiin bunlara ragmen



gen¢ adam arzularmi dillendirebilecek biitiin
gozlerden gizli olarak gen¢ kiza kur yapiyor-
du, yalmz benim gozlerim delikanlimin diigiince
ve tasarilarina gahitti. Simdi size anlatacagim
olay icin sanssizhgin se¢mis oldugu bir gece,
ikimiz adin1 andigim hamimefendinin kapisinin
oniinden ve sokagimdan gecerken uzun boylu
goriinen iki kiginin arkalarim kapiya vermis
bir halde durdugunu gordiik. Akrabam kim ol-
duklarim bilmek istedi, onlara dogru yiiriimeye
baglamist1 ki biiyiik bir ¢eviklikle ellerini kili¢-
lariyla kalkanlarma gotiiriip iizerimize yiirii-
diiler. Biz de ayn1 geyi yaptik ve esit silahlarla
miicadeleye koyulduk. Catigma az siirdii, iki
rakibimizin hayat1 kisaymig meger. Akrabamin
kiskanghginin rehberlik ettigi iki kili¢ darbesi
ve benim savunmam —garip ve pek az goriilmiig
bir durum— onlarin haklamgina sebep oldu. Is-
temedigimiz kavgadan yengiyle ¢ikan bizler eve
dondiik ve alabildigimiz biitiin paray1 alarak
gizlice San Jerénimo’ya kactik. Orada olaym
meydana cikacagl ve katillerin kim olduguna
iliskin olasihklar hakkinda fikir yiiriitiilecegi
giinii bekledik. Bize dair hi¢bir iz olmadigim 6g-
rendik. Tedbirli rahipler bize eve donmemizi ve
yoklugumuzla aleyhimizde giiphe uyandirma-
mamiz1 6giitledi. Bu 6giitlerini tutmaya karar
vermistik ki vilayet amirlerinin gen¢ kizla anne

babasi evlerinde tevkif ettigini, ifadesi aliman
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kadin hizmetgcilerinden birinin hamiminin pen-
ceresi alindan akrabamin gece giindiiz ge¢tigini
soyledigini, bunun iizerine bizi aramaya geldik-
lerini ama bizi bulacaklar1 yerde kacigimizin
izlerine rastlamalar1 sonunda o iki govalyenin
—hem de en énemlilerinden— katillerinin bizim
oldugumuzun anlagildigim1 haber verdiler. Ma-
nastirda on beg giin saklandiktan sonra akra-
bam olan kontun ve rahiplerin 6giidii iizerine
arkadagsim rahip kihgma girdi ve bagka bir ra-
hiple Ttalya’ya, oradan da isin ne sekil alacag
anlagilincaya kadar Flandre’ye ge¢cmek iizere
Aragén’a gitti. Ben ise bahtimizin ayni1 hezimet-
ten gegcmemesi i¢gin kaderlerimizi b6liip ayirmak
istedim; arkadagmmm yolundan ayri1 bir yol
tuttum ve rahip ¢émezi elbisesi giyip bagka bir
rahiple beraber yaya yola ¢gitktim. O beni Tala-
vera’da birakti. Oradan buraya kadar yalmiz
olarak ve yolun digindan geldim. Diin gece bu
megelige vardigim zaman bagima gordiigiiniiz
sey geldi. Pena de Francia’dan s6z etmem soru-
nuza bir yanit vermek i¢indi, gercekte Pefia de
Francia’min hangi tarafa diistiigiinii bilmem.”

“Onu sag kolda, buradan asag yukar yirmi
fersah 6tede biraktiniz. Sayet oraya gidiyorsa-
niz bunca yolu boguna yiiriimemigsiniz demek-
tir,” dedi Andrés.

“Benim gitmeyi diisiindiigiim yer Sevilla’dir,”

diye kargilik verdi delikanh. “Orada kont akra-



bamin yakin dostu olan Cenevizli bir bey tani-
yorum. Cenova’ya biiyiik miktarda giimiis sev-
kiyati yapar. Giimiigii nakledenlerle beraber,
onlardan biriymigim gibi beni de gondermesini
isteme niyetindeyim. Bu hile sayesinde giivenli
bir sekilde Cartagena’ya, oradan da Italya’ya
gecebilecegim. Zira bu giimiisii yiiklemek i¢in
pek yakinda iki kadirga gelmek iizeredir. Iste
benim hikayem aziz dostum, bunun bulamk
agk iglerinden ¢ok sirf bir felaketten dogdugu
konusunda dogruyu séyleyip séylemedigime siz
hiikmedin. Eger bu Cingene beyler beni bera-
berlerinde Sevilla’ya kadar —sayet oraya gidi-
yorlarsa— gotiirmek isterlerse bunun bedelini
yiikliice 6derim; onlarmn yaninda daha emin ve
korkusuz olacagim biliyorum.”

“Evet, beraberlerinde gétiireceklerdir,”
dedi Andrés. “Kafilemizin Endiiliis’e gidip git-
meyecegini heniiz bilmiyorum, bizimle olmazsa
bile iki giine kadar kargilagsacaginz zannet-
tigim bagka bir Cingene kafilesiyle gidersiniz.
Onlara iistiiniizdeki paranin bir miktarini ver-
mekle de daha biiyiik imkansizhklar1 kolaylag-
tirmus olursunuz.”

Andrés yarahdan ayrilip Cingenelerin yam-
na geldi, onlara delikanhmnin séylediklerini, iyi
bir iicret ve 6diil karsihginda kendilerinden ne
istedigini anlatti. Herkes delikanhmin kafilede

kalmas yoniinde goriis bildirdi. Yalmz Precio-
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sa bunun aksi bir yorumda bulundu, biiyiikan-
ne de Sevilla’da ¢ok tammmig olan Triguillos
adindaki bir sapkaciya birkag y1l evvel oynamg
oldugu bir oyundan dolay1 bu sehre ve civarina
gidemeyecegini séyledi. Ihtiyar Cingene kadmn
sapkaciy1 bogazina kadar su dolu bir ficiya ¢1-
rilgiplak sokturmus, basina servi dallarindan
bir c¢elenk gecirtmis ve evinin yaninda bulun-
duguna inandirdigy biiyiik bir hazineyi kazip
cikarmasi i¢in saat gece yarisini ¢alinca figidan
cikmasini soylemis. ihtiyar kadimin anlatigiy-
la, saf sapkaci sabah duasi ¢anlarim duyunca
firsati kacirmamak i¢in ficadan o kadar acele
cikmak istemis ki figiyla beraber yere yuvar-
lanmig. Diigmesiyle ¢irpinmasi arasinda cam
iyice yanmsg, etrafa yayilan suda yiizerek, “Bo-
guluyorum!” diye bagirmaya baslamis. Karisiy-
la komgular: ellerinde lambalarla kogsusmus ve
onu soluyup karnmm yere siirterek, kollariyla
bacaklarim biiyiik bir hizla ¢irparak yiizmeye
cahsirken bulmuglar. Aymi zamanda, “Imdat
komsular, boguluyorum!” diye avaz avaz bagi-
riyormus. Yasadigi korkudan adamin gerc¢ekten
boguldugunu sanmiglar. Onu kolundan yakala-
yip tehlikeden kurtarmiglar. Adamecagiz kendi-
ne gelince Cingene kadinin oyununu anlatms.
“Biitiin olanlara ve herkesin ona bunun be-
nim bir oyunum oldugunu séylemesine ragmen

igsaret edilen yeri bir adam boyundan fazla kaz-



di. Bir komsusu kendi evinin temellerine da-
yanmaya baglamasi yiiziinden ona engel olma-
yip istedigi kadar kazsin diye biraksaydu iki evi
de ¢okertecekti. Olay biitiin sehirde duyuldu.
Cocuklara varmcaya kadar herkes onu par-
makla gosterip safdilligini ve benim oyunumu
konusuyordu.”

Thtiyar Cingene kadm olay1 béylece anlatt
ve bunu Sevilla’ya gitmemek i¢in bahane etti.
Delikanhnin iizerinde ¢ok para tasidigini An-
drés Caballero’dan 6grenmis olan Cingeneler
onu kolayhkla yanlarina kabul etti, onu diledigi
kadar koruyacak ve saklayacaklardi. Yollarim
sola kirip Mancha eyaletine, Murcia Kralligi’na
gitmeye karar verdiler.

Delikanhyi ¢agirip onun i¢in yapmayi karar-
lagtirdiklar1 geyi anlattilar. Delikanh tegekkiir
etti ve aralarinda paylagmalari igin onlara yiiz
altn eskudo verdi. Bu hediyeyle Cingeneler sa-
mur kiirkten daha yumusak bir hale geldiler.
Yalniz Preciosa, Don Sancho’nun —delikanh
adimin bu oldugunu séyledi, fakat Cingeneler
bunu Clemente’ye ¢evirdiler ve ondan sonra
da kendisini bu adla ¢agirdilar— kalmasindan
memnun degildi. Can1 sikilan Andrés de bun-
dan hognut goriinmiiyor, Clemente’nin bag-
langicta tasarladigi plandan ¢ok da temelli ol-
mayan sebeplerle vazgec¢tigini zannediyordu.

Fakat Clemente sanki Andrés’in diigiincelerini
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okurmus gibi, Cartagena’ya yakim oldugu i¢in
Murcia Kralligi’na gitmekten seving duydugunu
ve oraya kadirgalar gelirse —ki geleceklerini dii-
siiniiyordu— Ttalya’ya kolayhkla gecebilecegini
soyledi. Sonunda Clemente’yi goziiniin éniin-
den ayirmamak, davramslarim gozlemleyip ne
diigiindiigiinii kesfedebilmek amaciyla Andrés
onun kendi arkadasi olmasin istedi. Clemente
bu dostlugu kendisine yapilan biiyiik bir gii-
zellik saydi. Daima beraber gidiyorlard:, ¢ok
para harciyor, etrafa eskudolar saciyorlard.
Herhangi bir Cingeneden daha iyi kosuyor, at-
hiyor, dans ediyor ve demir atiyorlardi. Cingene
kadinlar tarafindan oldukga seviliyor, Cingene
erkeklerden de son derece saygi goriiyorlarda.
Boylece Extremadura’dan ayrilarak Mancha
eyaletine girdiler ve yavas yavag Murcia Kralli-
g1’na dogru yiiriidiiler. Gegtikleri biitiin koy ve
kasabalarda top, eskrim, kogu, atlama, ecirit
atmanin yaninda bagka gii¢, beceri ve ¢eviklik
miisabakalar1 vardi. Yukarida yalmiz Andrés’in
kazandigr soylenen biitiin bu yariglardan An-
drés ve Clemente galip ¢ikiyordu. Bir buc¢uk
aydan fazla siiren bu zaman zarfinda Clemen-
te, Preciosa’yla ne konugma firsati buldu ne de
boyle bir firsat kolladi. Ancak Andrés’in Pre-
ciosa’yla beraber bulundugu bir giin Clemente
lafa karist, ¢iinkii onu ¢agirmiglardi. Preciosa

ona goyle dedi:



“Aramza geldigin zaman bir bakigta seni
tanidim Clemente ve Madrid’de bana verdigin
dizeler aklima geldi, fakat obamiza ne amacla
geldigini bilmedigim i¢in hi¢bir gey soylemek is-
temedim. Felaketini 6grenince iiziildiim, fakat
diinyada Andrés’lere doniigen Don Juan’lar
gibi bagka adlara ¢evrilen Don Sancho’larn
da oldugunu diigiiniince tedirginlik i¢indeki
gonliim rahatladi. Seninle béyle konusuyorum,
¢iinkii Andrés kim oldugu ve ne amacla Cingene
oldugu hakkinda sana agiklamada bulundugu-
nu soyledi bana.” (Gergek de boyleydi, Andrés
fikir aligveriginde bulunabilmek igin Clemen-
te’ye biitiin bagindan gegeni anlatmigti.) “Seni
tanimis olmamin sana az yarari dokundugunu
sanma, burada bana duyulan saygi ve senin i¢in
soylediklerim aramiza ahnmam kolaylastird:.
Isteyecegin biitiin iyilikleri sana vermesini Tan-
ri’dan dilerim; bu iyi dilegime karsihk senden
sunu isterim: Andrés’in verdigi kararin kotii
oldugunu séyleyerek onu algaltmayacak ve bu
halde kalmaya 1srar etmesinin ona yakigsmadigi-
n1 soylemeyeceksin. Onun isteginin benimkinin
kilidi altinda oldugunu diigiiniiyorum ama yine
de —kiigiik de olsa— pismanhk belirtileri goriir-
sem tiziintii duyarim.”

Clemente buna goyle yanit verdi:

“Biricik Preciosa, zannetme ki Don Juan

kim oldugunu s6z olsun diye bana séylemistir.
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Onu 6ncesinde tanidim ben, kararlarim gozle-
rinden okudum; kim oldugunu ilk 6nce ona ben
soyledim ve gimdi igaret ettigin gibi onun iste-
ginin kilit altinda oldugunu da 6nceden kegfet-
tim. O bana hakheca giiven duyarak sirrim ken-
di sirr1 gibi sakladi. Onun kararim ve tercihini
begenip begenmedigime de kendisi sahittir. Ey
Preciosa, ben giizelligin giiciiniin nereye kadar
uzandigim bilmeyecek kadar yarim akilh degi-
lim. En yiiksek giizelligin simirlarini asan giizel-
lik en biiyiik hatalar1 affettirmeye yeterlidir,
tabii bu kadar zorlu sebeplerle yapilan geylere
hata demek dogruysa. Lehimde séylediklerin-
den dolay1 sana tegekkiir ederim hamimefendi;
ben bunu sana, bu agikane entrikalarin mutlu
sona ermesini, senin Andrés’ten ve Andrés’in
de —ana babasimin rizasi ve hognutluguyla—
Preciosa’sindan zevk almasim ve bu giizel bir-
lesmeden yiice goniillii doganin verebildigi en
giizel filizleri diinyada gorebilmenizi dilemek
suretiyle 6dedigimi samyorum. Benim dilegim
budur Preciosa; senin Andrés’ine her zaman
diyecegim sey de bu olacaktir, yoksa onu halisa-
ne diigiincelerinden vazgecirecek bagka bir gey
degil.”

Clemente 6yle bir muhabbetle konugsmustu
ki, bu sézleri bir sevdal gibi mi yoksa nezake-
ten mi soyledigi hakkinda Andrés ikircime ve

kugkuyu diigmiistii. Cehennemi kiskan¢hk has-






124

talig1 o kadar naziktir ki sanki giinegin zerrele-
rine yapisip kalir, sevgiliye dokunan her seyden
asik iiziiliir ve umutsuzluga diiser. Biitiin bun-
lara ragmen Andrés kiskan¢hginin asilsiz oldu-
gunu gordii. Bunda kendi talihinden ¢ok Pre-
ciosa’nmn iyiligine duydugu giivenin pay1 vardi.
Ciinkii asiklar arzu ettiklerine kavusamadig
siirece kendilerini daima bedbaht sayar. En
sonunda Andrés ile Clemente yoldag ve iyi dost
oldular. Clemente’nin iyi niyeti, Preciosa’nin
akilhhg ve iradeli tavr1 Andrés’i buna inandi-
riyordu. Preciosa ise Andrés’in kiskan¢hg i¢in
hi¢bir firsat vermiyordu.

Clemente, Preciosa’ya verdigi siirlerde de
gostermis oldugu iizere bir sair ruhuna sahip-
ti, Andrés de giirden biraz anhyordu ve ikisi
de miizigi seviyorlardi. Cingenelerin ¢adirla-
r1 Murcia’dan dort fersah 6tedeki bir vadide
kurulmustu. Bir gece zaman gegirmek iizere
Andrés bir mantar agacimin, Clemente ise bir
mege agacinin dibinde oturmustu, her ikisinde
de birer gitar vardi. Gecenin sessizliginin ¢agri-
styla Andrés ile Clemente kargilikh su beyitleri

okudular.

ANDRES
Bu soguk gecenin
gokyiiziinii giizel 1s1klarla siisleyerek

giin ile yarisng



yildizh 6rtitye bak Clemente,
tanrisal yetenegin ulagabiliyorsa
bu benzeyise,

bu kadar giizel bir yiiz

diigle.

CLEMENTE

Bu kadar giizelligin
Preciosa’nin, o
degerli ehli namusun
en biiyiik iyilikle birlestigi yiizii
tanrisal, yiice, ender, vakarh
ve olaganiistii olmayan
insani hi¢bir deha

yetmez 6vmeye kalksa

ANDRES

Yiice, ender, vakarl, olaganiistii
ve hi¢ kullanilmamig bir iislupla
diinyada tath ve egsiz bir yoldan
gokyiiziine yiikselen adim
—ah, Cingene kizi1!—
isterim ki iin
korku, dehsget ve hayret sacarak

erigtirsin gogiin sekizinei katina.

CLEMENTE
Giizel ve dogru olur

gogiin sekizinei katina dek erigmesi,
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adinin sesi goklerde duyulunca
oralara zevk versin,

tath adin

yeryiiziine aksedince
kulaklarda bir ezgi,

ruhlarda huzur, duygularda san olsun.

ANDRES
Ruhlarda huzur, duygularda san duyulur
bu biiyiileyici kadin
sarki soyledigi zaman,
biiyiiler ve uyutur en akilh erkekleri,
benim Preciosam 6yledir ki
pek nadirdir giizel olayim dedigi,
o bana tath armagandir,

zarafetin taci, gen gonliin onurudur.

CLEMENTE

Zarafetin taci, sen génliin onurusun
giizel Cingene kiz1,
sabahin serinligi,
yakan yazin tath riizgarisin,
karasevdanin buz kesmig bagr:
atege cevirdigi 151k demetisin,
sual olmaz kudretine

usuldan can alir, haz verirsin.

Ikisini de dinlemis olan Preciosa’nmin sesi
$

arkadan duyulmamis olsaydi, ne 6zgiir adam



ne de tutsak adam beyitlerini bu kadarla biti-
recege benziyordu. Bu ses onlar1 durdurdu ve
kipirdamaksizin biiyiik bir dikkatle dinlediler.
Preciosa olaganiistii bir hoglukla ve sanki on-
lara yamt olarak yazilmg gibi (dogac¢lama mu
soylilyordu, yoksa bir zamanlar m yazilmigt

bilmiyorum) asagidaki beyitleri okudu:

Bagimizin agk ile hog oldugu
bu sevda iglerinde
biiyiik baht sayarim kendime
giizellikten ¢ok namusu.
Basip ge¢tigin otlar
bir bakmigsin boy atar,
¢iinkii zarafeti, yaradihg: var,
gokyiiziine dogru uzar.
Bir bakir kap bencileyin,
iistiine namus minesi iglensin,
kesilmez ardr arkasi iyi dilegin,
olmaz bundan fazlas: servetin.
Varsin sevmesinler, saymasinlar beni,
olmaz bende kedere sebep,
mademki diigiiniiriim hep
ben ekip ben bigeyim iyi talihimi.
Yasayayim gonliimce ben,
acgilsin 6niimde dogrulugun yollari,
otesi gokyiiziiniin karar:
yapsin ne gelirse elinden.

Gorelim ne eyler giizellik,
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basim goge erer mi hig,
magrurluk dediginse
vermem ona bir metelik.

Goniiller birbirine denk ise,
hepsinde aym yarar,
irgat olsa ne var,
padisah olsa ne.

Benim ruhum, 6yle hissederim ki
hep daha yiiksek bir makamda,
¢iinkii oturmaz aym tahtta

agk ile kralin hagmeti.

Preciosa sarkisina son verdiginde Andrés ve
Clemente onu karsilamaya kalkti. Ugii arasinda
gecen akil dolu konusmada Preciosa kendi s6z-
leriyle kibarhgmi, namuslulugunu ve akilhihgin
gosterdi; oyle ki Andrés’in karar1 Clemente nin
goziinde bir 6ziir buldu, ¢iinkii 0 zamana ka-
dar onun bu atilgan kararim akilhilhigindan ¢ok
gencligine vermisti.

Ertesi sabah cadirlar kaldirildi ve Murcia
i¢inde, eyaletin merkezi olan ayn1 addaki gehir-
den ii¢ fersah uzaklikta bulunan bagka bir yere
kuruldu. Burada Andrés’in bagina gelen bir
felaket az kalsin hayatina mal oluyordu, soyle
ki: O yerde, adetleri iizere kefalet olarak baz
giimiis vazolar ve egyalar verdikten sonra Pre-
ciosa, biiyiikannesi, Cristina ve iki Cingene kiz

Clemente ve Andrés’le beraber zengin bir dul



kadimin misafirhanesine indiler. Bu kadinin on
yedi veya on sekiz yasinda, giizelden ziyade oy-
nak olan Juana Carducha adli bir kiz1 vardi.
Bu kiz Cingene kadinlarin ve erkeklerin oyna-
digim goriince seytana uyarak Andrés’e o kadar
siddetle 4g1k oldu ki, bunu kendisine séylemeye
ve o da raz olursa kendi akrabalarimin yiiklen-
mesine aldirmayarak onunla evlenmeye karar
verdi. Boylece onunla konugmak igin kolladig
firsatt Andrés iki esek istemek igin avluya gir-
diginde buldu. Ona yaklasti, gormesinler diye
cabuk ¢abuk gunlar séyledi:

“Andrés,” (adim da biliyordu ya) “ben geng
bir kizim ve zenginim, annemin benden bagka
cocugu yoktur. Bu misafirhane onundur, ayrica
bir¢ok bag, iki de evi vardir. Sen ¢ok hosuma
gittin: Beni kadinin olarak almak istersen karar
senindir. Yamitim hemen ver, akilhysan kal, na-
s1l bir hayat siirecegimizi goreceksin.”

Carducha’nin teklifine hayret eden Andrés
ona istedigi cabuklukla yant verdi:

“Kiigiikhanim, ben evlenmek iizere sozlen-
dim, hem biz Cingeneler ancak Cingene kadin-
larla evleniriz. Yapmak istediginiz ve benim
layik olmadigim iyilikten dolayr Tanr: sizi ba-
gislasin.”

Andrés’in bu kesin yant1 iizerine Carducha
az kald1 olii gibi yere seriliyordu; avluya bag-

ka Cingene kadinlarin girdigini gormeseydi ona
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yanit verecekti. Oradan mahcup ve bitkin bir
halde ¢ikti. Elinden gelseydi cam ¢ektigince bir
intikam alacakti. Akilli Andrés, seytanin verdi-
gi bu firsattan araya mesafe koyarak uzaklag-
maya karar verdi; evlilik bagi olmadan da bii-
tiin iradesini kendisine teslime hazir oldugunu
kizin gozlerinde okumustu. Bu diiello yerinde
kizla yalmz kalmak istemediginden Cingeneler-
den oradan hemen o gece hareket etmelerini is-
tedi. Soziinden hi¢ ¢tkmayan Cingeneler derhal
ise koyulup kefalet akgelerini toplayarak aksa-
mina oradan ayrildilar.

Andrés’in gidigiyle ruhunun yarisinin da git-
tigini ve arzularmm yerine getirilmesi i¢in za-
man kalmadigim goren Carducha, iyilikle kal-
masim saglayamadigi Andrés’i orada zorla tut-
may1 planladi. Kétii niyetinin kendisine 6grettigi
hile, beceri ve gizlilik i¢inde, Andrés’e ait oldu-
gunu bildigi esya arasina kiymetli mercanlar, iki
giimiis kupa ve bagka ziynetler soktu. Misafir-
haneden taze gitkmglardi ki Carducha Cingene-
lerin ziynetlerini ¢ahp gotiirdiigiinii séyleyerek
bagirmaya bagladi. Bu bagirislar iizerine kasa-
banin zaptiyeleri ve biitiin halki kosustu.

Cingeneler durdu; hicbir gsey calmadiklari-
na yemin ederek kabileye ait biitiin ¢uvallar:
ve denkleri acip gostermeye razi olduklarini
soyliiyorlardi. Bu durum ihtiyar Cingene ka-

dini telaga diigiirmiistii; biiyiik bir 6zenle ve



sirla sakladigi Preciosa’nin baz ziynetleriyle
Andrés’in elbiselerinin arama sonunda ortaya
cikmasindan korkuyordu. Fakat Carducha isin
kisasina gitti ve yoklanan ikinci heybeden son-
ra ¢ok iyi dans eden o Cingenenin heybesinin
hangisi oldugunu sordu. Onu iki defa odasina
girerken gordiigiinii, esyayr onun gotiirmiis ol-
masimin olas1 oldugunu soyledi. Bunlar: kendisi
i¢in soyledigini anlayan Andrés giilerek goyle
kargihk verdi:

“Kiigiikhanim, iste bu esyam, bu da egegim-
dir. Eksiklerinizi ikisinden birinde bulursaniz
yasanin hirsizlara verdigi cezayr gormekten
bagka onlarm bedelinin yedi mislini 6demeye
de hazirim.”

Adalet zaptiyeleri esek iistiindeki esyayr ka-
rishirmaya bagladi, az sonra da ¢alinan seyleri
meydana ¢ikardilar. Andrés o derece korku ve
hayret i¢inde kald1 ki adeta sert tagtan yapilmig
sessiz bir heykele doniistii.

“Siiphelerim dogru degil miymis?” dedi Car-
ducha. “Bakin bu kadar biiyiik bir hirsiz nasil
da saf bir yiiziin arkasina saklaniyor!”

Orada bulunan belediye reisi Andrés’e ve
biitiin Cingenelere toplum diigman1 hirsizlar ve
yol kesen haydutlar diye hitap ederek hakaret
etmeye bagladi. Durgun ve dalgin olan Andrés
susuyor, Carducha’nin hainligine anlam ve-

remiyordu. Bu sirada belediye reisinin yegeni
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olan kabaday: bir asker yanina yaklasarak soy-
le dedi:

“Cingenecigin hirsizliktan ne hale girdigini
gormiiyor musunuz? Suciistii yakalanmasina
ragmen naz yapacagma ve hirsizhgm inkéar
edecegine bahse girerim. Sizin hepinizi kadir-
galara gondermeyene agk olsun. Bakin hele su
capkina! Mahalleden mahalleye gidip dans ede-
cegine, misafirhaneden daga varimcaya kadar
her yerde hirsizhk yapacagima kadirgalarda
kral hazretlerine hizmet etmesi daha iyi olmaz
mi! Askerlik onuru admna bir tokat atayim ki
ayaklarimin dibine serilsin!”

Bunu der demez elini kaldird: ve Andrés’i
i¢cinde bulundugu saskinhktan uyandirip An-
drés Caballero degil de Don Juan oldugunu ha-
tirlatan bir tokat atti. Andrés biiyiik bir 6fke ve
hisimla saldirarak onun kihcim kimindan ¢ek-
ti ve viicuduna saplayarak askeri cansiz yere
serdi.

Halkin bagrigmasi, belediye reisi olan am-
canin gazaba gelmesi, Preciosa’nmin bayilmasi,
bunu goren Andrés’in telagi, herkesin silaha
sarithp katilin iistiine saldirmasi bir an ig¢in-
de oldu. Karigikhik biiyidii, bagirslar artt,
baygin Preciosa’min yardimina kogsan Andrés
kendisini savunmayr unuttu. Sansa bakin ki
egyasiyla kasabadan ¢ikmmg olan Clemente bu

felaket esnasinda orada degildi. Sonunda An-



drés’in iistiine o kadar adam ¢ulland1 ki onu tu-
tup ellerine iki biiyiik kelepce vardular. Elinde
olsaydi belediye reisi Andrés’i hemen oracikta
asiverecekti ama onu yetki bakimindan bagh
bulundugu Murcia hakimligine teslim etmeye
mecburdu. Andrés’i oraya ancak ertesi giin
naklettiler. Bu bir giin i¢cinde de Andrés kizgin
belediye reisinin, katiplerinin ve ora halkimin
ettigi onca eziyete ve hakarete katlandi. Bele-
diye reisi eline gegirebildigi biitiin Cingeneleri
tutuklattirdr; aralarinda yakalanmip meydana
cikarilmaktan korkan Clemente’in de oldugu
Cingenelerin biiyiik kismiysa kagmigt.
Sonunda tahkikat i¢in tutulan zabitla bera-
ber biiyiik bir Cingene kafilesi belediye reisi,
katipleri ve silahlh bir siirii adamla Murcia’ya
girdi. Aralarinda Preciosa ve bir katir iistiin-
de prangaya vurulmus, elleri kelepgeli, boynu
prangali zavalli Andrés de vardi. Askerin 6liim
haberi 6nceden ulagtigindan biitiin Murcia halk:
tutuklular: géormeye gitkmigti. Ancak o giin Pre-
ciosa’nin giizelligi o kadar goze ¢arpiyordu ki
ona bakip da takdis etmeyen kimse yoktu ve gii-
zelliginin haberi bagkidkimin karisimin kulagina
kadar eristi. Onu gérme merakiyla bu Cingene
kizcagiz disinda biitiin Cingenelerin hapse kon-
mast i¢in kocas1 baghakimin emir vermesini sag-
ladi. Andrés’i daracik bir hiicreye tiktilar; hiic-

renin karanhg ve Preciosa’nmin 1g1gimin eksikligi
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ona o kadar dokundu ki oradan ancak mezara
gitmek iizere ¢ikacagim diisiindii. Preciosa’yla
biiyiikannesini baghakimin karisimin huzuruna
cikardilar. Preciosa’y1 goren kadin, “Onu giizel
diye 6vmeleri sebepsiz degilmis,” dedi.

Preciosa’y1 yamina ¢agirarak sefkatle kucak-
lad1, ona bakmaya doyamiyordu. Biiyiikannesi-
ne kizin ka¢ yaginda oldugunu sordu.

“Asgagl yukar iki ay eksik olarak on beg ya-
sinda,” dedi Cingene kadn.

Baghakimin karisi:

“Talihsiz Costanzam da simdi bu yasta ola-
cakti. Aman dostlar, bu kiz bana felaketimi ha-
trlatu!”

Bunun iizerine Preciosa baghakimin karisi-
nin ellerini tutup gozyaglariyla 1slatarak defa-
larca optii ve soyle dedi:

“Hammefendicigim, yakalanan Cingenenin
kabahati yoktur, onu tahrik edip hirsiz dediler
ama o hirsiz degildir. Yiiziine bir tokat atular,
oysa o oyle bir yiizdiir ki ruhunun iyiligi oku-
nabilir. Tanr1 agkina ve bagimz i¢in hanime-
fendi, ona adil davramlsin ve sayin baghakim
kanunlarin ¢arptirdigi cezayi uygulamakta ace-
le etmesin. Benim giizelligim hogsunuza gittiyse
bu hoslugu tutukluyu affettirerek koruyun,
¢iinkii benim hayatimin akibeti onun hayatimin
akibetine baghdir. O benim kocam olacak kisi-

dir, ancak baz1 hakh engeller simdiye kadar ev-



lenmemizi geciktirmigtir. Samigin affi i¢in para
gerekiyorsa biitiin varimizi yogumuzu mezatta
satar, istenenden de fazla veririz. Hanimm,
agkin ne oldugunu biliyorsamz, eger bir giinlii-
giine dahi agik olmugsamz ve kocamz seviyor-
samz bana aciyin; ben kendi niganlim gefkatle,
namuslu bir gekilde seviyorum.”

Preciosa biitiin bunlar1 séyledigi esnada ka-
dinin ellerini birakmamg, bol bol ac1 ve acin-
dirier gozyasi dokerken gozlerini ondan ayir-
mamisti. Baghakimin kars1 da sikica onun
ellerinden tutmusg, aym hasretle bakmg ve en
az onun kadar gozyast dokmiigtii. Onlar bu
haldeyken bashakim iceriye girdi, karsiyla
Preciosa’y1 birbirlerine béyle sarilmig ve aglar
halde goriince Preciosa’nin gerek aglayisindan
gerek giizelliginden hayrete diistii. Bu kederin
sebebini sorunca Preciosa’nin verdigi yanit ka-
risin ellerini birakip baghdkimin ayaklarma
sarilmak oldu ve soyle dil déktii:

“Merhamet efendim, merhamet! Kocam 6liir-
se ben de oliiriim! Onun sugu yoktur; diyelim ki
sugludur, o zaman bana ceza verin. Eger bu da
olmazsa onun kurtarilmas: i¢in gerekli iglemler
yerine getirilinceye kadar hi¢ degilse davay ge-
ciktirin. Kétii niyetle giinah iglememis olan kim-
seye Tanr1 inayetinin erismesi miimkiindiir.”

Baghéikim Cingene kizin bu akillica sozlerini

yeni bir hayretle dinlemekteydi. Giigsiizliik be-
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lirtisi sayilmasimdan ¢ekinmese o da gozyaslari-
n1 tutamayacakti.

Biitiin bunlar olup biterken ihtiyar Cinge-
ne kadin nice nice biiyiik planlar i¢indeydi. Bu
durgun ve diigiinceli halin sonunda, “Biraz beni
bekleyin efendilerim, canimi alsalar da bu goz-
yaglarim giiliigse ¢cevirmeye ¢ahsacagim,” dedi.

Bu sozleriyle orada bulunanlar gagkinhk
icinde birakarak usulca disariya ¢ikti. Onun
doniigiinii  beklerken Preciosa gozyast dok-
mekten ve kocasimn davasimin geciktirilmesi
icin yalvarmaktan geri durmuyordu. Amae,
davada bulunabilmesi i¢in Andrés’in babasina
haber salmakti. 1htiyar Cingene kadin koltu-
gunun altinda kiiciik bir sandikla dondii. Bas-
hakime, karis1 ve kendisiyle beraber bir odaya
cekilmelerini, onlara gizliden séyleyecek 6nem-
li seyleri oldugunu bildirdi. Baghdkim, onun
hiikiimliiniin davasimnda yardim dokunur diye
Cingenelerin baz1 hirsizhiklarim ifsa edecegini
zannederek karisi ve Cingene kadinla derhal
odasma ¢ekildi. Cingene kadin ikisi 6niinde diz
cokerek konustu:

“Efendilerim, size vermek istedigim iyi ha-
berler biiyiik bir giinahimin affina degecek bir
miijde olmazsa bana uygun goreceginiz her tiir-
lii ceza i¢in burada hazirim. Fakat itirafimdan
once efendilerim, bu ziynetleri tamyip tanima-

digimiza soylemenizi isterim.”



Preciosa’nin ziynetlerini tagiyan kiigiik san-
dig1 gikararak baghidkimin ayaklarinin ucu-
na koydu. Kutuyu acan baghidkim i¢inde baz
cocuk ziynetleri oldugunu gordii ama bunlar
neye yoracagmi kavrayamadi. Karis1 da bakt
ama o da bir sey anlayamadi, sadece sunu dedi:

“Bunlar kii¢iik bir kiz ¢cocugunun siisleri.”

“Oras1 dogru,” dedi Cingene kadn, “ve bun-
larin hangi insan evladina ait oldugunu su kat-
lanmg kagit iistiindeki yazilar soyler.”

Baghakim aceleyle kagidi a¢ti ve yazilanlar:

yiiksek sesle okudu:

Kiigiik kizin adi Donya Constanza de Azeve-
do y de Meneses, annesi Donya Guiomar de
Meneses, babast Calatrava Nisani tastyan $o-
valye Don Fernando de Azevedo. Kiz bin beg
yiiz doksan beg yili Ascensio Domini* giiniin-
de, sabalun saat sekizinde ¢aldim. Uzerinde

bu sandikta muhafaza edilen ziynetler varda.

Bashakimin karis1 kagitta yazanlar duyar
duymaz ziynetleri tamidi, onlar1 dudaklarina
gotiiriip defalarca 6ptii ve baygin bir halde yere
yigildi. Baghiakim kizi hakkinda Cingene kadi-
na soru sormadan 6nce karisinin yanina kostu.

Ayilan kadin sordu:

5 [sa’nin goge yiikselmesi. Paskalya’dan otuz dokuz giin sonra kut-

lanan bu bayram daima persembe giiniine denk gelir.
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“Cingene degil de melek olan iyi kadin, bu
ziynetlerin sahibi olan kiigiik kiz nerededir?”

“Nerede mi hammm?” yamtimi verdi Cin-
gene kadin. “Sizin evinizdedir: Goézlerinizden
yaglar bogsanmasina neden olan o Cingene kizi
ziynetlerin sahibi ve sizin kizinizdir. Ben onu
Madrid’deki evinizden kagitta yazan giin ve sa-
atte caldim.”

Bunlar1 duyan iizgiin kadin terliklerini atip
ugarcasina Preciosa’min oldugu salona kostu.
Onu evin refakatci kizlar1 ve hizmetgi kadinla-
riyla etrafi sarih, siirekli aglar bir halde buldu.
Uzerine atihp higbir sey soylemeden hizla gog-
siinii agti, sol memesinin altinda dogdugunda
var olan beyaz benin bulunup bulunmadigina
bakti ve zamanla biiyiimiis olan bu beni buldu.
Sonra ayni ¢abuklukla kizin ¢oraplarim ¢ikard:
ve kahpta dokiilmiis, kar gibi beyaz mermerden
bir ayak ortaya ¢ikti. Burada da istedigini bul-
du: Sag ayagin son iki parmag kiiciik bir et par-
castyla birbirine yapigikti. Kizin kiiciikliigiinde
bu et pargasin ac1 vermesin diye kesmek iste-
memisti. G6giis, parmaklar, ziynetler, kagirildi-
g1 giin, Cingene kadinin itirafi ve onu gordiikleri
zaman ana babanin duydugu heyecan ve nege,
biitiin bunlar baghakimin karisimin ruhunda
Preciosa’nin kendi kizi oldugunu kamtlamst.
Béylece onu kollarina alarak bashakimin ve ih-

tiyar Cingene kadinmin bulundugu odaya déndii.
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Kendi iizerinde yapilan bu aragtirmalarin
ne i¢in oldugunu bilmeyen Preciosa, bagha-
kimin karisimin kollarinda gétiiriildiigiinii ve
onun kendisini yiizlerce defa éptiigiinii gorerek
mahcup bir haldeydi. Nihayet Donya Guiomar
degerli yiikiiyle kocasimin huzuruna geldi, kiz1
kocasmin kollarina vererek, “Kizimiz Costan-
za’y1 kabul ediniz efendim,” dedi. “Onun kizi-
niz oldugundan hicbir sekilde kusku duymayn,
birlesik parmaklar: ve gogiisteki izi gordiim; ay-
rica onu gordiigiim ilk andan itibaren ruhum da
béyle oldugunu séyliiyor.”

Bashakim, Preciosa’y1 kollar1 arasinda tuta-
rak soyle soyledi:

“Bundan kusku duymuyorum, éyle ki sizin
ruhunuzda hissettiginiz seyleri ben de ruhumda
hissettim; ayrica bunca seyin tutmasi mucize-
den baska ne olabilir!”

Evdekilerin hepsi hayretler i¢indeydi. Bu-
nun ne demek oldugunu birbirlerine soruyor,
gerceklerden uzak goriigler ileri siiriiyorlard.
Cingene kizin efendilerinin kizi oldugunu kim
diigiinebilirdi ki! Baghdkim karisina, kizina ve
ihtiyar Cingene kadina meselenin kendisi tara-
findan agiklanana kadar gizli kalmasi istedi-
gini soyledi. Ayrica Cingene kadina cam sayilan
kizini ¢alarak kendisine yaptigi kotiiliige ragmen
onu affettigini soyledi, ¢iinkii onu geri vermis

olmasimin 6diilii daha biiyiik miijdelere layikti.



Uziildiigii bir sey varsa o da, Preciosa’nin kim
oldugunu bildigi halde onu bir Cingeneyle, iiste-
lik de bir hirsiz ve katille evlendirmis olmasiyda.

Preciosa burada araya girdi:

“Ah efendim, adam o6ldiirmiis olsa da o ne
Cingenedir ne de hirsizdir. Onur ve gururuna
dokunmus olan bir kimseyi 6ldiirmiistiir. Ashina
bakarsaniz elinden kim oldugunu gostermekten
ve onu oldiirmekten bagka sey de gelmezdi.”

Donya Guiomar:

“Nasil kizim, o Cingene degil mi?”

Bunun iistiine ihtiyar Cingene kadin kisa ta-
rafindan Andrés Caballero’nun hikayesini an-
latti. Onun Santiago Nigsam tagiyan sovalye Don
Francisco de Carcamo’nun oglu, adinin da Don
Juan de Carcamo oldugunu soyledi, babasiyla
ayn1 nigani tagiyan bir gévalye olan Don Juan’in
Cingene kiyafetiyle degistirdigi elbiselerinin de
kendisinde bulundugunu ekledi. Ayrica sonun-
da evlenip evlenmeyeceklerinin belirlenecegi
iki yilik bir tecriibe donemi konusunda Pre-
ciosa ile Don Juan arasinda yapilan anlagmay1
da anlatti; ikisinin de tertemiz hisler tagidigini,
hal béyle olunca Don Juan’in davramiginin hog
kargilanmasi gerektigini belirtti.

Baghakim ve karisi bu durumdan en az kiz-
larinin bulunmasi1 kadar memnun kaldi. Basg-
hakim, Cingene kadimi Don Juan’in elbiselerini

getirmesi i¢in gonderdi. O da gidip yaminda el-
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biseleri tagiyan baska bir erkek Cingeneyle geri
dondii.

Kadin gidip gelinceye kadar anasiyla babas:
Preciosa’ya yiiz binlerce soru sordu. Preciosa
o kadar zekice ve incelikli yamtlar veriyordu
ki kizlar1 oldugunu bilmeselerdi bile salt bu
yiizden kendisini severlerdi. Don Juan’1 sevip
sevmedigini sordular. Ugrunda Cingene olma-
ya tenezziil etmis bir kimseye karst duydugu
minnettarhgin gerektirdiginden fazla bir sev-
gisi olmadigim, ancak bu minnettarhgin ana
babasimin isteginden daha ileriye gitmeyecegini
soyledi.

“Preciosa, dinle kizim,” dedi babasi1, “kay-
bolugunun ve bulunusunun amisi olarak bu
Preciosa adinin sende kalmasim isterim. Seni
mensup oldugun ailenin gerefine uygun davra-
nacagin hale getirmeyi baban olarak iizerime
aliyorum.”

Preciosa bunu duyunca i¢ini ¢ekti. Halden
anlayan annesi kizzmn bu i¢ ¢ekiginin Don
Juan’a olan agkindan ileri geldigini anlad: ve
kocasina soyle dedi:

“Mademki Don Juan de Carcamo bu ka-
dar yiiksek bir ailedendir ve kizimizi bu denli
seviyor, oyleyse biz de onu kendisine verelim
gitsin.”

Kocasi, “Onu heniiz bugiin bulduk, béyle

cabuk kaybetmemizi mi istiyorsun?” diye yanit



verdi. “Bir miiddet burada olmasimin zevkini
¢ikaralim, evlendirince o artik bizim degil ko-
casinin olacakuir.”

“Hakkimiz var efendim,” dedi karisi, “ama
dar bir hiicrede mahpus olmas1 gereken Don
Juan’in gikarilmasi i¢in emir verin.”

Preciosa:

“Evet, dar bir hiicrede olacak, ciinkii bir
hirsiza, bir katile, hele bir Cingeneye daha iyi
bir yer verilmez.”

“Ifadesini alma bahanesiyle onu gidip gor-
mek isterim,” dedi bashikim karsilik olarak.
*“Size yeniden tembih edeyim ki hanim, ben bi-
linmesini istedigim ana kadar bu maceray: kim-
se bilmeyecek.”

Preciosa’y1 kucakladiktan sonra hemen ha-
pishaneye gitti. Don Juan’m bulundugu hiic-
reye girdi ve yanlarma baska kimseyi almadi.
Onu iki ayag bir kiitiige baglanmsg, ellerine ke-
lepge vurulmusg halde buldu. Boynundaki pran-
gay1 heniiz ¢ikarmamiglardi. Hiicre karanhkt,
bashakim i1k girmesi i¢in yukaridan bir delik
actirdi. Boylece iceride ¢ok hafif de olsa bir ay-
dinlik oldu, bagshakim Andrés’i goriince sunlar
soyledi:

“Nasilsin bakaymm ip ka¢ckim? Neron’un Ro-
ma’ya bir vurugla yapmak istedigi gibi ben de
Ispanya’daki biitiin Cingeneleri yulara vurup

tek giinde iglerini bitirebilsem! Seni hirsiz ka-
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baday, bil ki ben bu gehrin baghdkimiyim ve
i¢inizden bir Cingene kizin senin karin olup ol-
madigimi 6grenmek i¢in geldim.”

Bunu duyan Andrés baghdkimin Preciosa’ya
asik oldugunu sandi, ¢iinkii kiskanghk denen
seyin oyle ince bir yapisi vardir ki kirmadan,
ayirmadan, bolmeden baska bedenlerin igine
girer. Hal boyleyken Andrés yanit verdi:

“0 kocas1 oldugumu séylemigse ¢cok dogru-
dur, kocast olmadigim soylemigse gene dogru-
dur. Ciinkii Preciosa’nin yalan séylemesi olas1
degildir.”

Baghéakim:

“0 kadar diiriist ve samimi midir? Bir Cin-
gene kadin i¢in az sey degildir bu. Her neyse de-
likanh, Preciosa karimz oldugunu séyledi ama
sizinle heniiz evlenmemig. Su¢gunuza gore 6lme-
niz gerektigini bildiginden bana 6liimiiniizden
once sizi evlendirmem igin yalvardi. Zira sizin
gibi biiyiik bir hirsizdan dul kalma onurunu is-
tiyor.”

“0O halde saym bashakim, bunu liitfen yeri-
ne getirin. Preciosa’yla evlenip ismen ona ait
olarak bu diinyadan ayrilirsam ahirete mutlu
giderim.”

“Onu ¢ok seviyor olmahsin,” dedi baghakim.

“O kadar ¢ok ki tarif edilemez,” yamitim
verdi hiikiimlii. “Ger¢ekten sayin baghakim,

benim davam bitirilsin. Ben onuruma goz diken



birini 6ldiirdiim. Bu Cingene kizina tapiyorum,
onun istegini yerine getirerek oliirsem bu diin-
yadan mesut ayrilacagim. Tanri’nin bunu biz-
den esirgemeyecegini biliyorum, ¢iinkii ikimiz
de birbirimize vaat ettiklerimizi agik yiireklilik
ve sadakatle korumus olacagiz.”

“0O halde,” dedi baghakim, “bu gece sizi ¢a-
girtir, evimde Preciosacik ile evlendiririm. Ya-
rm ogleiistii de daragacma ¢ikarsimmiz. Boylece
hem adaletin emrini hem de ikinizin arzusunu
yerine getirmis olurum.”

Andrés tesekkiir etti. Bashdkim evine done-
rek Don Juan ile arasinda gecenleri ve yapmak
istedigi seyi karisina bildirdi.

Bashakimin orada olmadigi sirada Preciosa
annesine hayatinin nasil gec¢tigini, kendisini dai-
ma bir Cingene ve o ihtiyar kadimin torunu zan-
nettigini anlatti. Ama kendisini hep bir Cingene
kadimindan daha yiiksek saymigti. Annesi on-
dan Don Juan de Carcamo’yu sevip sevmedigi-
ni agikga soylemesini istedi. Preciosa utanarak
ve gozlerini yere dikerek kendisini hep Cingene
saymig oldugu i¢gin Don Juan de Carcamo gibi
yiiksek riitbeli bir soyluyla evlenince kaderinin
degisecegini, onun iyi karakterini ve namus-
lu davranmigim tecriibeyle gordiigii i¢in de ona
bazen dsikane gozlerle bakms oldugunu, fakat
sonucta once de belirttigi gibi ana babasimin is-

teginden bagka higbir istegi olmadigini soyledi.
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Gece oldu ve saat ona dogru Andrés’i hapis-
ten cikardilar. Kelepgeleri ve boyun prangasi
alinmisti ama bu sefer de ayaklarindan bagla-
yip biitiin viicudunu saran uzun bir zincire vu-
rulmugtu. Bu halde ve onu gétiirenlerden bagka
hi¢ kimse tarafindan goriilmeden baghiakimin
evine vardi. Sessizce ve ihtiyatla onu tek bagina
bir odaya soktular. Az bir zaman sonra igeriye
bir papaz girdi ve giinah gikarmas: gerektigini,
ciinkii ertesi giin 6lecegini soyledi. Andrés buna
soyle yanit verdi:

“Biiyiik bir memnuniyetle giinahlarim soy-
leyecegim. Fakat ni¢in daha 6nce beni evlendir-
miyorlar? Eger evlendireceklerse hi¢ kusku yok
ki beni bekleyen zifaf yatag: atestir.”

Biitiin olacaklardan haberdar olan Donya
Guiomar, kocasina Don Juan’1 i¢ine diigiirdiik-
leri korkunun fazla oldugunu, biraz agirdan al-
malarim, yoksa delikanlinin bunlarmn etkisiyle
hayatim kaybedebilecegini séyledi. Baghakim
bu uyariy1 dikkate alarak Don Juan’in giinah-
larim gikaracak rahibi ¢cagird: ve ona Cingene-
nin her seyden once Cingene kizi Preciosa’yla
evlendirilmesi gerektigini, sonra giinahlarim ¢1-
karmasini ve biitiin kalbiyle kendisini Tanr1’ya
emanet etmesini, ¢iinkii Tanri’nin umutlarin en
tilkendigi anda rahmetini yagdirmasiin hep
goriilen bir sey oldugunu soyledi.

Gergekte Andrés yalmz Donya Guiomar’in,



baghakimin, Preciosa’nin ve evin diger iki er-
kek hizmetgisinin bulundugu bir salona ¢gikaril-
di. Preciosa, Don Juan’i béyle uzun bir zincire
vurulmusg, yiizii solgun, aglamig bir halde go-
riince elini kalbine gotiiriip yaminda duran an-
nesinin koluna tutundu. Annesi ona sarilarak,
“Kendine gel kizim,” dedi. “Biitiin bu gordiik-
lerin sana zevk ve yasam sevinci veren seylere
déniigecektir.”

Olup bitenden haberi olmayan Preciosa ken-
dini nasil teselli edecegini bilmiyordu. Thtiyar
Cingene saskina donmiigtii. Etraftakiler ise ola-
yin nasil sonlanacagim sabirsizlikla bekliyordu.

Baghakim:

“Saym rahip, evlendireceginiz kimseler bu
Cingene erkek ile bu Cingene kizdir.”

“Gerekli olan toren yapilmadan onlar1 ev-
lendiremem. Evlilik ilam nerede gerceklesti?
Evliligin ger¢eklesmesi igin iist makam tarafin-
dan verilen izin kagidi nerededir?”

“Bu diigiincesizlik bana aittir,” dedi bag-
hakim, “ama piskopos vekilinin izni vermesini
saglayacagim.”

“Oyleyse, izin kagidi alimincaya kadar bu
beyefendiler beni hog gorsiinler,” dedi rahip ve
skandal ¢ikmamas: i¢in bagka s6z soylemeden
evden ayrildi, herkesi hayret iginde birakti.

Bu esnada baghiakim, “Peder ¢ok dogru dav-

randi,” dedi. “Bu, Andrés’in cezasiin ertelen-
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mesi i¢in Tanr: tarafindan gonderilen bir igaret
olmal, ¢iinkii Preciosa’yla evlenmesi i¢in once
evlenme ilanimin halledilmesi gerekir. Bu suret-
le zaman kazamlacaktir. Zamammn ise bircok
ac1 zorluga tath sonuclar getirdigi goriilmiistiir.
Bununla beraber bu heyecanlar ve ¢arpmntilar
olmaksizin da Andrés’in gsansimin Preciosa’nmin
kocasi olacak gekilde yaver gittigini varsayahm.
O zaman Andrés, Andrés Caballero olarak m
yoksa Don Juan de Carcamo olarak m kendi-
sini mutlu sayardi? Bunu Andrés’ten 6grenmek
isterdim.”

Kendi adinin séylendigini duyan Andrés:

“Mademki Preciosa suskunun ¢eperleri igin-
de kalmak istemedi ve kim oldugumu meydana
cikardi, bu iyi talih beni diinyamn hiikiimdar:
yapsa bile ben Tanri’nin nimetinden bagka ni-
met istemeye cesaret etmeksizin kendisine arzu-
larimin gayesi olarak saygi duyacagim.”

“Senyor Don Juan de Carcamo, gostermis
oldugunuz bu yiice goniilliiliikten dolayr zamam
gelince Preciosa’nin megru karimz olmasim sag-
layacagim. Simdiyse onu evimin, hayatimin ve
ruhumun en kiymetli ziyneti olarak size emanet
ediyorum. Preciosa’yr soylediginiz gibi sayn,
c¢iinkii onun gahsinda size biricik kizzim Donya
Costanza de Meneses’i veriyorum. O, sevdada
size egit ise soyunda da sizden asag kalmaz.”

Kendisine duyulan sevgiyi goren Andrés sa-



sirtp kalmigti. Donya Guiomar kisaca kizimin
kaybolusundan ve kacirilmasiyla ilgili Cingene
kadinin verdigi kesin belirtilerle bulunugsundan
bahsetti. Don Juan hayretler iginde kald1 ama
son derece de sevindi. Kaymnvalidesini ve ka-
yimpederini kucakladi, onlarmn artik kendisinin
de anne babas: ve efendileri oldugunu soyledi.
Gozyaslar i¢cinde onun ellerini arayan Precio-
sa’nin ellerini 6ptii.

Sir meydana ¢ikmisti. Orada bulunan hiz-
metgiler digar1 gikar ¢gikmaz da ortahiga yayildi.
Olii askerin amcas: olan belediye reisi bundan
haberdar olunca intikam yollarinin elinden
alindigim gordii, ¢iinkii baghdkimin damadina
kars1 adaletin giiciinii uygulamaya pek de yer
kalmiyordu.

Don Juan Cingene kadimin getirmis oldugu
yol elbiselerini giyindi. Mahpuslugu o6zgiirlii-
ge, demir zinciri altin zincire doniistii. Tutuklu
Cingenelerin kederi neseye ¢evrildi, zira ertesi
giin kefaletle sahverildiler. Olii askerin amcasi-
na davadan vazge¢mesi ve Don Juan’ affetme-
si i¢in iki bin duka altin vaat edildi. Arkadas:
Clemente’yi unutmayan Don Juan onu arattirda
ama ne onu bulabildiler ne de akibetini 6grene-
bildiler. Ancak dort giin sonra Cartagena lima-
nindan hareket eden iki Ceneviz kadirgasindan
birine bindigine dair kesin haberler alind.

Baghikim, Don Juan’a babasi Don Francis-
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co de Carcamo’nun bulundugu gehrin bagha-
kimligine tayin edilmesiyle ilgili emin haberler
aldigim, diigiiniin onun rizasiyla yapilmasi i¢in
kendisini beklemenin iyi olacagini soyledi. Don
Juan onun emrinden digar1 ¢tkmayacagini ama
her seyden evvel Preciosa’yla evlenmesi gerek-
tigini soyledi. Piskopos evliligin tek bir ilanla
gerceklegsmesine izin verdi. Baghdkim cok se-
vildiginden biitiin sehir nikah giinii 1giklar yak-
mak, boga giiregleri ve ath alaylar diizenlemek
suretiyle senlikler yapti. ihtiyar Cingene onlar-
la evde kaldh, ¢iinkii torunu Preciosa’dan ayril-
mak istemedi.

Cingene kizin macerasinin ve evliliginin ha-
berleri Madrid’in merkezine ulagti. Don Fran-
cisco de Carcamo Cingenenin kendi oglu ve gor-
miig oldugu Cingene kizin da Preciosa oldugunu
ogrendi. Kizin giizelligi Flandre’ye gitmedigini
bildigi i¢in kaybolmus géziiyle baktigi oglunun
saygisizhigim affettirdi. Hem de Don Fernan-
do de Azevedo gibi biiyiik ve zengin bir soylu
efendinin kiziyla evlenmesinin oglu igin ne ka-
dar uygun oldugunun farkindaydi. Cocuklarim
gorebilmek i¢in hareketini hizlandirdr ve yir-
mi giin sonra Murcia’ya vardi. Onun gelisiyle
eglenceler yenilendi, diigiin yapildi, evli ¢iftin
hayat1 anlatild:1 ve sehrin sairleri —aralarinda
iyi, hem de ¢ok iyi sairler vardi— bu garip ma-

cerayla beraber Cingene kizinin egsiz giizelligi-
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ni betimlemeyi iistlendi. Iste boylece iinlii soz
iistadi Pozo® kaleme sarildi. Onun dizeleriyle
Preciosa’nin iinii de yiizyillar boyunca dillerde
dolagacaktir.

Sevdaya tutulmus olan misafirhanedeki ki-
zin mahkemede Cingene Andrés’in hirsizhk
yaptigmin dogru olmadiginmi a¢iga vurdugunu,
sevdasim ve sucunu itiraf ettigini soylemeyi
unutuyordum. Ona hicbir ceza verilmedi, ¢iin-
kii bas goz edilenlerin kavugsmasimin sevinci
iginde intikam gomiilmiis, merhamet ve gefkat

yeniden dogmustu.

» Cervantes yorumculart Rodolfo Schevill ve Adolfo Bonilla’ya
gore Cervantes’in Viaje del Parnaso'da soz ettigi Granadali rahip ve
sair Andrés del Pozo, Francisco Rodriguez Marin’e gire ise Lope
de Vega'min 1602 tarihli komedi oyunu £/ veneno saludable' de de

gegen Murcia’li Francisco Pozo kastediliyor.
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CERVANTES

1547

1556

1566

1568
1569

1570

1571

1573-1574

1575

1580

1585

1587
1590

Madrid’e yakin Alcala de Henares’te diinyaya ge-
lir. Dogum giiniiniin San Miguel Bayrami’na denk
gelen 29 Eyliil oldugu farz edilmektedir.

Ailecek once Valladolid’e, ardindan Cérdoba’ya
yerlesirler.

Sevilla’ya tagimirlar, Cervantes burada Cizvit oku-
luna gider.

Madrid’e tagimirlar. Estudio de la Villa’da Juan Lé-
pez de Hoyos un 6grencisi olur.

Ilk siirlerini yazar.

Hocas: Jaun Léopez de Hoyos un Kralige Isabel de
Valois’in 6liimii @istiine hazirladigy derlemede iig si-
iri yer ahr. Italya’ya seyahat eder.

ispanyol donanmasina er olarak yazihr.

20 Mayis’ta Kral II. Felipe’'nin askeri olarak La
Marguesa adli gemiyle Napoli’ye gider.

7 Ekim’de sitmaya yakalanmis olmasina ragmen
Inebahti Deniz Muharebesi’ne katihr. Sol elinden
bir arkebiiz mermisiyle yaralanir.

Sardinya, Cenova ve Sicilya agiklarinda Tunus’ta-
ki Osmanh fatihlerine kargi olusturulan deniz cep-
hesinde yer alir.

Sol (Giines) adli gemiyle Ispanya’ya dénerken Tiirk
denizcisi Deli Memi’ye esir diigser. Cezayir’e gotii-
riiliir.

Kurtulus fidyesi 6denerek 6zgiir kahr. Eski alayina
doniip Portekiz seferine katilir.

Ana Franca de Rojas ile birlikteliginden gayrimes-
ru kiz1 Isabel de Saavedra dogar.

12 Eyliil’de Catalina de Salazar y Palacios ile ev-
lenir.

La Galatea adh eserinin ilk béliimii yayimmlamr.
Babasi vefat eder.

Ailecek Sevilla’ya gogerler.
Sevilla’da Bat: Hint Adalarr’ndaki Ispanyol filola-

rinn iagesiyle ilgili memuriyette ¢ahgmaya baslar.



KRONOLO]JI

1592

1594-1597

1597

1598-1602

1604
1605

1606

1613
1614

1615

1616
1617

Castro del Rio’da ii¢ ay hapse mahkim olur. (Bir
papaza ait bugdaya ambargo koymustur. O yillarda
ruhban simifi vergiden muafuir.)

Betis ve Madrid sehirleri arasinda hikayeler yaza-
rak dolagir. Kederli ve maddi sikintilarla dolu yil-
lardar.

Sevilla’da bes ay hapse mahkiim olur. (Bu kez bir
bankerin isledigi zimmet sucu iizerine kalmistir.
Sonunda bankerin satilan mallarindan yapilan
odemeyle hapisten ¢ikar.)

Ugiincii kez hapse girer. (La Mancha’da, Armaga-
silla civarindaki vakif binalarmn kira bedellerini
toplama isinde ¢ahsirken hapsedilir. Sebep hakkin-
da bilgi yoktur.)

Don Quijote’yi yazmay bitirir.

Don Quijote’nin ilk kismi Madrid’de Juan de la Cu-
esta tarafindan yayimlanir. Kiz kardesleri ve kizi
Isabel ile beraber Valladolid’e yerlesir.

27 Temmuz giinii bagina yeni bir felaket gelir. Sa-
raya mensup Don Gaspar de Ezpeleta adh bir kisi
saldirtya ugrar ve yaral olarak Cervantes’in o za-
manlar Campillo del Rastro’daki evinin kapisina
birakihr. Yazar bu yiizden bir giin hapis yatar.

Madrid’e dénerler. Kiz1 Isabel’in evinde romanlari-
m yazmaya koyulur.

Novelas ejemplares yayimlanr.

Viaje del Parnaso yayimlanir.

Onca talihsizlik ve acidan sonra bagma kétii bir
somiiriilme olayr da gelir. Tarragona sehrinde La
Mancha’le Asilzade Don Quijote’nin Ikinci Kis-
mu adiyla bir roman yayimlanir. Yazar olarak Alon-
so Fernandez de Avellaneda diye birinin adi yazih-
dir. Bu taklidi kimin yaptig1 hi¢ bilinmez.

Don Quijote’nin ikinei kismi Madrid’de Juan de la
Cuesta tarafindan yaymmlanir.

22 Nisan’da Madrid’de hayata gozlerini yumar.

Los trabajos de Persiles y Sigismunda yayimlanr.
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GORSEL DIZINI

sayfa 4-5 Gustave Doré, Gitana dansant dans un patio de Séville
(Sevilla’da bir avluda dans eden ¢ingene kiz1), 1874.

21 Novelas ejemplares’in 1613 tarihli Juan de la Cuesta
baskisinin kapag.

22 Juan de Jauregui’'nin yaptig1 Cervantes’e atfedilen
portre, 1600.

29 (ingene Kizi'nin (La gitanilla) 1613 tarihli Juan de la
Cuesta baskisinin baslangi¢ sayfasi.

48 Gustave Doré, Gitana dansant le vito sevillano
(Sevilla’ya 6zgii vito miiziginde dans eden Cingene
kiz1), 1874.

57 Jan Lievens, Eine wahrsagende Zigeunerin (Falex
Cingene Kadin; Jacob Cats’in Spaens Heydinnetje ki-
tabindan esinlenerek: ihtiyar Cingene kadmn, Preciosa
ve Donya Clara), yak. 1630."

70 Jan van Noordt, Preciosa und Don Juan (Preciosa
ve Don Juan; Jacob Cats’m kitabindan esinlenerek),
yak. 1660.

91 Philips Wouwerman, De ontmoeting van Don Jan en
Preciosa (Don Juan ile Preciosa’nm bulusmasi; Jacob
Cats’m kitabindan esinlenerek), yak. 1646.

108 Gustave Doré, Toilette d’une gitana, a Diezma
(Diezma’da bir Cingene kizinin kiyafeti), 1874.

! Cingene Kizi (1613), Fransizca ya da [talyanca gevirilerinden okuduk-
lar1 tahmin edilen Hollandali yazarlar tarafindan karakter adlari ya da
konular kismen degistirilerek yeniden yazilmigtir: Jacob Cats, Spaens
Heydinnetje (1637, ispanyol Pagan); Mattheus Gansneb Tengnagel, Het
Leven van Konstance, waer af volgt het Tooneelspel de Spaensche Heidin
(1643, Constanza’nin Hayat, Ispanyol Pagan Oyununun Devami); Ca-
tharina Verwers-Dusart, De Spaensche Heydin (1644, Ispanyol Pagan);
Geeraerd vanden Brande, La Gitanilla ghenaemt het Spaens Heydinne-
ken (1649, Ispanyol Pagan Olarak Amlan Cingene Kiz1). Cingene Kizu
ancak 1643’te Het Schoone Heydinnetje (Giizel Pagan) adiyla F. van
Sambix tarafindan Hollandacaya ¢evrilmistir. Kapaktaki Paulus Bor'un
resmi dahil yer verdigimiz Hollandah ressamlarin resimleri 6zellikle
Jacob Cats’in Spaens Heydinnetje’sinden esinlenerek yapilmistur.



123

139
151

154-155

Gustave Doré, Gitana de Grenade dansant le zorongo
(Granadah Cingene kizimin zorongo dansi), 1874.

Willem van Mieris, Preciosa, 1709.

Preciosa 6z annesi ve babas: oldugunu 6grendigi
Donya Guiomar ve Don Fernando ile, yerde oturan
ihtiyar Cingene kadin. Resim Luis Paret y Alcazar
(1790-1795), graviir baski Manuel Albuerne (1810).
Yaymer Antonio Sancha tarafindan siparis edilen bu
resme kitapta yer verilmemis.

Gustave Doré, Madrid, vue générale (Madrid’in genel
goriiniimii), 1874.



Miguel de Cervantes
Cingene Kizi

Miguel de Cervantes’in 1613 yilinda
yayimlanan Novelas ejemplares’i

(Ornek Alinacak Hikayeler) on iki kisa
romandan olugur. Bu kisa romanlarin
ilki olan Cingene Kizi'nda giizeller
glizeli Cingene kiz1 Preciosa ile siovalye

Andrés’in ugkl anlatilir.

Diinya edebiyatinda hem Cingenelerin
vasamim anlatan ve baskisisi Cingene
olan hem de Cingeneleri kategorik
olarak asagilamaya tabi tutmayan ilk
edebi eser Cingene Kizr'dir. Cervantes
her ne kadar Cingeneleri hirsizhk
sanatinin ustalar: olarak nitelese de
onlara igten bir sevecenlikle yvaklagir,
onlan hakikatli ve dogal bulur.
Romandaki anlatim: da gergekei iislup
ile romans tislubu arasinda gidip gelir.

Cingene Kiz kendini roman sanatim
bi¢imlendirmeye adamis Cervantes'in
diinya kitapligina bir armaZan.

Ispanyolcadan geviren
Adnan Ozer
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